o schaerer

Coffee comes to life

Schaerer Coffee Vito

Instrukcja obstugi

V06 /11.2015




Zbiornik na polewe/czekolade

Panel obstugi (szczegoly, patrz nizej)

Ekran dotykowy

Ostona przednia lewa

Wylew wrzatku
Koricowka poboru pary (opcja)

Wylew kawy i mleka

Tacka ociekowa z kratkg

Pojemnik na kawe ziarnistg z pokrywkg (zamykany)

Wrzutnia kawy w proszku i tabletek czyszczgcych
(Nie przedstawiony)

Zbiornik na wode pitng wewnetrzny

Przycisk ON/OFF

Przycisk pary

Przycisk gorgcej wody

Ekran dotykowy

6 przyciskow napojéw (programowalne)

Oznakowanie przyciskdéw napojow
Do pobrania z: www.schaerer.com/download
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Wstep

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo
porazenia pragdem!

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla

uzytkownika! £

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla

urzadzenia! £

OSTROZNIE!

Goracy plyn!

OSTROZNIE!

Goraca para!

OSTROZNIE!

Goraca powierzchnia! /

Witamy Panstwal

Ekspres nalezy do najnowszej generacji automatycznych urzgdzen do kawy. W fazie projek(]
towania urzadzenia korzystaliSmy ze specjalistycznej wiedzy i wieloletniego doswiadczenia
naszego przedsigbiorstwa.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje na temat produktu, sposobu uzytkowania i
czyszczenia ekspresu do kawy. Uzytkowanie ekspresu do kawy niezgodnie z zaleceniami in[]
strukcji powoduje wykluczenie wszelkiej odpowiedzialnosci producenta z tytutu szkéd. W inl
strukcji nie zawarto jednak wszystkich mozliwych zastosowan ekspresu! Wiecej informacji
mozna uzyska¢ w naszym dziale obstugi klienta.

Wydajnos$¢ ekspresu zalezy od prawidtowego uzytkowania i konserwacji. Przed pierwszym
uruchomieniem nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi, a nastepnie zachowac jg do pdzniej(|
szego wykorzystania.

Zyczymy przyjemnego uzytkowania ekspresu do kawy!

Znaki i symbole

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczeristwa”!

Nastepujgce znaki i symbole zostaty uzyte w niniejszej instrukcji obstugi, zeby zwréci¢ uwage
na zagrozenia i specyfike urzagdzenia:

Sytuacja bezposredniego zagrozenia, ktéra moze prowadzi¢ do Smierci lub ciezkich ob[]
razen wskutek porazenia pragdem elektrycznym.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze! |
nia.

Sytuacja ogolnie niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do obrazen.
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze! |
nia.

Wystepuje sytuacja, ktorej nastepstwem moze byé uszkodzenie urzadzenia.
Nalezy bezwzglednie przestrzegaé opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze! |
nia.

Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do obrazen wskutek poparzenia. Zagro!

Zzenie to powstaje w miejscach wydawania napojow. W dalszej czesci instrukcji jest to
oznaczone wylacznie symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze!|
nia.

Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do obrazen wskutek poparzenia. Zagro!|
Zenie to powstaje w miejscach wydawania napojow. W dalszej czesci instrukcji jest to
oznaczone wytacznie symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze! |
nia.

Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do obrazen wskutek poparzenia. Zagro!
zenie to powstaje w miejscach wydawania napojow oraz podgrzewania filizanek (opcja).
W dalszej czesci instrukciji jest to oznaczone wytacznie symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze! |
nia.
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Sytuacja niebezpieczna, ktdérej nastepstwem moga by¢ obrazenia ciata wskutek zmiaz-

. OSTROZ,NIE! dzenia. W dalszej czesci instrukcji jest to oznaczone wylgcznie symbolem.
Nlebezplecz_enstv_vc: Nalezy bezwzglednie przestrzegaé opisanych srodkéw w celu uniknigcia tego zagroze
zgniecenia! ¢ :

nia.
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Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne wskazéwki bezpieczenstwa

Maksymalne bezpieczenstwo stanowi w firmie Schaerer AG najwazniejszg ceche produktu.
Funkcja ochrony jest zapewniona tylko w przypadku przestrzegania ponizszego rozdziatu do(]
tyczgcego przepiséw BHP.

Wskazdwki bezpieczenstwa mozna uzyskac w firmie Schaerer AG lub pobra¢ bezposrednio
ze strony internetowej (http.//www.schaerer.com/member), z MediaCentre.

Zagrozenia dla uzytkownika

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika! ¢

Nieprawidiowa obstuga ekspresu do kawy moze by¢ przyczynag
lekkich obrazen.
Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktéw:

Przed uzyciem dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

ZaprzestaC uzywania ekspresu, jesli dziata nieprawidtowo lub jest
uszkodzony.

W Zadnym wypadku nie zmienia¢ konstrukcji zamontowanych zal
bezpieczen.

Nigdy nie dotykac gorgcych czesci urzgdzenia.

Pod statym nadzorem urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci od lat 8 oraz przez osoby z niepetnosprawnoscig fizyczna,
sensoryczng lub psychiczng lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy,
jesli zostaty one pouczone, jak bezpiecznie korzysta¢ z urzgdzenia
i jakie sg z nim zwigzane zagrozenia.

Nalezy zwraca¢ uwage, aby dzieci nie uzywaty tego urzgdzenia do
zabawy.

Czyszczenie oraz przeprowadzanie konserwacji przez dzieci jest
zakazane.

Ekspres nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby mozna byto bez przel]
szkod wykonywac czynnosci pielegnacyjne i konserwacyjne.

Jesli urzadzenie jest stosowane w trybie samoobstugowym, a takze
w trybie obstugi, do nadzoru wyznaczy¢ personel, ktory zadba o
przestrzeganie zasad higieny i w razie potrzeby udzieli odpowied!
nich porad.

Pojemniki na ziarna kawy nalezy napetniac tylko kawa ziarnistg, po(
jemniki na proszek tylko proszkiem do automatow, a otwor do ob!
stugi recznej wytgcznie zmielong kawg (lub tabletkami
czyszczgcymi w trakcie czyszczenia).

BA SCV_PL
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NIEBEZPIECZENSTWO!

N|ebezp|eczeﬁstw°
porazenia pradem! ¢

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla /|
uzytkownika! ¢

W przypadku nieprawidiowej obstugi urzadzen elektrycznych
moze dojs¢ do porazenia pragdem.
Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

Prace w obrebie elementdéw elektrycznych mogg wykonywac tylko
wykwalifikowani elektrycy.

* Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do zabezpieczonego obwodu prado!’
wego (zaleca sie poprowadzenie przytgcza przez wytgcznik ochron’
ny pradowy).

* Przestrzega¢ obowigzujgcych dyrektyw niskonapieciowych oraz
krajowych lub lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

* Przylgcze nalezy prawidtowo uziemi¢ i zabezpieczyc¢, aby wyelimi(
nowac niebezpieczenstwo porazenia pragdem.

* Napiecie musi by¢ zgodne z danymi podanymi na tabliczce znamio!’
nowej urzgdzenia.

* Nigdy nie dotyka¢ czesci znajdujgcych sie pod napieciem.

* Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych zawsze wytgczy¢ wy!|
tacznik gtéwny lub odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Wymiane przewodu sieciowego zlecac¢ wytgcznie wykwalifikowane(
mu technikowi serwisowemu.

Napoje, z dodatkowymi produktami lub ich resztkami, moga mie¢
dziatanie alergenne.
Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktéow:

* Jezeli urzadzenie jest uzywane w trybie samoobstugowym, na urzg’
dzeniu musi by¢ umieszczona informacja o ewentualnie stosowal!
nych produktach dodatkowych mogacych wywotac alergie.

* Jezeli urzadzenie jest uzywane w trybie obstugi, przeszkolony per’
sonel powinien udzieli¢ informacji o ewentualnie stosowanych pro(’
duktach dodatkowych moggcych wywotaé alergie.

BA SCV_PL
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Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla

uzytkownika!

OSTROZNIE!

Goracy plyn!

OSTROZNIE!

Goraca powierzchnia! /

OSTROZNIE!
Niebezpieczenstwo

zgniecenia! &

Niebezpieczenstwo zatrucia w przypadku potkniecia srodka
czyszczacego.
Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

. Srodek czyszczacy przechowywaé z dala od dzieci i 0séb niepowo!
tanych.

* Nie spozywac srodka czyszczgcego.

* Nigdy nie mieszac¢ srodka czyszczgcego z innymi chemikaliami lub
kwasami.

* Nigdy nie wlewa¢ srodkdéw czyszczgcych do pojemnika na mleko.

* Nigdy nie wlewac¢ srodkdéw czyszczacych do zbiornika na wode pit[
ng (wewnetrznego/zewnetrznego).

« Srodki czyszczace i do usuwania kamienia stosowaé wytgcznie w
celach, do ktérych sg przeznaczone (patrz etykieta).

* Podczas stosowania srodkow czyszczgcych nie jes¢ ani nie pic.

* Podczas stosowania srodkow czyszczgcych zwraca¢ uwage na od!
powiednig wentylacje.

+ Podczas stosowania Srodkow czyszczgcych nosi¢ rekawiczki
ochronne.

- Po zakonczeniu uzywania srodkéw czyszczgcych natychmiast do(’
ktadnie umyc¢ rece.

Przed zastosowaniem srodkow czyszczacych doktadnie zapoznac sie z informacjami na opall
kowaniu. Arkusz danych bezpieczeristwa mozna uzyskac od dystrybutora (patrz opakowanie
$rodka czyszczgcego).

W obszarze wydawania napojow, wrzatku i pary wystepuje niel]
bezpieczenstwo poparzenia.

Podczas wydawania napojow lub czyszczenia nie wolno wktada¢
rak pod miejsca wydawania napojow.

Miejsca wydawania napojow i zaparzacz moga by¢ gorace.
Miejsc wydawania napojow dotykac tylko za odpowiednie uchwy(’
ty. Zaparzacz czysci¢ dopiero po ostygnieciu ekspresu.

Podczas wykonywania czynnosci przy ruchomych elementach
wystepuje ryzyko zgniecenia.
Gdy ekspres jest wigczony, w zadnym wypadku nie wktada¢ rak

do pojemnika na ziarna kawy, pojemnika na proszek ani do otwo(’
ru zaparzacza.

10
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla /|
urzadzenia! ¢

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia

Nieprawidlowa obstuga ekspresu do kawy moze by¢ przyczyna
uszkodzen lub zanieczyszczen.
Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktéw:

Jesli woda ma twardos¢ weglanowg powyzej 5°dKH, nalezy podtgl[!
czyc filtr wapienny, w przeciwnym razie w ekspresie mogg wystgpic
uszkodzenia wskutek osadzenia kamienia.

+ Ze wzgledu na regulacje zwigzane z prawem ubezpieczeniowym
zwraca¢ uwage na to, aby po zakonczeniu eksploatacji zamkngc¢
gtdbwny zawér wody (ekspres ze statym przytgczem wody) oraz wy!|
tgczy¢ wytgcznik gtowny lub wyjac wtyczke z sieci.

* Przestrzega¢ obowigzujgcych dyrektyw niskonapieciowych oraz
krajowych lub lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

* Nie uzywac urzadzenia przy zablokowanym doprowadzaniu wody.
W przeciwnym razie bojlery nie zostang napetnione i pompa bedzie
pracowac ,na sucho”.

* Firma Schaerer AG zaleca doprowadzenie przytgcza wody przez
zawor odcinajgcy (w gestii uzytkownika), aby w przypadku pekniel!
cia weza nie doszto do szkdéd spowodowanych przez wode.

* Po dtuzszym okresie przestoju (np. przerwa urlopowa) nalezy przed
ponownym uruchomieniem ekspresu przeprowadzi¢ czyszczenie.

* Urzadzenie chroni¢ przed dziataniem czynnikow atmosferycznych
(mrdz, wilgo¢ itd.).

* Usterki mogg by¢ usuwane wytacznie przez wykwalifikowanego
technika serwisowego.

* Uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych firmy Schaerer
AG.

* Widoczne uszkodzenia i przecieki natychmiast zgtaszac partnerowi
serwisowemu i zleca¢ wymiane lub naprawe.

» Nigdy nie opryskiwac urzgdzenia wodg ani nie czysci¢ za pomocg
myjki parowe;j.

* Nie stawiaC urzadzenia na powierzchni, ktbra mogtaby by¢ narazo!’
na na dziatanie strumienia wody.

* W przypadku stosowania kawy karmelizowanej (kawy aromatyzo!!
wanej) nalezy dwa razy dziennie czys$ci¢ zaparzacz.

* Pojemniki na ziarna kawy nalezy napetniac tylko kawg ziarnistg, po!
jemniki na proszek tylko proszkiem do automatéw, a otwor do ob(]
stugi recznej wylgcznie zmielong kawg (lub tabletkami
czyszczgcymi w trakcie czyszczenia).

* Nigdy nie stosowac kawy liofilizowanej, gdyz zaklei ona zaparzacz.

+ Jesdli transport ekspresu i/lub urzadzen dodatkowych odbywa sie w
temperaturze ponizej 10°C, urzgdzenia nalezy pozostawi¢ na okres
trzech godzin w temperaturze pokojowej, zanim zostang podtgczol !
ne do pradu i wkgczone. W przeciwnym razie skropliny spowodujg
zwarcie i uszkodzenie podzespotow elektrycznych.

Nalezy zawsze stosowa¢ nowy komplet wezy dotgczony do urzg!(]
dzenia (wgz do wody pitnej/brudnej). Nigdy nie stosowac staryc
kompletow wezy.

BA SCV_PL
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie Schaerer Coffee Vito przeznaczone jest do przygotowywania réznego rodzaju nalJ
pojow kawowych, gorgcej wody, napojéw mlecznych i/lub napojéw w proszku (topping & czel]
kolada) wydawanych w filizankach, szklankach lub dzbankach. Dysza pary jest przeznaczona
wylgcznie do podgrzewania mleka.

Urzadzenie to jest przeznaczone do zastosowan w hotelarstwie, gastronomii i podobnych
miejscach. Urzgdzenie moze by¢ zamontowane w miejscach przeznaczonych do samoobstul]
gi, gdy w czasie pracy obecna jest na miejscu odpowiedzialna osoba. Urzgdzenie moze byé
stosowane w sklepach, biurach i innych miejscach pracy, hotelach, motelach i pensjonatach
oraz by¢ obstugiwane przez niewyszkolony personel lub klientow.

Pod statym nadzorem urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od lat 8 oraz przez osol]
by z niepetnosprawnoscig fizyczng, sensoryczng lub psychiczng lub z brakiem doswiadczenia

i wiedzy, jesli zostaly one pouczone, jak bezpiecznie korzysta¢ z urzgdzenia i jakie sg z nim

zwigzane zagrozenia. Dzieci nie mogg uzywacé tego urzgdzenia do zabawy. Czyszczenie oraz

przeprowadzanie konserwacji przez dzieci jest zakazane.

Podczas uzytkowania tego urzgdzenia obowigzujg dodatkowo ,,0gdélne warunki handlowe” fir(]
my Schaerer AG oraz niniejsza instrukcja obstugi. Zastosowanie wykraczajgce poza podany

zakres jest niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie odpowiada za szkody powstafe z tego

tytutu.

Nieprawidtowe uzytkowanie ekspresu do kawy moze prowadzi¢ do uszkodzenia.

OSTBO;NIE! _ Urzadzenia Schaerer Coffee Vito pod zadnym pozorem nie wolno uzywaé¢ do podgrze(|
Zagur:)zzednzlgnqlaa} wania lub podawania jakichkolwiek innych ptynéw oprécz wymienionych lub schtodzo(
o nego mleka (pasteryzowanego, homogenizowanego, UHT).
Rodzaje napojéw i wydajnos¢
W zaleznosci od wariantu urzadzenia i opcji mozna przygotowywac nastepujace napoje (Wy(
dajnosc¢ napoju? podawana w filizankach na godzine):
Wydajnos¢ napojow na godzine (kawa — espresso)
Rodzaj napoju SCV PM* SCV FM**
Kawa / espresso + 100 filizanek | + 100 filizanek
Mozliwe rodzaje wydawanych napojéw i dzienna produkcja
Rodzaj napoju SCV PM* SCV FM**
Ristretto \/ ‘/
Espresso 120 120
Kawa / café créme 90 90
Dzbanuszek (250 ml) v v
Kawa z mlekiem / filizanka \/ ‘/
Cappuccino \/ 130
Latte Macchiato \/ ‘/
Chociatto v v
Gorgce mleko v v
Gorace, spienione mleko ‘/ ‘/
12 BA SCV_PL
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Mozliwe rodzaje wydawanych napojow i dzienna produkcja

Rodzaj napoju SCV PM* SCV FM**
Gorgca woda 1201 1201

Para - ‘/
Napoje z proszku ‘/ -

* PM = mleko w proszku
** FM = $wieze mleko

Warianty

Dostepne sg nastepujagce wersje:

» Schaerer Coffee Vito Swieze mleko
» Schaerer Coffee Vito mleko w proszku

BA SCV_PL 13
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Zakres dostawy i akcesoria

llosé | Nazwa Nr art.

Dokumentacja

1 Instrukcja obstugi (PL) 022014

1 Karta czyszczenia codziennego (PL) 022034

1 Karta czyszczenia cotygodniowego (PL) 022054

1 Formularz jakosci dostawy (BRD) -

Czyszczenie / Czyszczenie wyposazenia

* Srodek do usuwania kamienia Schaerer AG -

100 Tabletki czyszczgce ,Coffeepure” 065221

* Srodek czyszczacy ,Milkpure” (butelka 1000 ml) 071530

2 Szczotki (dwie rézne wielkosci) 22(1)22(1)3888

2 Pedzel do czyszczenia 067409

1 Test twardo$ci wody 067720

Wyposazenie ogolne

1 Zastepcza gtowica spieniajgca kompletna (cze$¢ gorna | 3322598000
i dolna)

1 Narzedzie uniwersalne 071261

1 Oznaczenia 3323153000

1 tyzka z miarkg do zmielonej kawy 3307424000

1 Ostona frontowa prawa 060692

1 Pojemnik na wode pitng kpl. z pokrywa 060704

* Zestaw dysz ssgcych mleka 071246

* W3az do mleka 0,7 m 061108

* W3z do mieszalnika 0,21 m 0000480064

* Waz spustowy 1,5 m 0000480042

* Katnica 3321658000

* Staty waz do wody 3322921000

* Wylot Choco 3322962000

1 Smar do kontaktu z zywnoscig (Molykote 111) do pier(! | 3321799000
Scieni uszczelniajgcych

2 Kieszenie foliowe do opisdw przyciskow 060613

1 Naklejka wylot 071718

Wyposazenie

* Pokrywa opcja pojemnik wody pitnej 060689

* Tacka ociekowa zamknieta z ptywakiem 060702

* Filtr wody (do systeméw z pojemnikiem lub Aquaflex) | 071398

> Pokrywa pojemnika na wode pitng 060706
Pokrywa pojemnika na brudng wode 065415
Pojemnik na wode pitng 16 | 064998
Pojemnik na brudng wode 13 | 064999

*

W zaleznosci od wersji urzgdzenia.
** Prosimy o kontakt z miejscowym partnerem serwisowym lub naszym dziatem obstugi
klienta!

14 BA SCV_PL
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Opcje i wyposazenie dodatkowe

Przyktad

Opcja

Opis

l I AQUAFLEX AI

Aquaflex

Do przetgczania statego podtgczenia wody
na pojemnik na wode pitng i odwrotnie.

Zsyp fuséw pod ladg

Pojemnik na fusy i dno ekspresu do kawy pol]
siadajg szczeline, ktéra jest poprowadzona
dalej, az pod blat. Fusy sg gromadzone w
duzym pojemniku pod blatem.

Dodatkowa chtodziarka

Chtodziarka do urzadzen z Milk Smart. Tem(]
peratura chtodzenia moze by¢ regulowana.

Pojemnos¢ mleka: 4 |

Dodatkowa chtodziarka

kubkow

z dyspozytorem

Dodatkowa chtodziarka do urzadzen z Milk
Smart. Temperatura chtodzenia moze by¢
regulowana.

Pojemnos¢ mleka: 4 |

Dyspozytor kubkéw z dwiema rurami podall
jacymi:

+  Srednica od 60 mm

+  Srednica od 90 mm

* Pojemnos$c¢ dyspozytora ok. 40 sztuk

Cup & Cool

Podgrzewacz do filizanek z chtodziarkg do
urzadzen z Milk Smart. Temperatura mleka i
podgrzewanie filizanek sg regulowane.

Pojemno$¢ mleka: 4 |
llos¢ filizanek: maks. 60 filizanek

BA SCV_PL
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Przyktad

Opcja

Opis

Podgrzewacz filizanek

Do podgrzewania kilku roznych filizanek.
Podgrzewanie filizanek jest regulowane.

llos¢ filizanek: ok. 70 — 100

Zintegrowana chtodziarka

Zintegrowana chtodziarka, bezposrednio w
urzgdzeniu. Do przygotowywania i utrzymy(]
wania w chtodzie napojow mlecznych. Opcja
jest korzystna réwniez w przypadku niewiel( ]
kiej przestrzeni nad lub pod lada.

Pojemno$é — mleko: do 11 (,Tetra Pak”)

Pojemnos¢ mleka: 1 | (pojemnik na mleko)

Plug & Clean

Zintegrowana jednostka czyszczenia, bez[]
posrednio w urzadzeniu. Do automatyczne!(
go czyszczenia weza mleka i dyszy do
spieniania mleka.

Chtodziarka podblatowa UM KE

Chtodziarka do swiezego mleka ustawiana
bezposrednio pod urzadzeniem. Temperal]
tura chtodzenia moze by¢ regulowana.

Pojemnos¢ mleka: 9.5 |

16
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Przyktad Opcja Opis
Szafka na koétkach W szafce na kétkach mozna umiesci¢ zell
wnetrzny zbiornik wody pitnej i wody brudr]
nej.

Dzieki szafce na kotkach urzadzenie moze
by¢ ustawiane i eksploatowane w réznych
miejscach.

Zewnetrzny zbiornik wody pitnej/wody brud( ]| Zewnetrzny zbiornik wody pitnej i brudnej
nej z kontrolg poziomu. umieszczony w szafce na kétkach umozliwia
ustawienie urzadzenia w réznych miejscach.

Zewnetrzny zbiornik wody pitnej zapewnia
wiekszy zapas wody pitnej w przypadku bral]
ku statego przytgcza wody pitne;j.

Zewnetrzny zbiornik wody brudnej zastepuje
odptyw wody brudnej w miejscu zainstalowal]
nia.

Q Szczegofowe informacje mozna uzyskac u najblizszego przedstawiciela autoryzowanego.

Dane techniczne

| Moc znamionowa*: | 2000 - 2200 W [10-16A |

| Przytacze sieciowe™: | 220240V AC | 5060 Hz |
Temperatura robocza*: Bojler pary ** Bojler wrzatku **
Minimalna (Tmin. ) 10°C 10°C
Maksymalna (Tmaks. ) 192°C 192°C
Temperatura robocza 140°C 95°C
Nadcisnienie: Bojler pary ** Bojler wrzatku **
Nadcisnienie robocze 2.5 bar 2.5 bar
dopuszczalne nadcisnienie robocze 12 bar 12 bar
(pmaks. )
Kontrolne nadcisnienie 24 bar 24 bar

BA SCV_PL 17
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Designation coffee machine

Manuf: AG, All 8
CH-4528 Zuchwil

Typ (SAG) Vito

Serial No. 1000 00000

1.2 MPa (12 bar)

0.1-0.3 Mpa, max 0.6Mpa
2000-2200W

220-240V~ 50/60Hz
Fuse on-site 10-16A(cable: 3x 1.5mm’}
mains connection plan 4.6.8100

Nominal pressure
main pressure
Electrical Ratings

Przyktadowa tabliczka znamionowa

O

Poziom napetnienia:

Pojemnik na wode pitng 451

Pojemnik na kawe ziarnistg naok. 1100 g

Pojemnik na fusy 40 porcji fuséw

System proszku Choco Choco 1x1400 g/Twin Choco 2x700 g

Wymiary zewnetrzne:

Szerokos¢ 329 mm
Wysokos¢ 836 mm
Gtebokos¢ 570 mm
Masa na pusto: 30 — 40 kg
Poziom cisnienia akustycznego*** <70 dB (A)
Dtugosé przewodu sieciowego 1.0m

Zmiany techniczne zastrzezone.

*

Wyposazenie specjalne zgodnie z tabliczkg znamionowg. Podane wartosci dotyczg wypoll
sazenia podstawowego.

** W zaleznos$ci od konfiguracji urzadzenia i wersiji.

*** Mierzony dzwigkiem ciggtym A poziom cisnienia akustycznego Lpa (slow) i Lpa (impulse)
w miejscu pracy personelu obstugujgcego wynosi w kazdym trybie pracy ponizej
70 dB (A).

Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie za tackg ociekowg po lewej stronie oraz za lewg ostong
blaszang maszyny.

» W razie problemu technicznego lub realizacji ustugi gwarancyjnej nalezy poda¢ numer sel|
ryjny znajdujacy sie na tabliczce znamionowe;j.

Pierwsze 2 cyfry numeru seryjnego informujg o roku produkcji, zas kolejne 2 cyfry o tygodniu
kalendarzowym.

Deklaracja zgodnosci

Producent Osoba odpowiedzialna za dokumentacje
Schaerer AG Schaerer AG

Postfach 336 Hans-Ulrich Hostettler

Allmendweg 8 Skr. poczt.

CH-4528 Zuchwil Allmendweg 8

Tel. +41 (0)32 681 62 00 CH-4528 Zuchwil
Faks +41 (0)32 681 64 04
info@schaerer.com

www.schaerer.com
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Zastosowane normy

Wyzej wymieniony producent deklaruje, ze urzadzenie to jest zgodne ze wszystkimi wiasciwy [
mi przepisami wymienionych dyrektyw. W przypadku dokonania nieuzgodnionych z nami
zmian w tych urzgdzeniach niniejsza deklaracja traci swojg waznos¢. Zostaty zastosowane
nastepujgce zharmonizowane normy. W celu prawidtowego wdrazania wymogéw stosowany
jest system zarzadzania jakoscig certyfikowany przez Bureau Veritas zgodnie z SN EN I1SO

9001: 2008.

Zgodnos¢ CE

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Dyrektywa dot. kompatybilnosci elektro!|
magnetycznej 2004/108/WE

* EN 60335-1:2002 +A1 +A11 +A12 +A13
+A14 +A2

+ EN 60335-2-75:2004 +A1 +A11 +A12
+A2

*  EN 62233:2008

EN 55014-1:2006 +A1

+  EN 55014-2:1997 +A1 +A2
EN 61000-3-2:2006

+ EN61000-3-3:2008

Miedzynarodowe normy

Bezpieczenstwo

EMC

+ |EC 60335-1 wyd. 4.2:2006

+ |EC 60335-2-14 wyd. 5.1:2008
+ |EC 60335-2-15 wyd. 4.1:2000
+ |EC 60335-2-15 wyd. 5.2:2008

+ |EC 60335-2-24 wyd. 6:2002/2006 +A1
+A2

+ |EC 60335-2-75 wyd. 2.2:2009
+ |EC 62233 wyd. 1:2005

+ |EC 60335-1 wyd. 5:2010-05

+ |EC 60335-2-24 wyd. 7:2010

+ CISPR 14-1:2005 +AMD1

+ CISPR 14-2:1997 +AMD1 +AMD2
+ IEC 61000-3-2:2005

IEC 61000-3-3:2008

Chiny

Bezpieczenstwo

+ GB4706.19-2008
+ GB4706.1-2005
+ (GB4706.13-2008

Adres producenta

CH-4528 Zuchwil

Tel. +41 (0)32 681 62 00
Faks +41 (0)32 681 64 04
info@schaerer.com
www.schaerer.com

Producent Osoba odpowiedzialna za dokumentacje
Schaerer AG Schaerer AG

Postfach 336 Hans-Ulrich Hostettler

Allmendweg 8 Skr. poczt.

Allmendweg 8
CH-4528 Zuchwil

BA SCV_PL
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Instalacja i uruchomienie

Ustawienie

Miejsce ustawienia

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla /
urzadzenia! ¢

Jesli chodzi o miejsce ustawienia urzadzenia, obowigzujg warunki podane ponizej. Nie[’
zapewnienie odpowiednich warunkéw moze spowodowac, ze ekspres ulegnie uszko!]
dzeniu.

Koniecznie przestrzegaé¢ nastepujacych warunkow:

Powierzchnia ustawienia musi by¢ stabilna i rowna oraz nie moze ulega¢ deformacji pod
wptywem ciezaru ekspresu.

Nie ustawia¢ urzgdzenia na gorgcych powierzchniach ani w poblizu zrédet ciepta.

Ekspres nalezy ustawié¢ tak, by mozliwy byt jego ciagty nadzér przez przeszkolony persor’
nel.

Poprowadzi¢ wymagane przytgcza zasilajgce zgodnie z planem w miejscu instalacji na od [
legto$¢ 1 m od miejsca ustawienia urzgdzenia.

Nalezy zachowac¢ wolng przestrzen do niezbednych prac konserwacyjnych i obstugi.

» +Pozostawi¢ u gory wystarczajaca iloS¢ miejsca do nasypywania ziaren kawy.

» Niezbedny jest odstep min. 5 cm pomiedzy tylng $ciang urzadzenia a $ciang (cyrkulalJ
cja powietrza).

Przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych w miejscu ustawienia.

Warunki klimatyczne

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia! ¢

Jesli chodzi o miejsce ustawienia ekspresu, obowigzuja wymienione nizej warunki klil
matyczne. Niezapewnienie odpowiednich warunkéw moze spowodowac, ze ekspres
ulegnie uszkodzeniu.

Koniecznie przestrzegaé nastepujacych warunkow:

Temperatura otoczenia +10°C do +40°C (50°F do 104°F).
Wzgledna wilgotnos$¢ powietrza maksymalnie 80%

Ekspres jest przeznaczony wytgcznie do stosowania w pomieszczeniach zamknietych. Nie
uzywac na zewnatrz, nigdy nie naraza¢ na dziatanie czynnikéw pogodowych (deszcz,
$nieg, mroz)!

Jesli ekspres zostat wystawiony na dziatanie temperatur ponizej zera:

» przed uruchomieniem skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Zasilanie elektryczne

Warunki

Przytgcze elektryczne nalezy wykonac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami wtasciwego kral]
ju. Napiecie w miejscu ustawienia musi odpowiada¢ parametrom podanym na tabliczce znall
mionowe;.

20
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Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

NIEBEZPIECZENSTWO! . . . . .
Koniecznie przestrzegaé nastepujacych punktéw:

Niebezpieczenstwo /
porazenia pradem! ¢

» Faza pradu musi sie zgadzac¢ z wartoscig natezenia prgdu podang na tabliczce znamionol(|
wej!

» Instalacja musi by¢ wyposazona w srodki zapewniajgce odtgczenie urzgdzenia od sieci zal |
silajgcej na wszystkich biegunach.

* Urzadzenia nie eksploatowa¢ w przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego. Jesli przel|
wod lub wtyczka sg uszkodzone, wymiane zleci¢ wykwalifikowanemu technikowi serwiso!(
wemu.

» Firma Schaerer AG odradza stosowanie przedtuzaczy! Jesli mimo to zostanie uzyty przel]
diuzacz (minimalny przekroj: 1,5 mm?), przestrzega¢ wytycznych producenta kabla (in(1
strukcja obstugi) oraz przepiséw lokalnych.

*  Umiesci¢ przewdd w taki sposdb, aby nikt sie o niego nie potknat. Przewodéw nie wolno
prowadzi¢ przez narozniki i ostre krawedzie, zakleszczaé ani pozostawia¢ swobodnie zwil
sajgcych w pomieszczeniu. Ponadto kabla nie nalezy klas¢ na gorgcych przedmiotach i
chroni¢ przed olejem i agresywnymi srodkami do czyszczenia.

» Nigdy nie podnosi¢ ani nie ciggnaé¢ urzadzenia za przewdd sieciowy. Wtyczki nigdy nie wy L
ciggac z gniazdka, chwytajgc za przewaod sieciowy. Przewodu i wtyczki w zadnym wypad(]
ku nie dotyka¢ mokrymi rekami! Nigdy nie wktada¢ mokrych wtyczek do gniazdka!

Parametry przylaczeniowe

Przewéd
Bezpiecznik | przylacze!(]
Sie¢ Parametry przytaczeniowe (w miejscu niowy prze(]
instalacji) kréj
przewodu
1L, N, PE: [ 220-240V | AC | 50/60 Hz | 2000 — 2200 W 10-16A |3 x1.0 mm?
1L, N, PE: | 100-120V | AC | 50/60 Hz | 1800 — 2100 W 20A 3 x 14AWG
2L, PE: 200-220V | AC | 50/60 Hz | 1700 — 1900 W 2x15A 3 x 1 mm?
2L, PE: 200-220V | AC | 50/60 Hz | 2600 — 3200 W 2x15A 3x1.5mm?

Przytacze wody / odplyw wody

Warunki

Niewtasciwy materiat i parametry wody moga by¢ przyczyna uszkodzenia urzadzenia.

OSTROZNIE! Koniecznie przestrzegaé nastepujacych punktéw:

Zagrozenie dla
urzadzenia!

*« Woda musi by¢ wolna od zanieczyszczen, a zawarto$¢ chloru nie moze przekraczaé
100 mg na litr.

* Urzadzenia nie wolno podtgczaé do wody czyszczonej metodg osmozy ani wody o agrel]
sywnych wiasciwosciach.

» Twardos$¢ weglanowa nie moze przekracza¢ 5-6 iniem. Twweg (°n) (twardo$¢ weglanowa
wg skali niemieckiej) lub 8.9-10.7 fran. Twweg (°F)(twardos$¢ weglanowa wg skali francul
skiej), a warto$¢ twardosci ogdlnej musi by¢ zawsze wyzsza od twardosci weglanowe;j.

* Minimalna twardo$¢ weglanowa wynosi 5 iniem. Twweg (°n)lub 8.9 fran. Twweg (°F).
Wartos¢ pH musi sie miesci¢ w zakresie 6,5-7.

» Zawsze stosowac¢ nowy komplet wezy dotgczony do urzadzenia (waz do $wiezej/brudnej
wody)!

Przytgcze wody nalezy wykonac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz regulacjami kral|
jowymi. Jesli urzadzenie zostanie podigczone do nowo zainstalowanego przewodu wody,
przewdd i wgz doprowadzajgcy nalezy doktadnie przeptukac, aby do urzgdzenia nie przedol|
staly sie zadne zanieczyszczenia.

Ekspres podtgczac do zainstalowanego przewodu wody pitnej z zaworem odcinajgcym. Mon(J
taz odbywa sie przy uzyciu zamontowanego przewodu cisnieniowego i ztgczki 3/8" do reduk(
tora cisnienia zamontowanego na zaworze wody (wymagane ustawienie: 0,3 MPa (3 bar)).
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Jesli urzgdzenie jest podtgczone do odptywu wody, nalezy podigczy¢ do tacki ociekowej i sy
fonu dotgczony przewdd odptywowy odporny na wahania temperatury. Nalezy go dobrze przy[]
mocowac do odptywu i utozy¢ ze spadkiem (aby umozliwi¢ odptyw wody).

W ,Dodatkowej instrukcji dotyczgcej jakosci wody” znajdujg sie informacje niezbedne do okrel
Slenia parametrow wody, jak rowniez wskazowki dotyczgce stosowania systemow filtrowania.
Dodatkowe wskazéwki mozna uzyskac w firmie Schaerer AG lub pobrac bezpo$rednio ze
strony internetoweyj (http://www.schaerer.com/member), z MediaCentre.

Parametry przytaczeniowe

o Zalecane: 0,1-0,6 MPa (1-6 bar)
Cisnienie wody -
Maksymalne: 0,6 MPa (6 baréw)
o Minimalna: 10°C
Wejsciowa temperatura wody
Maksymalna: 30°C

Przetaczanie state przytacze wody - pojemnik na wode pitng (Op[

cja)

Z opcja ,Aquaflex” mozliwe jest przelgczanie ze statego poditgczenia wody na pojemnik na

wode pitng (np. w celu przeprowadzenia usuwania kamienia) i odwrotnie.

Opcja 1: Przelgczanie ze statego przytagcza wody na pojemnik na wode pitng

» Zamkng¢ gtéwny zawér wody na wezu doprowadzania wody i ew. zdemontowaé waz.
e :‘q » Zdjgc prawg przednig ostone.

\_ j » Przekrecic¢ przetgcznik obrotowy za pomocg Multitool w lewo.

M Strzatka przetacznika obrotowego wskazuje na symbol pojemnika.

» Napetni¢ pojemnik na wode pitng i wsungc.

Opcja 2: Przetaczanie z pojemnika na wode pitng na stale przytagcze wody
» Wyjac pojemnik na wode pitng i opréznic.
» Przekreci¢ przetgcznik obrotowy za pomocg Multitool w prawo.

M ,Strzatka” przetgcznika obrotowego wskazuje na symbol kranu.

Sruba nastawcza znajduije sie za pol]

jemnikiem na wode pitna, » Zatozy¢ prawg ostone frontowa.

» Zamontowaé waz wody na urzgdzeniu i wgz doprowadzania wody.

» Otworzy¢ gtéwny zawodr weza doprowadzania wody.

Instalacja
Wypakowanie urzadzenia

Przed rozpoczeciem instalacji uwaznie przeczytac rozdziaty ,,Ustawienie” i ,Zasilanie elekl]
tryczne”!

» Wypakowanie urzadzenia.

» Sprawdzi¢, czy w opakowaniu nie pozostaty dostarczone z urzgdzeniem akcesoria.
» Wyjac¢ dostarczone akcesoria z pojemnika na fusy i zbiornika na wode.

» Zachowac oryginalne opakowanie na wypadek ewentualnej wysytki zwrotnej.
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Instalacja statlego przytacza wody (Opcija)
» Doktadnie zatozy¢ uszczelki (zamocowane na wezu).

» Koniecznie sprawdzi¢ szczelnosc¢ przytaczy, ew. dokrecic.

» Podtgczy¢ waz do przytgcza znajdujgcego sie na tylnej stronie urzgdzenia i do zaworu kgL
towego (3/8).

» Otworzy¢ giéwny zawér wody.

Instalacja odptywu brudnej wody

Opcja 1: Montaz tacki ociekowej bez otworu

» Zamontowac tacke ociekowa.

Opcja 2: Tacka ociekowa z otworem
» Zamontowac tacke ociekowa.

» Zamontowa¢ waz wody brudnej (patrz nizej).

Opcja 3: Przylagcze wody brudnej

» Waz do wody brudnej ze ztgczkg kolankowg zatozy¢ na koniec weza z tytu urzadzenia.
» Waz odptywowy podigczy¢ do sieci wody brudne;.

» Upewni€ sie, czy waz nie jest za dtugi (ew. skrocic!).

Opcja ,Aquaflex” mozna wybrac¢ wymienione wyzej opcje.

Podiaczenie przytacza mleka

» Wylot napojéw przesunaé¢ na najwyzsze potozenie.

» Nacisng¢ blokade z tytu wylotu napojéw i pociggng¢ gtowice spieniajacg w dot.

» Poprowadzi¢ waz mleka przez otwor (strzatka) i zamontowac na gtowicy spieniajgcej
(patrz rysunek).

» Wsung¢ gtowice spieniajgcg z dotu do goéry ponownie w prowadzenie wylotu napojow az
zaskoczy.
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Opcja 1: Zewnetrzne chtodziarki

» Poprowadzi¢ wagz mleka przez dolny otwor (patrz rysunek). Zwréci¢ uwage, zeby waz mle(]
ka nie byt zginany przy przestawianiu wylotu napojéw.

» Wybra¢ odpowiednig dysze mleka (w zakresie dostawy) i wsung¢ w znajdujgcg sie na zel|
wnatrz koncowke weza.
M Przytgcze mleka jest gotowe do podigczenia zewnetrznych chtodziarek mleka.

Opcja 2: Wewnetrzna chlodziarka

» Wybrac odpowiednig dysze mleka (w zakresie dostawy) i wsung¢ w znajdujgcg sie na ze(
wnatrz koncéwke weza.

» Wiozy¢ waz mleka w prowadzenie (strzatka) a koncowke weza zawiesi¢ w pojemniku na
mleko.

M Przytgcze mleka jest gotowe do uzycia z wewnetrzng chtodziarka mleka.

Objete zakresem dostawy dysze do mleka (1 mm — 1,7 mm) wptywajg na temperature mleka.
Do zimnej pianki potrzebna jest dysza o mniejszej $rednicy. Do gorgcej pianki potrzebna jest
dysza o wigkszej Srednicy.

Oznaczenie przyciskow

» Wytgczy¢ ekspres, aby nie uruchomi¢ przypadkowo przygotowywania napoju.

» Zdja¢ dolng ostone na panelu obstugi. Przycisng¢ podktadke po prawej w lewa strone i jed [
noczesnie zdjaé pokrywe.

» Wyjac dostepne na podktadce opisy przyciskow.

Sciggnaé nowy szablon opiséw przyciskéw (ww.schaerer.com-Member-MediaCentre).
Zdefiniowa¢ wybrane obtozenie napojow za pomocg szablonu.
Wydrukowa¢ szablon. (Ustawienia drukarki A4)

Wycig¢ arkusz z opisami.

vVvyvyyvVyy

Wprowadzi¢ opisy przyciskéw w przewidziang do tego kieszen plastikowa (patrz zdjecie) i
ponownie wsung¢ za przednig szybe.

Wzory oznaczen do darmowego Sciggniecie ze strony www.schaerer.com.
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Program uruchamiania

Przy pierwszym wigczeniu ekspresu do kawy wykonywany jest samoczynnie program urucho(]
miania. Przechodzi on krok po kroku przez wszystkie ustawienia. Ponizej znajdujg sie szczel]
gotowe opisy wszystkich krokéw.

Przed uruchomieniem programu rozruchowego ustali¢ parametry wody i miec je przygotowall
ne.

Patrz rozdziat ,Jako$c¢ wody” - ,,Ustalenie twardo$ci wody”.

9@

Dokonane zostang nastepujace ustawienia:
» Ogodlna informacja na ekranie dotykowym.
» Ustawienie jezyka
» Ustawienie filtr do usuwania kamienia/filtr wody
+  Twardos¢ wody
*  Przytagcze wody
* Napetnienie zbiornikow
» Aktywacja 2. poziomu przyciskéw (A)
* Poziom napetniania napojami (opcja)
| 2 @-Nacisnaé przycisk.
M Ekspres wtgcza sie, rozpoczyna sie program uruchamiania.
» Postepowaé zgodnie ze wskazéwkami na ekranie dotykowym.

Wyswietlacz / Tekst na wyswie[

Opis parametru Zakres ustawien Wskazowki
tlaczu

Tekst powitania przed rozpoczel Ustawieniem domysinym
ciem programu uruchomienia. jest ,Angielski”.

Przestrzega¢ wskazéwek przy kole[

Ustawieniem domysinym

jnych instrukcjach. jest ,Angielski”.
Wskazowka, ze wyswietlacz posiall| ,Dalej” Ustawieniem domysinym
da funkcje , Touchscreen”. jest ,Angielski”.

» Nacisng¢ pole ,continue” (dalej)
na wyswietlaczu.

Funkcje przyciskow: - Ustawieniem domysinym

Przyciski nawigacji w ramach pro(’ jest ,Angielski”.

gramu uruchamiania
» Potwierdzi¢ za pomocg EEI

Information » Za pomocg przejéé jeden
krok wstecz

» Zapomocy [ﬂprzejéé do inforC]
magiji
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Wyswietlacz / Tekst na wyswie!(|
tlaczu

Opis parametru

Zakres ustawien

Wskazowki

,Czy ustawiony jezyk jest prawill
diowy?”
Opcja 1: ,,NO”
» Wybrac przycisk ,NO”.
M Prowadzi do wyboru jezy(]
kow.
Opcja 2: ,YES”

» Wybra¢ ,Yes”.
M Wyswietla sie kolejny krok
uruchomienia.

» TAK/NIE”

Ustawieniem domysinym
jest ,Angielski”.

Wskazanie wyswietlacza
przetgcza sie w tym kroku
pomiedzy ,Angielski” a
,Niemiecki”.

{lﬁeutich
E|English

|TIE'_=-F'-E|r'|I:Il

Wybor jezyka:

» Za pomoca przycisku ze strzat(]
ka / przejs¢ do wybranel]
go jezyka.

» Nacisng¢ pole z wybranym jezy(J
kiem.

M Wyswietla sie kolejny krok
uruchomienia.

niemiecki, angielski,
wtoski, francuski, ho(]
lenderski, hiszpanski,
dunski, estonski, finski,
norweski, polski, rurJ
munski, rosyjski, szwel]
dzki, turecki, grecki,
wegierski, litewski, to[]
tewski

Zainstalowane domysinie

pakiety jezykowe (maks. 6
jezykoéw) sa dobierane do

potrzeb klienta.

Filtr do usuwania kamieniaffiltr wol
dy:

Opcja 1: ,,TAK”

» Filtr do usuwania kamienia pod[]
taczy¢ zgodnie z instrukcjg w pol]
jemniku na wodeg i napetni¢
pojemnik.

» Nacisng¢ ,dalej”.

M Wyswietla sie kolejny krok
uruchomienia ,Twardos¢
wody”.

Opcija 2: ,,NIE”

M Wyswietla sie kolejny krok
uruchomienia , Twardos¢
wody”.

Opcja 3: ,Exit”

M Opuszcza ustawienia ,Twar(]
dos¢ wody”.

,TAK/NIE”
,Dalej”
LEXit”

Ustawienia twardosci wody
mozna rowniez wprowadzi¢
pozniej w menu ,Ustawiel]
nia”.

Patrz rozdziat ,Serwis i
konserwacja” - ,Filtr wody’.

o011

Fouwr ot I Lalej

Twardosé wody:
» Ustawic ustalong twardosé wody

przyciskami g/

» Potwierdzi¢ ustawienia za pol]
mocg EEI

» Potwierdzi¢ twardos¢ wody
przyciskami ,dalej” lub ,wstecz”,
zeby powtdrzy¢ ustawienia.
M Wyswietla sie kolejny krok

uruchomienia.

1-28 stopni twardosci
~wstecz’/,dalej’

Twardos$¢ wody jest podall
na jako ,niemiecka twar(]
dos¢ weglanowa” iniem.
Twweg (°n).

Patrz rozdziat ,Jako$¢ wol!
dy’.
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Wyswietlacz / Tekst na wyswie(
tlaczu

Opis parametru

Zakres ustawien

Wskazowki

Przytacze wody:

Opcja: Pojemnik na wode pitng
» Napetni¢ pojemnik na wode pit[]
ng.
» Potwierdzi¢ napetnienie pojem(]
nika za pomoca [i]-
M Wyswietla sie kolejny krok
uruchomienia

Opcija: State przytacze wody

» ,Aquaflex” przetgczyé za pomol|
cg Multitool z ,,Pojemnika wody”
na ,State podtgczenie wody”.

> Potwierdzi¢ za pomoca [i[f
M Wyswietla sie kolejny krok
uruchomienia.

Przytacze wody z opcjol]
nalnym wyposazeniem
»Aquaflex” umozliwia pr(J
zetgczanie z pojemnika na
wode pitng na state podtgc
zenie wody.

Patrz rozdziat ,Przetgczal]
nie Aquaflex’.

Eantynu.i

Informacja o napetnianiu systemu i
fazie podgrzewania:

M System jest napetiany i
podgrzewany.
» Nacisng¢ ,dalej”.
M Wyswietla sie kolejny krok
uruchomienia.

,Dalej’

W fazie podgrzewania miga
symbol termostatu.

Faza podgrzewania do
temperatury roboczej trwa
ok. 5 minut.

Napetnianie pojemnika:
Dolewanie mleka.
» Podtaczanie/napetnianie mleka.

> Potwierdzi¢ za pomoca [iffj
M Wyswietla sie kolejny krok
uruchomienia.

Opcjonalnie mozliwe sa
rozne systemy mieka.
Patrz rozdziat ,Obsfuga” -

»INapetnianie i podfgczanie
- ,Mleko”

Uzupetnianie proszku czekoladowe
go.
» Uzupetnianie proszku czekolal
dowego
> Potwierdzi¢ za pomoca [iffj
M Wyswietla sie kolejny krok
uruchomienia.

Opcjonalnie mozliwe sa
rézne systemy proszku.
Patrz rozdziat ,Obstuga” -

~Napetnianie i podfgczanie
- ,Proszek do automatu”

Dosypywanie ziaren espresso.
» Napetni¢ prawy pojemnik na
ziarna ziarnami kawy espresso.
> Potwierdzi¢ za pomoca [iffj
M Wyswietla sie kolejny krok
uruchomienia.

Prawy pojemnik na ziarna
kawy jest zarezerwowany
na ziarna espresso.
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Wyswietlacz / Tekst na wyswie!(|

Opis parametru Zakres ustawien Wskazowki
tlaczu
Dosypac ziaren kawy. - Lewy lub srodkowy pojem[]
» Nasypaé ziarna kawy do lewego nik jest zarezerwowany na
lub $rodkowego pojemnika na ziama kawy.
ziarna.
> Potwierdzi¢ za pomoca [iff§
M Wyswietla sie kolejny krok
uruchomienia.
Informacje o drugim poziomie przy[| - Przyciski majg opcjonalnie
cisku napojéw. podwdjne obtozenie. Mozlil]

wy wybor przycisku to
»gora” lub ,doét”.

Wybér poziomu przycisku napojéw: | Poziom ,géra”
> Przejsé na 2. Zmieni¢ =0
poziom.

Patrz rozdziat ,Obstuga -
Opcje obstugi”, zeby wytgl]

tacza sie. Wyl czyé te funkcje.
fe)nowy
poziom.
Poziom napetnienia filizanek 50% — 150% llo$¢ napetniania filizanek
] mozna réwniez ustawic
Opcja 1: ,NIE” pézniej.
M Program uruchamiania jest Patrz rozdziat ,Programol]
zakonczony. Ekspres do wanie” - ,Menu ustawienia”

kawy jest gotowy do pracy. Wyswietlacz przetgcza sie

Opcja 2: , TAK” automatycznie na gotol]

7 wo$é do pracy.

» Wybrac przycisk , TAK”.

» Wybra¢ przycisk napojow (uwal]
zac na wybrany poziom).

» Przeprowadzi¢ ustawienie za
pomoca przyciskow Fo/Eal-

» W razie potrzeby sprawdzic¢ pol]
ziom napetniania przyciskiem

» Potwierdzi¢ ustawienia ,OK”.
» Powtdrzyé postepowanie z poll
zostatymi przyciskami.

M Gotowosé ekspresu do prall
100 cy jest wyswietlana.

Deinstalacja i utylizacja

Ekspres nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami lokalnymi i regulacjami ustawowymi.

» Skontaktowac sie z partnerem serwisowym.

| ¢
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Obstuga

Kontrola przed wigczeniem

» Przed wigczeniem ekspresu do kawy nalezy sprawdzi¢, czy sg spetnione ponizsze warun(]
ki.

Warunki do wtgczenia ekspresu:

» Doprowadzanie wody pitnej jest otwarte lub pojemnik wody pitnej jest petny.

* Waz wody brudnej (opcja) jest prawidtowo utozony.

* Pojemnik/i na ziarna kawy jest/sg napetniony/napetnione, a blokada jest otwarta.
* Pojemnik(i) na proszek jest/sg napetnione.

* Pojemnik na fusy jest oprézniony i prawidtowo wsuniety.

* Ekspres jest podigczony do sieci.

Napetnianie i podigczanie

Ziarna kawy

Niebezpieczenstwo zranienia spowodowane obracajacymi sie ostrzami mtynka.

OSTROZNIE! Nigdy nie wklada¢ rak do pojemnika na ziarna kawy, gdy ekspres jest wigczony.

Zagrozenie dla
uzytkownika!

Przedostanie sie ciat obcych moze doprowadzi¢ do zapchania lub zniszczenia miynkal!

OSTROZNIE! Nigdy nie wsypywa¢ do pojemnika na ziarna kawy zadnych innych produktow.

Zagrozenie dla
urzadzenia!

» Przekreci¢ zamknigcie obrotowe w pokrywie pojemnika na ziarna kawy w kierunku prze!
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

M Blokada otwiera sie.
» Zdjgc pokrywe.
» Dosypac ziaren kawy (maks. 1100 g na pojemnik).

Q Zwrdci¢ uwage, aby wsypane ziarna nie dotykaty zamknietej pokrywy pojemnika!

» Zatozy¢ pokrywe i przekreci¢ zamknigcie obrotowe w pokrywie pojemnika w kierunku
zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara.

Woda

Opcja: Wewnetrzny/zewnetrzny zbiornik na wode pitng

» Zbiornik na wode pitng codziennie doktadnie ptuka¢ $wiezg woda.
» Oczysci¢ pokrywe zbiornika na wode pitng swiezg woda.

» Przed uzyciem napetni¢ zbiornik Swiezg wodg pitna.
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Obstuga

» Ponownie wtozy¢ zbiornik na wode pitng.

Zwrdci¢ uwage, aby napetniona woda nie dotykata zamknietej pokrywy zbiornika na wode pit[]
ng!

Opcija: State podtaczenie wody

Patrz takze rozdziat ,Instalacja i uruchomienie” - ,Przetgczanie SPW-pojemnik na wode pitng”.

» Waz zasilania wody ekspresu podtgczy¢ do sieci.

» Otworzy¢ zawdr weza doprowadzania wody.

Mieko
Opcja 1: Milk Smart

R6znica wysoko$ci miedzy opakowaniem mleka a wylotem napoju nie powinna przekraczac
40 cm.

» Przygotowac swieze, schtodzone mleko (3-5°C).

» Wiozy¢ waz lub weze do mleka.
M Koniec weza musi dotyka¢ dna pojemnika.

Patrz takze rozdziat ,Wskazéwki bezpieczeristwa” — ,Higiena” — ,Mleko”.

Opcja 2: Dodatkowa chtodziarka

v

Otworzy¢ drzwiczki.
» Wyjac i przeptukaé pojemnik na mleko.

» Wila¢ swieze, schtodzone mleko (3-5°C).

» Wiozy¢ pojemnik na mleko do chtodziarki.

» Zawiesi¢ waz lub weze w pojemniku.

M Koniec weza musi dotyka¢ dna pojemnika.

» Zamkna¢ drzwiczki.

Opcja 3: Wewnetrzna chiodziarka
» Zdjg¢ lewe drzwiczki lub ostone.
Wyjac¢ i przeptukac¢ pojemnik na mleko.

>

» Wiac¢ swieze, schtodzone mleko (3-5°C).
» Wiozy¢ pojemnik na mleko do chiodziarki.
>

Zawiesi¢ waz lub weze w pojemniku.
M Koniec weza musi dotyka¢ dna pojemnika.

Patrz rozdziat ,Instalacja i uruchomienie” - ,Podtgczanie mleka” dla dalszych informacji o dyl]
szach do mleka.

» ZamkngcC drzwi lub pokrywe.

Opcja 4: Cup & Cool

Zwrdci¢ uwage, aby wlane mleko nie dotykato zamknietej pokrywy pojemnika!
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

» Otworzy¢ drzwiczki.
» Wyjac adapter weza mleka z pokrywy.

» Wiozy¢ wybrang dysze do mleka (1 mm — 1,7 mm), jesli nie jest zatozona, pomiedzy waz
a adapter.

» Wyjac i przeptukaé pojemnik na mleko.
» Wila¢ Swieze, schiodzone mleko (3-5°C).

» Wiozy¢ pojemnik ponownie do chtodziarki.
» Adapter weza wiozy¢ w pokrywe.

» Zamkng¢ drzwiczki.

Objete zakresem dostawy dysze do mleka (1 mm — 1,7 mm) wplywajg na temperature mleka.
Do zimnej pianki potrzebna jest dysza o mnigjszej Srednicy. Do gorgcej pianki potrzebna jest
dysza o wiekszej Srednicy.

Opcja: Chlodziarka podblatowa

» Otworzy¢ drzwiczki.

» Wyjac i przeptukaé pojemnik na mleko.

» Wila¢ Swieze, schtodzone mleko (3-5°C).

Zwrdci¢ uwage, aby wlane mleko nie dotykato zamknietej pokrywy pojemnika!

» Wiozy¢ pojemnik na mleko do chiodziarki.
» Zawiesi¢ wgz w pojemniku.

M Koniec weza musi dotyka¢ dna pojemnika.
» Zamkng¢ drzwiczki.

Proszek do automatéw
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowane przez obracajace si¢ slimaki

dozujace!
Nigdy nie wktada¢ ragk do pojemnika na proszek przy wigczonym urzadzeniu.

Ryzyko zatkania z powodu wsypania nieodpowiedniego proszku!

OSTBO;NIE! Nigdy nie wsypywac do pojemnika na proszek produktéw innych niz proszek do pracy
Zagl::‘)zzqednzlgnci"a? automatycznej urzadzenia.
Zwréci¢ uwage, aby wsypany proszek czekoladowy nie dotykat zamknietej pokrywy pojemnika
na proszek!
Opcja 1: Czekolada
» Wsypaé wybrang czekolade w proszku.
Opcija 2: Topping
» Wsypaé wybrane mleko w proszku.
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Wskazanie ,Gotowos$¢ do pracy” z
opcja ,2.Poziom”

Wskazanie ,Gotowos$¢ do pracy” bez

opcji ,2.Poziom”

Opcja 3: Choco Topping

Pojemnik na proszek do choco toppingu jest przedzielony na srodku i ma dwa zbiorniki na mle(]
ko w proszku i czekolade w proszku.

Slimaki do proszku czekoladowego i mleka w proszku sg réznej wielkosci. Dlatego przed roz.)
poczeciem pracy opisac oba zbiorniki pojemnika, Zzeby wykluczy¢ pomytke przy wsypywaniu
proszku.

» Wsypaé wybrane mleko w proszku do zbiornika 1.
» Wsypac¢ wybrany proszek czekoladowy do zbiornika 2.

Opcja 4: Twin Topping
Pojemnik na proszek do twin topping jest podzielony na srodku na dwa zbiorniki na rézne ro(]

dzaje mleka w proszku.
» Wsypac¢ wybrane mleko w proszku do zbiornika 1 i 2.

Opcja 5: Twin Choco

Pojemnik na proszek do twin choco jest podzielony na srodku na dwa zbiorniki na rézne ro(]
dzaje proszku czekoladowego.

» Wsypacé wybrany proszek czekoladowy do zbiornika 1i 2.

Wiaczanie

| 2 @-Nacisnac’; przycisk i przytrzymac przez 5 sek.
M Ekspres wigcza sie i nagrzewa.
M Gdy ekspres jest gotowy do wydawania napojéw pojawia sie gtéwne okno gotowosci
do pracy.
M Swiecy sie przyciski napojéw.

Patrz takze rozdziat ,Programowanie” - ,Ustawienia” - ,Opcje obstugi’.

Opcja 1: Podgrzewacz filizanek
» Wiaczy¢ podgrzewacz filizanek gtéwnym wigcznikiem (1).
M Wytgcznik sie $wieci.
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Opcja 2: Cup & Cool

» Wigczy¢ podgrzewacz filizanek gtéwnym wigcznikiem (1).
M Wylacznik sie $wieci.

» Wigczy¢ chiodziarke gtéwnym wigcznikiem (2).
M Whytgcznik sie $wieci.

Wyczerpujacy opis ustawienia termostatu (patrz strzatka) zawarty jest w oddzielnej instrukcji
obstugi ,Podgrzewacz do filizanek i Cup & Cool’.

Opcja 3: Zintegrowana chlodziarka

» Zdjgc lewg ostone frontowg.

» Wiaczy¢ wytgcznik przechylny z lewej strony u géry.
M Wylacznik zaswieci sie w kolorze zielonym.
M Temperatura jest ustawiona fabrycznie.

» Ponownie zamontowac ostone frontowa.

Opcja 4: Dodatkowa chlodziarka

» Podtgczy¢ dodatkowg chtodziarke do sieci energetyczne;j.
» Ustawi¢ pokretto w potozeniu srodkowym, obracajgc w kierunku ruchu wskazéwek zegara.

» Sprawdzi¢, czy temperatura chtodzenia wynosi 3-5°C i w razie potrzeby dostosowacé ustal|
wienie temperatury.

Przestrzegac instrukcji obstugi dodatkowej chtodziarki.

Opcja 5: Chiodziarka podblatowa
Podtgczanie:

» Podtgczy¢ chtodziarke podblatowg z tytu urzgdzenia za pomoca osobnego przewodu.

BA SCV_PL
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Wigczanie:

» Otworzy¢ drzwiczki.

» Wigczy¢ wytacznik przechylny znajdujgcy sie na dole.
M Wylgcznik zaswieci sie w kolorze zielonym.

Ustawianie temperatury:

M Temperatura jest ustawiona fabrycznie.
M Termostat (A) do ewentualnego dopasowywania temperatury znajduje sie z tytu.
» Zamkng¢ drzwiczki.

@ Przestrzegaj instrukcji obstugi chtodziarki podblatowej.
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Gléwne okno ekranu dotykowego

W gtéwnym oknie znajdujg sie widoczne oraz ukryte symbole. Dostepne menu, informacje i
funkcje opisano ponizej:

Symbol

Opis

Pole przetacl
zania

Poziom 1 akl]
tywny

Poziom 2 akl]
tywny

Kazdy przycisk napojow posiada dwa poziomy i moze zostac¢ przypisany do
dwadch napojoéw. W tym celu w programowaniu musi by¢ aktywna ta funkcja.
Zasadniczo aktywny jest zawsze 1. poziom.

» Nacisngé pole przetgczania.
M 2. poziom jest aktywny.

» Nacisngé ponownie pole przetagczania.
M 1. poziom jest ponownie aktywny.

Patrz takze rozdziat ,Programowanie” - ,Menu, Ustawienia” - ,Opcje obstul|
gi” w celu wytgczenia/wtgczenia funkcji.

lekki (-15%)

Pole pr- Za pomocg pola mozna przeptuka¢ system parzenia kawy po dtuzs(]
zeptukiwania | zym przestoju (zalecane od 30 min) ciepta wodg. Podgrzewany jest przy
cieptg wodg tym zaparzacz i przewody, co gwarantuje optymalng temperature kawy.
» Nacisng¢ pole .
."‘1.._..: . . .
= M Rozpoczyna sie ptukanie na ciepto.
Patrz takze rozdziat ,Programowanie” - ,Ustawienia” - ,Opcje obstugi” w
celu wytgczenia/wtgczenia funkcji.
Pole baristy Za pomocag pola baristy mozliwe jest wptywanie na smak i aromat wydawar’

normalny

mocny (+15%)

nego napoju. Po wydaniu napoju pole baristy przechodzi z powrotem do
ustawienia standardowego ,$redni”.

» Nacisngé¢ wielokrotnie pole Em az do osiggniecia wybranej inten(]
sywnosci smaku.

» Nacisng¢ wybrany przycisku napoju.
M Przycisk napoju miga, trwa wydawanie.

M Nazwa napoju i informacja o postepie wydawania wyswietlane sg na
wyswietlaczu.

Informacja

>

Pole informacji jest ukryte.

» Nacisnag¢ ekran dotykowy po prawej stronie.
M Ukryte pola E]i Y |S\\IV|=lstang sie widoczne (patrz rysunek).

» Nacisng¢ pole [ﬂ
M Pojawia sie menu ,Informacja”

Patrz takze rozdziat ,Programowanie” - ,Ustawienia” - ,Opcje obstugi” dla
szczegotowych opcji tej funkcji.
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Symbol Opis
MENU Pole MENUE jest polem ukrytym.
MENUE » Nacisng¢ ekran dotykowy po prawe;j stronie.
M Ukryte pola [iyi [YIENIEstana sie bardziej widoczne (patrz rysu!

OSTROZNIE!
Goraca powierzchnia!

OSTROZNIE!
Goraca powierzchnia!

O

nek).

» Nacisngé pole I=NIYI=g.

M Pojawia sie menu gtéwne.

Patrz takze rozdziat ,Programowanie” - Menu ,Ustawienia” - ,Opcja obstu
gi” dla szczegotowych opcji tej funkcji.

Wydawanie

Wstepne podgrzewanie filizanek (Opcja)
Opcja 1: Podgrzewacz filizanek

Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorace powierzchnie.
Nie chwyta¢ tacki na filizanki.

» Odstawic¢ filizanki na podgrzang tacke.

» W razie potrzeby wyregulowa¢ temperature z tytlu podgrzewacza do filizanek.
M Filizanki sg podgrzewane.

Opcja 2: Cup & Cool

Gorace powierzchnie grozg poparzeniem.
Nie chwyta¢ tacki na filizanki.

» Odstawic¢ filizanki na podgrzang tacke.

» W razie potrzeby wyregulowac¢ temperature z tytu ,Cup & Cool”.
M Filizanki sg podgrzewane.

Ustawianie wysokosci wylotu

Mozliwe wysokosci podstawienia = 70-180 mm.
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OSTROZNIE!
Goracy ptyn!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

» Ustawic filizanke pod wylotem napoju.
» Wylot napoju chwyci¢ od przodu i przesung¢ w odpowiednie potozenie (patrz rys.).

» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.

Napoje kawowe
Podswietlone przyciski napojow sygnalizujg gotowo$¢ do wydawania danego napoju.

» Ustawic filizanke pod wylotem napoju.
» Przesunac¢ wylot napojow w wybrang pozycje.
» Nacisng¢ przycisk zgdanego napoju.
M Przycisk napoju miga, trwa wydawanie.
M Nazwa napoju i informacja o postepie wydawania wyswietlana jest na wyswietlaczu.

» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.

Patrz takze rozdziat ,Obstuga’ ,,Opcje wydawania” - ,,Przerwanie i zakoriczenie wydawania
napojow”.

Napoje z kawa mielong
Wrzut zmielonej kawy znajduje sie pomiedzy pojemnikami na ziarna.

Nieprawidlowa obstuga moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.
Do otworu nie wolno wrzucaé niczego poza kawa mielong lub tabletkami czyszczacymi.

» Otworzy¢ pokrywe wrzutni recznej.
M Na wyswietlaczu wyswietla sie komunikat ,Wrzut zmielonej kawy” i ,Zamknij wrzutnig
reczng”.

Jesli wrzutnia reczna bedzie przez dtuzszy czas otwarta, pojawi sie komunikat ,,Przekroczony
czas wrzutni recznej” i nastgpi zakoriczenie akcji.

» Wsypac¢ kawe mielong (maks. 15 g).
» Zamknaé pokrywe wrzutni reczne;.
M Wyswietla sie komunikat ,Wybierz rodzaj napoju”.
» Nacisnaé przycisk zgdanego napoju.
M Przycisk napoju miga, trwa wydawanie.
M Nazwa napoju i informacja o postepie wydawania wyswietlana jest na wyswietlaczu.
M Nie jest mozliwe przedwczesne zatrzymanie wydawania.

» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.
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OSTROZNIE!

Goracy plyn!

OSTROZNIE!

Goracy ptyn! /

Goraca woda
» Ustawic filizanke pod wylotem gorgcej wody.
Wydawanie gorgcej wody mozliwe jest w trzech wariantach dozowania:

Opcja 1: Dozowane

> -Nacisnaé przycisk goracej wody.
M Wydawana jest ustawiona ilo$¢.
M Nie jest mozliwe przedwczesne zatrzymanie wydawania.

Opcja 2: Freeflow

> -Nacianc’; i przytrzymac przycisk goracej wody.
M Wydawanie trwa przy wcisnietym przycisku.

Opcja 3: Start/Stop
> -Nacianc’; przycisk goragcej wody.

» W razie potrzeby zatrzyma¢ wydawanie przez ponowne nacisniecie przycisku napoju.

Wariant dozowania moze byc¢ ustawiany tylko przez technika serwisowego.

Napoje mleczne
Wydawanie napojéw mlecznych, zawierajgcych wiele sktadnikow (kawa, czekolada itp.) i przy[

pisanych do przyciskdw napojow, jest identyczne z wydawaniem napojéw kawowych.

Patrz rozdziat ,Obstuga” - ,Wydawanie” - ,Napoje kawowe”.

Gorace mleko
» Ustawic filizanke pod wylotem napoju.
Do wydawania gorgcego mleka dostepne sg trzy warianty dozowania:

Opcja 1: Dozowane
» Nacisng¢ przycisk [Gorgce mleko].
M Wydawana jest ustawiona ilos¢.
M Nie jest mozliwe przedwczesne zatrzymanie wydawania.
Opcja 2: Freeflow
» Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk [Gorgce mleko].
M Wydawanie trwa przy wcisnietym przycisku.
Opcja 3: Start/Stop
» Nacisngc¢ przycisk [Gorgce mleko].
M Wydawana jest ustawiona ilo$é.

» W razie potrzeby zatrzyma¢ wydawanie przez ponowne nacisniecie przycisku napoju.

Wariant dozowania moze byc ustawiany tylko przez technika serwisowego.

Spienione mleko

» Ustawic filizanke pod wylotem napoju.
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Do wydawania piany z mleka dostepne sg trzy warianty dozowania:
OSTROZNIE! Opcja 1: Dozowane

Goracy plyn! » Nacisng¢ przycisk [Piana z mlekal].

M Wydawana jest ustawiona ilo$é.
M Nie jest mozliwe przedwczesne zatrzymanie wydawania.

Opcija 2: Freeflow

» Nacisng¢ i przytrzymac przycisk [Piana z mlekal].
M Wydawanie trwa przy wcisnietym przycisku.

Opcija 3: Start/Stop

» Nacisng¢ przycisk [Piana z mlekal.
M Wydawana jest ustawiona ilo$¢.

» W razie potrzeby zatrzymaé wydawanie przez ponowne nacisniecie przycisku napoju.

O Wariant dozowania moze byc¢ ustawiany tylko przez technika serwisowego.

Para
» Ustawic filizanke pod dyszg pary.
Do wydawania pary dostepne sg trzy warianty dozowania:

Opcja 1: Dozowane

» (4)-Nacisna¢ przycisk pary.
M Wydawana jest ustawiona ilo$é.
M Nie jest mozliwe przedwczesne zatrzymanie wydawania.

OSTROZNIE!
Goraca para!

Opcja 2: Freeflow

> (#)-Nacisnaé i przytrzymac przycisk pary.
M Wydawanie trwa przy wcisnietym przycisku.

Opcja 3: Start/Stop

» (1)-Nacisna¢ przycisk pary.
M Wydawana jest ustawiona ilo$é.

» W razie potrzeby zatrzymaé wydawanie pary przez ponowne nacisniecie przycisku pary

O Wariant dozowania moze byc¢ ustawiany tylko przez technika serwisowego.

Opcje wydawania

Przerwanie i zakonczenie wydawania napojow

W celu przerwania wydawania napojéw nalezy wigczy¢ parametr ,Przerwanie wydawania nal]
pojow” w menu ,Opcje obstugi”.

O Patrz rozdziat ,Programowanie” - ,Menu ustawienia” - ,Opcje obstugi’.

Uruchomione zostato wydawanie napojow:

» Jeszcze raz nacisng¢ aktywny (migajgcy) przycisk napoju.

M Wydawanie napojow zostanie przerwane.
| 2xCafécreme | : M Na wyswietlaczu pojawi sie informacja ,Przerwanie wydawania napojow”.
M Do wyboru ponownie dostepne bedg wszystkie ustawione napoje.

Café créme
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W przypadku urzgdzeri z systemem ptatnosci (opcja) nie ma mozliwosci przerwania wydawal
nia napojow.

Napoje podwéjne
W przypadku opcji wydawania ,Napoje podwojne” mozna wydawa¢ dwa napoje jednoczesnie.
Mozna zaprogramowac nastepujgce napoje:

» 2 Cappuccino

« 2 Café creme

+ 2 Pott Café Creme

» 2 Espresso

+ 2 Kawa z mlekiem

* 2 Pott Kawa z mlekiem
* 2 Latte Macchiato

Patrz takze rozdziat ,Gtéwne okno ekranu dotykowego” i/lub ,Programowanie” - ,Ustawienia”
- ,Receptura i przyciski napojow”, dla obtozenia przyciskbw napojow i ustawien dozowania.

» Dwie filizanki ustawi¢ pod wylotem napoju.
» Nacisng¢ przycisk zgdanego napoju
M Przycisk napoju miga, trwa wydawanie.
M Nazwa napoju i informacja o postepie wydawania wys$wietlana jest na wys$wietlaczu.

Oproéznianie

Pojemnik na fusy

Fusy wyrzucone z zaparzacza sg gromadzone w pojemniku na fusy. Miesci on fusy z ok. 400J
45 zaparzen.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat, kiedy pojemnik na fusy jest petny. Wydawanie napo(]
jow jest zablokowane do momentu oproznienia pojemnika na fusy i jego ponownego wtozenia.
» Przesunag¢ wylewke napojow w najwyzsze potozenie.
» Wyjac pojemnik na fusy.
» Oprozni¢ go i zamocowac¢ ponownie.

M Na wyswietlaczu pojawia sie przedstawiony obok komunikat.

» Odpowiednio potwierdzi¢ komunikat na wyswietlaczu.
M Potwierdzenie za pomocg , Tak”: Mozna wznowi¢ wydawanie napojow.
M Potwierdzenie za pomocg ,Nie”: Wydawanie napojéw jest nadal zablokowane.

Jesli komunikat po opréznieniu pojemnika na fusy zostanie omytkowo potwierdzony przez
»Nie”, zgdanie oprdznienia jest nadal wyswietlane. Pojemnik na fusy musi zosta¢ ponownie
wyjety i wlozony, zapytanie pojawi sie woéwczas ponownie.

Zsyp fuséw pod lada (Opcja)

Wyrzucane z zaparzacza fusy trafiajg przez zsyp fuséw do kontenera na fusy znajdujgcego
sie pod lada.

» Otworzy¢ drzwiczki lady i wyjgé kontener na fusy.

» Oprozni¢ pojemnik na fusy.

» Ponownie odstawi¢ kontener na fusy i zamkna¢ drzwiczki lady.

Jesli pojemnik jest peiny, na wyswietlaczu urzgdzenia pojawia sie zgdanie opréznienia. Konl|
tener na fusy pod ladg powinien by¢ sprawdzany w regularnych odstepach czasu.
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Tacka ociekowa

Tacke ociekowg nalezy oprézni¢, gdy bedzie widoczny ptywak, ale co najmniej jeden raz w
ciggu dnia.

OSTROZNIE! » Ostroznie wyjg¢ tacke ociekowa.

Niebezpieczenstwo
zgniecenia! &

» Oproznic tacke ociekowg i zamocowac jg ponownie.

» Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie; nieprawidlowe zamocowanie tacki ociekowej moze spol |
wodowac wyciek wody lub zablokowanie urzadzenia.

Zbiornik na brudna wode (Opcija)
Opcja: Oproéznianie zbiornika brudnej wody

W przypadku ekspresow do kawy z zewnetrznym zbiornikiem na brudng wode wymagane jest

regularne oproznianie tego zbiornika, najpézniej po pojawieniu sie na wyswietlaczu polecenia

opréznienia.

» Wyciggnaé i opréznic¢ zbiornik na brudng wode.

» Doktadnie wymy¢ zbiornik na brudng wode domowym $rodkiem czyszczgcym i wyptukac
Swiezg woda.

» Wiozy¢ z powrotem zbiornik na brudng wode.

Warunki transportu

Nieprawidtowy transport ekspresu do kawy moze by¢é przyczyng obrazen.

OSTROZNIE! Przestrzegaé ogoélnych przepiséw dotyczacych zdrowia i bezpieczenstwa.

Zagrozenie dla 4
uzytkownika! ¢

» Przed zmiang miejsca ustawienia koniecznie odigczy¢ doprowadzanie wody pitnej
i zasilanie oraz odptyw brudnej wody.

» Przed zmiang miejsca ustawienia sprawdzi¢, czy na podtozu nie znajdujg sie zadne przell
szkody ani nierownosci.

Nieumiejetny transport moze spowodowaé¢ uszkodzenie urzadzenia.
Podczas zmiany miejsca ustawienia urzagdzenia na wézku przestrzega¢ nastepujacych
punktow:

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia! ¢

» Ze wzgleddw bezpieczenstwa podczas transportu nie popychac wézka, tylko ciggnaé go.
» Ciagnac¢ zawsze za wodzek, nigdy za urzadzenie.
* Wodzek nie jest przeznaczony do transportu towarow.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia powstate w wyniku nieodpowiednie!l]
go transportu wézka lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Wskazoéwki/polecenia na wyswietlaczu

Urzadzenie wyswietla komunikaty na wyswietlaczu, kiedy konieczna jest ingerencja uzytkow(]
nika lub technika serwisu, zeby zagwarantowa¢ gotowos$¢ urzadzenia do pracy.

Istniejg dwa rézne rodzaje komunikatéw na wyswietlaczu:

*  Wskazoéwka / zgdanie
* Komunikat o btedzie
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Jesli na urzadzeniu wys$wietla sie jeden z tych komunikatow:

Opcja 1: Wyswietla sie on bezposrednio.

Opcja 2: Wyswietla sie pole @z kodem btedu.

Jesli wyswietla sie kod btedu, wystapita usterka.

dania.

opisane w ponizszej tabeli.

» Informaciji o wyswietlonym zadaniu poszuka¢ w instrukcji obstugi.

Niektére komunikaty o btedach majg te same komunikaty na wyswietlaczu, jak wskazowki/zg!]

» Zawsze najpierw przeprowadzi¢ odpowiednie czynnosci do wskazowki/zgdania, ktdre sg

Jesli komunikat o btedzie utrzymuje sie, wystgpita usterka.

Patrz rozdziat ,Usuwanie usterek” - ,Usterka z komunikatem na wyswietlaczu”.

Komunikat na wyswietlal |
czu

Przyczyna

Sposo6b usuwania

Dogrzewanie

Woda w bojlerach nie jest dos¢ ciepta. Urzg[
dzenie dogrzewa.

Pobieranie napoju jest niemozliwe.

Ten komunikat jest tylko wskazéwkg. KomunilJ
kat znika po osiggnieciu przez bojlery temperal]
tury robocze;.

Uzupetié¢ ziarna kawy. Pojemnik na ziarna po lewej jest pusty. » Uzupemi¢ ziarna kawy.
Pobieranie napoju jest niemozliwe.
Jesli urzgdzenie posiada dwa pojemniki na
ziarna, miga komunikat tego, ktory jest pusty.
Pojemnik na proszek jest pusty. » Dosypac proszku.
Pobieranie napojéw z toppingiem lub prosz[]
kiem czekoladowym jest niemozliwe.
Pojemnik na wode jest pusty. » Wyptukac i napetni¢ pojemnik na wode pit(]
Tylko w przypadku urzgdzen z pojemnikiem na.
wody pitnej lub Aquaflex!

Zamkng¢ wrzutnie reczng? | Wrzutnia reczna jest otwarta. » Zamkng¢ wrzutnie reczna.

Ewentualne wydawanie napoju ze zmielong
kawag zostato przerwane. Patrz rozdziat ,Wydal
wanie” - ,Napoje ze zmielong kawg”.

Otworzy¢ zawor odcinajgcy!

Gtéwny zawor wody jest zamkniety.

Tylko w przypadku urzadzen ze statym podigl]
czeniem wody lub Aquaflex!

Otworzy¢ gtéwny zawdr wody.
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Komunikat na wyswietlal]
czu

Przyczyna

Sposéb usuwania

Opréznij pojemnik na fusy!

Peiny pojemnik na fusy.
Pobieranie napoju jest niemozliwe.

» Wysungg¢, oprézni¢ i ponownie wsungc¢ pol
jemnik na fusy.
M Na wyswietlaczu pojawi sie zapytanie.

» Potwierdzi¢ [Tak].

Przeprowadz wkrotce czysz[]
czenie

Przeprowadz teraz czyszcl|
zenie

d"—l'

Nalezy przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie.

Jesli wyswietli sie komunikat ,,Przeprowadz
wkrotce czyszczenie”, mozna nadal podawac
napoje. Jesli wydwietli sie komunikat ,Przeprol]
wadz teraz czyszczenie”, wydawanie napojow
jest zablokowane do momentu przeprowadze!(]
nia czyszczenia.

» Przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie.

,Czyszczenie” - ,Codzienne czyszczenie’.

Usun kamien!

T

wulV -

Nalezy usung¢ kamien.

Usuwanie kamienia musi by¢ przeprowadzone
w ciggu tygodnia, po uptywie tego okresu wyda(’
wanie napojow zostanie zablokowane.

» Przeprowadzi¢ usuwanie kamienia.
~Serwis i konserwacja” - ,Usuwanie kamienia”.

Wymieni¢ filtr przeciwkamiel]
niowy

Filtr przeciwkamieniowy w pojemniku wody pit(]
nej musi zosta¢ wymieniony.

Tylko w przypadku urzgdzen z pojemnikiem
wody pitnej lub Aquaflex!

Komunikat wyswietla sie raz dziennie. Jesli filtr

nie zostanie wymieniony w ciggu tygodnia, ko[
munikat wyswietla sie po kazdym parzeniu.

» Wymienic¢ filtr w pojemniku wody.

~Serwis i konserwacja” - ,Wymiana filtra”.

Ptukanie filtra

Filtr przeciwkamieniowy w pojemniku wody pit(]
nej musi zosta¢ wymieniony.

Tylko w przypadku urzgdzen z pojemnikiem
wody pitnej lub Aquaflex!

Komunikat wyswietla sie raz dziennie. Jesli filtr

nie zostanie wymieniony w ciggu tygodnia, ko[
munikat wyswietla sie po kazdym parzeniu.

» Wymienic¢ filtr w pojemniku wody.

~Serwis i konserwacja” - ,Wymiana filtra”.

Wymieni¢ filtr przeciwkamiel]
niowy

l

Filtr przeciwkamieniowy na statym podtgczeniu
wody musi zosta¢ wymieniony.

Tylko w przypadku urzadzen ze statym podigl]
czeniem wody lub Aquafiex!

Komunikat wyswietla sie raz dziennie. Jesli filtr
nie zostanie wymieniony w ciggu tygodnia, kol
munikat wyswietla sie po kazdym parzeniu.

» Wymieni¢ filtr na statym podigczeniu wody.
Instrukcja obstugi filtra przeciwkamieniowego.

Serwis konserwacyjny

Y

L o

Konieczny serwis.

» Prosimy skontaktowac sie z partnerem ser(]
wisowym.

Komunikat o braku mleka
(opcja)

Poziom mleka w zbiorniku spadt ponizej poziol |
mu kontrolnego czujnika.

» Napetni¢ pojemnik na mleko.

Opcjonalna chfodziarka wyposazona jest
w uktad kontroli poziomu. Uktad kontroli poziol
mu musi zostac¢ uaktywniony w danych maszy!
ny przez technika serwisu.
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W trybie samoobstugowym

W trybie ,Samoobstuga” dostepne sa nastepujace wskazania i funkcje:

Wyswietlane symbole

Funkcja

Ustawienie dol
mysine

Wskazania na wyswietlaczu przy samol(]
obstudze

Symbole na wyswietlaczu — obstuga
przez personel

2. Poziom przyciskow
(A)

Nie/(Tak)

2. poziom przyciskéw nie jest dostepny. Zall
miast tego wyswietlany jest symbol filizanki
(B).

Napoje z gérnego poziomu przyciskéw zol |
stajg przejete.

Przyciski napojow sg gotowe.

Przycisk wtgczania/wy!(
faczania

bezposrednio/(po
podaniu PIN)

Mozliwe jest bezposrednie wigczenie/wyig!( |
czenie.

Hy0

Symbole na wyswietlaczu — samoob!(]
stuga

Pole przeptukiwania
cieptg wodg (C)

nieaktywne/(aktyw!
ne)

Brak przycisku przeptukiwania cieptg wodg
na wyswietlaczu.

Pole baristy (D)

nieaktywne/(aktyw(
ne)

Brak pola baristy na wyswietlaczu.

Przerwanie wydawania
napojéw

Nie/(Tak)

Przerwanie wydawania napojow jest niel’
mozliwe.

Pole menu (E)

z opoznieniem/(nal’
tychmiast)

Pole ,Menu” pojawia sig z opoznieniem.

Wskazanie btedu

Symbol/(normalne)

Komunikaty o btedach wskazywane sg
w postaci symboli.

Wytaczanie

Koniec uzytkowania

Patrz rozdziat ,Czyszczenie”.

» Przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie.

> @-Nacisnaé przycisk.
M Urzadzenie wytacza sie.

Opcija 1: State podiaczenie wody i pojemnik wody pitnej

» Zamkng¢ gtéwny zawér wody statego przytacza wody.

Opcja 2: Pojemnik na wode pitng

» Oprozni¢, wyczyscic i ponownie zamontowac zbiornik na wode pitna.

Opcja 3: Aquaflex

» Catkowicie wykona¢ czynnosci opcji 11 2.

» Wyciggna¢ wtyczke sieciowa.

Ewentualne szkody powstate na skutek nieprzestrzegania tych wskazéwek nie sg objete gwall
rancjg.
Dluzsze czasy przestoju (powyzej 1 tygodnia)

W przypadku dfuzszych przestojow, np. przerwa w dziatalno$ci, ekspres i przynalezne urzg!
dzenie muszg zostac wytgczone.
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» Wykona¢ wszystkie czynnosci z rozdziatu ,Koniec uzytkowania”.
Jesli urzadzenie bedzie wystawione na dziatanie ujemnych temperatur, nalezy wczesniej
oproznic¢ bojlery:
» Prosimy skontaktowa¢ sie z partnerem serwisowym.
OSTROZNIE! Bojlery moga ulec zniszczeniu przez zamarzajaca, rozszerzajaca sie wode.
it : W pomieszczeniach, w ktérych temperatura moze spas¢ ponizej punktu zamarzania,
ZagJ?zzqednzlgnﬂa' nalezy koniecznie opréznié bojlery.
Przy ponownym uruchamianiu nalezy najpierw przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie.
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Czyszczenie

Czestotliwosé czyszczenia

Czestotliwos¢ czyszczenia

©
c
]
o
o)
o
[oX
51212
Q | = N o ko)
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QC) N g > R7)
Sl
S| =] > >3
O |lo | M| DN|Oo
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Ekspres
X X | Program czyszczenia
X Czyszczenie spieniacza do mleka (opcja)
X Ptukanie pojemnika mieszalnika (opcja)
X Czyszczenie pojemnika mieszalnika (opcja)
X Zsyp fusow pod ladg (opcja)
X X | Pojemnik na fusy
X Tacka ociekowa
X Powierzchnie zewnetrzne urzadzenia
X Zbiornik na wode pitng wewnetrzny
X Pojemnik na ziarna kawy
X Pojemnik na proszek
X Zaparzacz
X Komora parzenia
Wyposazenie dodatkowe / opcje
X Czyszczenie zbiornika na mleko
X Czyszczenie wnetrza chiodziarki wewnetrznej
X Czyszczenie wnetrza chtodziarki dodatkowej
X Rozmrazanie chtodziarki
X Czyszczenie powierzchni zewnetrznych dodatkowej chtodziarki
X Powierzchnie zewnetrzne Cup & Cool
X Powierzchnie zewnetrzne podgrzewacza do filizanek
Legenda
Codziennie: Przynajmniej raz dziennie, w razie potrzeby czesciej
Co tydzien: Przynajmniej raz na tydzien, w razie potrzeby czesciej

Przy wtgczaniu:

Przy wytagczaniu:

Automatycznie przy wigczaniu ekspresu.

Automatycznie przy wytgczaniu ekspresu.

Po wyswietleniu polecenia: Odpowiednie polecenie pojawia sie na wyswietlaczu.

W celu zapewnienia lepszej przejrzysto$ci zalegtych i wykonanych czyszczen nalezy stosol]
wac plan czyszczenia zawarty w tym rozdziale.
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Jesli mimo polecenia na wyswietlaczu czyszczenie nie zostanie przeprowadzone, po okreslo[]
nym czasie (jesli tak zaprogramowano) wtgcza sie wymuszenie czyszczenia. Gdy witgczy sie
wymuszenie czyszczenia, wydawanie napojoéw zostaje zablokowane.

Dopiero po przeprowadzeniu czyszczenia nastepuje odblokowanie wydawania napojow.

Wymuszenie czyszczenia oraz okres czasu do jego wigczenia mogg zostac zaprogramowane
wytgcznie przez technika serwisowego.

O
&
O
&

Ptukanie na ciepto

~Ptukanie na ciepto” moze byc wigczone jako przycisk na wy$wietlaczu.

Patrz rozdziat ,Programowanie” - ,0kno gtowne” i w ,Programowanie” - ,Menu ustawienia” -
,Opcje obstugi” w celu wytgczenia/wigczenia funkgji.

Ptukanie mieszalnika

Jesli wydawane byty napoje mleczne i w proszku, ptukanie mieszalnika jest przeprowadzane
automatycznie podczas programu czyszczenia. Mozna je jednak zawsze wykonac¢ osobno.

Patrz karta czyszczenia codziennego ,,Program czyszczenia™- ,Pielegnacja” - ,,Ptukanie miel]
szalnika”

Ptukanie spieniacza do mleka za pomocg ,,Plug & Clean” (Opcja)

» Adapter weza do mleka usung¢ obracajac o 1/4 obrotu przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara z pojemnika na mleko.

» Zdjgc przednig ostone z lewej strony urzgdzenia.
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» Adapter weza do mleka po zgdaniu w programie czyszczenia wsung¢ obracajac o 1/4 ob(]
rotu w kierunku wskazowek zegara w urzgdzenie ,Plug & Clean” na ekspresie.

» Przestrzegac¢ instrukcji na wyswietlaczu.

Q Patrz rozdziat ,Codzienne czyszczenie’.

Demontaz gtowicy spieniajacej

» Nacisng¢ dzwignie blokujgca za gtowica spieniajgca.
M Glowica spieniajgca jest odblokowana.

» Odsung¢ gtowice spieniajgcg na dot.

» Zdjg¢ waz (A) systemu proszkowego (opcja) i waz do mleka (B) (opcja) z gtowicy spienial
jacej.

» Wykonac¢ codzienne czyszczenie.

» Po zakonhczeniu codziennego czyszczenia w kolejnosci odwrotnej do demontazu ponow!
nie wsuna¢ gtowice spieniajgcg do wyptywu napojow, az stychac bedzie zatrzasniecie blo[
kady.

Komunikat o konieczno$ci wykonania codziennego czyszczenia gfowicy spieniajgcej pojawia
sie w trakcie ,Codziennego programu czyszczenia” . W przypadku opcji ,Plug & Clean” col]
dzienne czyszczenie przeprowadza sie bez wyswietlania polecenia po zakoriczeniu ,,Codzien(

: nego programu czyszczenia’.

Zobacz karte czyszczenia codziennego ,,Codzienny program czyszczenia”, krok (4).

W razie potrzeby

Zaparzacz

Pozostatosci kawy w zaparzaczu moga prowadzi¢ do powstawania plesni. Jezeli w

OSTBO;NIE! urzadzeniu zacznie rozprzestrzeniac sie plesn, istnieje niebezpieczenstwo zanieczysz/|
Zagrozenie dla czania kawy.

uzytkownikal! C iz . . . . . :
Czyscic¢ zaparzacz co miesigc (w zaleznosci od stopnia zabrudzenia) w opisany sposéb.
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Zaparzacza w zadnym wypadku nie wolno zmywaé¢ w zmywarce, gdyz moze to spowo!

OSTRO;NIE! dowa¢é powazne uszkodzenie zaparzacza.
Zagl:&zqednzlgnci"aal _ Zaparzacz wolno czyscié¢ wylacznie w sposéb opisany ponizej.

» Usungc tacke ociekowa.
» Wyja¢ pojemnik na fusy.
» Odblokowaé zaparzacz poprzez przyciggniecie do suwaka (A).
M Odblokowany zaparzacz spada pod wtasnym ciezarem do reki.
» Odblokowany zaparzacz pociggng¢ w dot i rownoczesnie wychyli¢ do przodu z maszyny.

» Obrdci¢ wrzeciono zaparzacza do oporu narzedziem uniwersalnym w kierunku przeciw(
nym do wskazoéwek zegara.

M Oddzielacz (B) znajduje sie w pozycji oddzielajace;.
» Wysung¢ lejek (C) w kierunku zgodnym ze strzatkg.

Usuna¢ pozostatos$ci po mieleniu kawy przy uzyciu suchego pedzla.
Lekko unies¢ zsuwnie wrzutu (D) do czyszczenia sitka zaparzacza.
W razie potrzeby oczyscic sitko pod biezaca cieptg woda.

W razie potrzeby oczysci¢ zaparzacz pod biezgcg cieptg woda.

Pozostawi¢ zaparzacz do catkowitego wyschniecia.

vVvyyvyvyyvyy

O-ring sitka zaparzacza nasmarowac lekko smarem Molykote 111.

Q Patrz rozdziat Zakres dostawy i akcesoria do informacji o smarze do maszyn spozywczych.

v

Ponownie nasung¢ lejek (C) na zaparzacz.

v

Obrdci¢ wrzeciono narzgdziem uniwersalnym z powrotem do oporu w kierunku wskazo(|
wek zegara.

Poluzowac¢ wrzeciono o 1/4 obrotu od oporu.
Wiozy¢ zaparzacz do urzadzenia, wykonujgc czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
Ponownie wtozy¢ pojemnik na fusy.

vvyyy

Ponownie wiozy¢ tacke ociekows.

BA SCV_PL 49
V06 | 11.2015


http://www.schaerer.com

www.schaerer.com Czyszczenie

Codzienne czyszczenie

Karta czyszczenia codziennego

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa” i ,Czyszczenie” w instrukcji obstugi.

W obszarze wydawania napojow, wrzatku i pary wystepuje niebezpieczenstwo poparzenia.

OSTBO;NIE! Podczas przyrzadzania napojéw lub czyszczenia nie wolno wkiada¢ rak w obszar przyrzadzania.
Zagrozenie dla
uzytkownika!

Przy niewtasciwym obchodzeniu sie z urzagdzeniem ekran dotykowy moze zosta¢ uszkodzony.
Ekranu dotykowego nie wolno dotykac¢ zbyt silnie ani za pomoca ostrych przedmiotéw. Nie uzywaj
Srodkow szorujacych. Na ekranie dotykowym nigdy bezposrednio nie rozpylaj srodka do czyszcze-
nia szkia.

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

Przygotowanie

» Nacisng¢ powierzchnie na ekranie do-
tykowym.

» Wybrac ISNY=Y.

» Nacisngc¢ [symbol czyszczenial. Opcja 1: Bez pojemnika na wode
M Pojawia sie menu czyszczenia z brudna
wszystkimi dostepnymi programa-
mi.

» Postawi¢ pojemnik pod wylot (ok. 2 1).

Opcja 2: Ze zbiornikiem na wode

brudna

» Wylot przesungé na najgtebszg pozy-
cje.

Codzienny program czyszczenia

CZyszoczenie sSp

bez wylaczania

» Wybra¢ [program czyszczenia).

» Wybraé, czy maszyna powinna sie wy-
faczy¢ po czyszczeniu.

Opcja 1: Ze Swiezym mlekiem

» Przejs¢ do kroku 2.

Opcja 2: Z systemem proszku

» Dalej etap 5.

Opcja 3: Bez mleka/proszku

» Dalej etap 6.

Opcja 4: Z Plug&Clean

» Dalejetap 7.

Czyszczenie sp

Deterg do mycia
pPrzygotowany ?

Wybrac¢
niacza
Do pojemnika do czyszczenia dodac
25 ml $rodka czyszczacego (Milkpure)
i 500 ml zimnej wody.

Zanurzy¢ w pojemniku waz do zasysa-
nia mleka z dyszg.

wybra¢ [JEE

M Czyszczenie w toku

czyszczenie spie-

Woda do plukania
przygotouwana?

CZYSZCZenie sp
Wloz spieniac
Min. 1 X dzienni
do
FoZtworu ndjacego!

Pojemnik do czyszczenia napetnic¢

+400 ml Swiezej wody.

Zanurzy¢ w pojemniku waz do mleka z

dysza.

wybra¢ IEEN

M Trwa ptukanie woda.

M Pojawia sie zadanie wyczyszcze-
nia spieniacza.

Nacisngé przycisk odblokowujgcy

z tytu gtowicy spieniajgce;j.

Pociggna¢ gtowice spieniajgcg w dét.

50

BA SCV_PL
V06 | 11.2015


http://www.schaerer.com

Czyszczenie

» Zdemontowac gtowice spieniajgca.

» CzeSci iwgz do mleka wiozy¢ na
+30 min do roztworu z 500 ml gorgce;j
wody i25ml srodka czyszczacego
(Milkpure).

» Wszystkie czesci wyczyscic¢ pod biezg-
cg, cieptg woda.

» Ponownie zamontowa¢ gfowice spie-
niajgca.

» Zamontowac gtowice spieniajagcg na
wylocie, az blokada zatrzasnie sie
i stycha¢ bedzie ,klikniecie”.

» Wybrac i przejs¢ do etapu 6.

Opcja: Plug & Clean

Wymienione kroki czyszczenia nalezy

przeprowadzac co tydzien.

CZYSZCZ @
uruchomic

wybra¢ czyszczenie urzg-
dzen

» Wiozy¢ adapter weza na mleko do
urzadzenia ,Plug&Clean”.

» Wybrac .

» Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na
ekranie dotykowym.

» Wrzuci¢ tabletke czyszczgca do wrzutu
zmielonej kawy.

» Zamknij wrzut.

» wybra¢ [JEER
M Czyszczenie zostanie przeprowa-

dzone i zakonczone.

» Cotygodniowe czyszczenie gtowicy

spieniajgcej - patrz Krok 4.

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla A
uzytkownika!

rzeglad
Flukanie mkser

CYKL MYCIA
(s]  —

M Ptukanie mieszalnika przebiega
automatycznie.
» Dalej etap 6.

Powierzchnie zewnetrzne i
pojemniki

n

» Powierzchnie zewnetrzne urzgdzenia
oczysci¢ wilgotnym recznikiem papie-
rowym.

W zaleznosci od dostepnej opcji wykonac

nastepujgce czynnosci:

» Pojemnik na wode pitng wyptukac
Swiezg wod3.

» Pojemnik na mleko pitng wyptuka¢ do-
ktadnie $wiezg wodg.

» Pojemnik na wode brudng i/lub ocie-
kacz oczysci¢ doktadnie domowym
Srodkiem do czyszczenia.

CZUSTCT.
bez wylaczahi

CzyszZcz ek
uruchomic t

bez wylaczania

Wlozyles tab
cZUszozac

» Wybraé
dzenia.

» Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na
ekranie dotykowym.

» Wrzucic¢ tabletke czyszczgca do wrzutu
zmielonej kawy.

» Zamknij wrzut.

» Wybra¢ IEE
M Czyszczenie zostanie przeprowa-

dzone i zakonczone.

czyszczenie urzag-

Osobne programy

|_‘_ Przeglad =
1|Frog CZYSZCZ. I

Vs
& [czysz

Czyszczenie dyszy spieniajgcej i ptukanie

mieszalnika mozna przeprowadzi¢ osob-

no.

Opcja 1: Czyszczenie spieniacza

» Nacisngc¢ [Czyszczenie dyszy spienia-
jacej] w menu ,Pielegnacja”.

» Wybraé
M Rozpoczyna sie czyszczenie spie-

niacza.

Opcja 2: Plukanie mieszalnika
» Nacisng¢ [Plukanie mieszalnika] w
menu ,Pielegnacja”.
» Wybraé
M Rozpoczyna sie ptukanie mieszal-
nika.

Nieprawidlowe obchodzenie si¢ z ziarnami, woda, mlekiem, proszkiem lub innymi sktadnikami kawy
moze prowadzi¢ do dolegliwosci zdrowotnych!
Przestrzega¢ przepiséw dotyczacych higieny wg HACCP!

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa” - ,Przepisy dotyczgce higieny HACCP” w
instrukcji obstugi.
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OSTROZNIE!
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OSTROZNIE!
Zagrozenie dla

uzytkownika! £

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla

uzytkownika! £

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla

uzytkownika!

Pojemnik na mleko

Osady z mleka i bakterie powodujg ryzyko zanieczyszczenia mleka i zbiornika na mle(’
ko.
Codziennie i przed kazdym napetnieniem czysci¢ zbiornik na mleko i pokrywe.

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa” — ,Przepisy dotyczgce higieny” — ,Mleko”.

» 5 ml srodka czyszczacego Milkpure zmiesza¢ w naczyniu z 500 ml cieptej wody.
» Tak przygotowanym roztworem czysci¢ zbiornik na mleko i pokrywe.
» Przeptukaé czystg wodg i osuszy¢ czystg Sciereczka.

Wewnetrzna chtodziarka (Opcja)

Osady z mleka i bakterie powoduja ryzyko zanieczyszczenia mleka i chlodziarki.
Codziennie czysci¢ chlodziarke.

» Otworzy¢ drzwiczki frontowe lub zdjgé ostone.

Wyja¢ mleko z chtodziarki.

Wymieszaé 5 ml $rodka czyszczgcego Milkpure z 500 ml wody w naczyniu.
Whnetrze chtodziarki wyczysci¢ zmieszanym roztworem czyszczgcym.

Umyc¢ czystg wodg i osuszy¢ czystg sciereczka.

Ponownie wstawi¢ zbiornik na mleko do chiodziarki.

Ponownie wtozy¢ waz do pojemnika na mleko.

vVVvyVvyVvVYVYyYYvVvyYy

Zamkng¢ drzwiczki frontowe lub zatozy¢ ostone.

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa” — ,Przepisy dotyczgce higieny” — ,Mleko”.

Dodatkowa chtodziarka (Opcja)

Osady z mleka i bakterie powoduja ryzyko zanieczyszczenia mleka i chlodziarki.
Codziennie czysci¢ chlodziarke.
» Wyja¢ pojemnik na mleko z chiodziarki.

» Doktadnie wyczy$ci¢ wnetrze chtodziarki Swiezg wodg i domowym $rodkiem do czyszczel|
nia, wytrze¢ $wiezg Sciereczka.

» Ponownie wstawi¢ zbiornik na mleko do chtodziarki.

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa” — ,Przepisy dotyczgce higieny” — ,Mleko”.

Wewnetrzny/zewnetrzny zbiornik na wode pitng (Opcja)

Osady i bakterie stwarzajg ryzyko zanieczyszczenia zbiornika na wode pitna.
Zbiornik na wode pitng i pokrywe nalezy codziennie ptuka¢ i czysci¢, nie uzywajac jed[
nak srodkéw czyszczacych.

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczeristwa” — ,Przepisy higieniczne” — ,Woda”.

» Pojemnik na wode pitng nalezy doktadnie i wielokrotnie przeptuka¢ swiezg woda.
» Doktadnie oczysci¢ pokrywe zbiornika na wode pitng swiezg woda.
» OsuszyC czystg Sciereczka.
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OSTROZNIE!
Zagrozenie dla

uzytkownika! ¢

Zewnetrzny zbiornik wody brudnej (Opcja)
Osady i bakterie powoduja ryzyko zanieczyszczenia zbiornika na wode brudna.

Zbiornik wody brudnej i pokrywe nalezy codziennie ptukac i czyscic.

» Kilkakrotnie doktadnie przeptukaé zbiornik wody brudnej swiezg wodg.
» Doktadnie oczysci¢ pokrywe zbiornika wody brudnej swiezg woda.
» Osuszyc¢ czystg Sciereczka.
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Cotygodniowe czyszczenie reczne

Karta czyszczenia cotygodniowego

O Patrz takze rozdziat ,Wskazoéwki bezpieczenstwa” i ,Czyszczenie” w instrukcji obstugi.

Wktadanie rak do urzadzenia powoduje zagrozenie.

OSTBOZ_NIE! Przed recznym czyszczeniem wylaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ od sieci.
Zagrozenie dla
uzytkownika!

Cotygodniowe czyszczenie przeprowadzac¢ co najmniej 1 x tydzien!

OSTBOZ_NIE! Czyszczenie cotygodniowe jest uzupelnieniem czyszczenia codziennego, lecz go nie zastepuje.
Zagrozenie dla
urzadzenia!

Pojemnik mieszalnika (opcja)
. awwm N

Oschaerer

J- 4 - :
To czyszczenie jest konieczne tylko przy » Zdjg¢ lewg ostone. » Zaczep bagnetowy obraca¢ w kierunku
urzgdzeniach z opcjg ,,System proszko- » Wyciagnaé waz (prowadzacy od mie- przeciwnym do ruchu wskazowek ze-
wy”. szalnika do wylotu napoju) z wylotu na- gara.
> Wylaczyé urzadzenie przyciskiem @ poju. M Pojemnik mieszalnika wyzwala sie
» Wyciagngé wtyczke sieciowa. z blokady.
» Wyciggna¢ pojemnik mieszalnika wraz
z wezem.
M Teraz widoczne sa topatki mieszal-
nika.
» Wyczyscic topatki Sciereczka.
» Zdjg¢ waz i roztozy¢ pojemnik mieszal- » Zmontowa¢ pojemnik mieszalnika.
nika. Przekreci¢ wszystkie otwory w tym sa-
» Obie czesci pojemnika mieszalnika mym Kierunki.
oraz waz wyczysci¢ pod cieptg biezacg » Zatozy¢ pojemnik mieszalnika ponow-
wodg. nie w odwrotnej kolejnosci.
» Waz mieszalnika z prowadnicg spiral-
ng ponownie zaczepi¢ na wylocie na-
poju.
» Zatozyc¢ lewa ostone.
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OSTROZNIE!
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OSTROZNIE!
Zagrozenie dla

urzadzenia! ¢ & 1

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia! ¢

Pojemnik na ziarna kawy
Pozostatosci ttuszczu z ziaren kawy w pojemniku mogg negatywnie wpfywac na smak kawy.

Niebezpieczenstwo zranienia spowodowane obracajacymi sie ostrzami mtynka.
Nigdy nie wktada¢ rak do pojemnika na ziarna kawy, gdy ekspres jest wigczony.

Wysoka temperatura moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Nie czysci¢ pojemnika na ziarna kawy w zmywarce.

» Oczysci¢ pojemnik na ziarna kawy wilgotng szmatka.

» Oczysci¢ pokrywe pojemnika na ziarna wilgotng szmatka.

» Osuszy¢ pojemnik i pokrywe czystg szmatka.

Pojemnik na proszek

Pojemnika na proszek nigdy nie my¢ w zmywarce do naczyn. Pojemnik moze zosta¢
uszkodzony.
Pojemnik czysci¢ wytacznie wilgotna $ciereczka.

» Wylgczy¢ ekspres do kawy przyciskiem @i wyciggngc¢ wtyczke sieciowa.
» Odblokowac¢ pojemnik na proszek przyciskiem i wyjaé.

» Oprozni¢ pojemnik na produkt w proszku.

» Odkreci¢ srube(-y) zabezpieczajgca(-e) i wyjgc tarcze(-e) napedowg(-e).

» Wysungé suwak.

Wyja¢ slimak(i) dozujacy(e) i doktadnie wyczysci¢ poszczegolne czesci.
Wilgotng Sciereczkg doktadnie wyczysci¢ pojemnik na proszek.
Wszystkie czesci pozostawic¢ do catkowitego wyschniecia.

Wiozy¢ Slimaki dozujgce ponownie w odwrotnej kolejnosci.

Ponownie dokreci¢ srube(y) zabezpieczajgcg(e) do tarczy napedowe;j.

vVvyvyvyyy

Ponownie wtozy¢ pojemnik na proszek naciskajgc przycisk odblokowania.

Przy zastosowaniu pojemnika twin-topping z osobnymi zbiornikami przedzielonymi na $rodku
na dwa rézne produkty, jak mleko w proszku i proszek czekoladowy, stosuje sie rézne $limaki
dozujgce. Slimak dozujgcy (1) stosowaé do czekolady w proszku. Slimak dozujgcy (2) stosol
wac do mleka w proszku. Pojemnik na proszek najlepiej opisa¢ na samym poczatku.
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&

Wyposazenie dodatkowe

Podgrzewacz do filizanek (Opcja)

Czyszczenie podgrzewacza do filizanek jest opisane w osobnej instrukcji obstugi ,,Podgrze(]
wacz do filizanek / Cup & Cool”.

Cup & Cool (Opcja)

Czyszczenie Cup & Cool jest opisane w osobnej instrukcji obstugi ,Podgrzewacz do filizanek/
Cup & Cool”.

Rozmrazanie chtodziarki (Opcja)
Opcja 1: Cup & Cool

Rozmrazanie chfodziarki opisano w osobnej instrukcji obstugi ,,Podgrzewacz do filizanek/ Cup
& Cool”.

Opcja 2: Rozmrazanie dodatkowej chlodziarki

Powierzchnia we wnetrzu chtodziarki moze zosta¢ uszkodzona.

Nigdy nie usuwaé¢ warstwy lodu ostrym lub spiczastymi przedmiotami, 16d nalezy zal]
wsze roztapiac.

» Wytgczy¢ chtodziarke i wyjgé wtyczke z gniazdka.

Drzwiczki frontowe otworzyc¢ i pozostawi¢ otwarte.

Wode powstatg wskutek odmrazania zebra¢ chtonng szmatka.

Powtarzaé czynnosci az do kompletnego rozmarzniecia lodu.

vvyyvyy

Zamkng¢ drzwiczki frontowe i ponownie wigczy¢ urzgdzenie lub wiozy¢ wtyczke do
gniazdka.

System HACCP

Zasady czyszczenia

Przy prawidtowej instalacji, konserwacji, pielegnacji i czyszczeniu ekspresy do kawy firmy
Schaerer AG spetniajg wymogi HACCP.
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Brak nalezytej dbatosci o ekspres do kawy i jego niewlasciwe czyszczenie powoduja,
ze wydawanie napojow mlecznych moze by¢ niebezpieczne ze wzgledéw higienicz[]
nych.

Koniecznie przestrzegaé¢ nastepujacych punktow:

Podczas czyszczenia nosi¢ rekawiczki ochronne.

Doktadnie umyé rece przed rozpoczeciem czyszczenia i po jego zakonczeniu.

Czyscic¢ ekspres codziennie po zakonczeniu wydawania napojow.

Czysci¢ pojemnik na mleko przed kazdym napetnieniem i po zakonczeniu wydawania nalJ
pojow.

Nigdy nie wlewac¢ srodkdéw czyszczacych do pojemnika na mleko.

Nigdy nie wlewa¢ $rodkow czyszczacych do zbiornika na wode pitng (wewnetrznego/zel|
wnetrznego).

Nigdy nie mieszaé ze sobg Srodkéw czyszczgcych.

Nie przechowywaé srodkoéw czyszczgcych razem z kawg, mlekiem i proszkiem do autol]
matow.

Do czyszczenia nie uzywac srodkow moggcych porysowaé powierzchnie, szczotek ani nall
rzedzi metalowych.

Po wyczyszczeniu nie dotykac elementéw majgcych stycznosé z napojami.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych dozowania i bezpieczenstwa umieszczonych na
Srodku czyszczgcym.

Podczas codziennego i cotygodniowego czyszczenia postepowac zgodnie z instrukcjg ob(

stugi i kartami czyszczenia.

W celu zapewnienia lepszej przejrzystosci zalegtych i wykonanych czyszczen nalezy stosol]
wac plan czyszczenia zawarty w tym rozdziale.

Srodki czyszczace

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

Z powodu zastosowania niewlasciwego srodka czyszczacego moze dojs¢ do uszkodze-
nia urzadzenia!
Do codziennego i cotygodniowego czyszczenia uzywaé srodkéw czyszczacych zalecal]
nych przez firme Schaerer AG.

Codzienne czyszczenie

Cotygodniowe czyszczenie

Pastylki czyszczgce Schaerer

Srodek do czyszczenia w plynie do sys™

temu mleka Milkpure

Tabletka czyszczaca

Informacje

Przeznaczenie

Czyszczenie systemu kawy

Cel czyszczenia

Usuwanie pozostatosci ttuszczu z systemu zaparzania

kawy

Czestotliwos¢ stosowania

min. 1 raz na 7 dni

Milkpure

Informacje

Przeznaczenie

Codzienne czyszczenie systemu mleka

Cel czyszczenia

Usuwanie osadow kamienia i osadoéw mlecznych z systemu

mleka i dyszy pary

Czestotliwos¢ stosowania

1 raz dziennie

Posta¢ i zapach

Zobacz karte charakterystyki
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Srodek do usuwania kamienia

Informacje
Przeznaczenie Usuwanie kamienia z systemu bojleréw i przewodow
Cel czyszczenia Usuwanie osadéw kamienia w ekspresie
Czestotliwos¢ stosowania Zgodnie z zgdaniem wyswietlanym przez urzadzenie
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Konserwacja
Ekspres do kawy wymaga regularnej konserwacji. Termin konserwacji zalezy od réznych
czynnikow, przede wszystkim jednak od intensywnosci uzytkowania urzadzenia.

Gdy nadejdzie termin konserwacji, urzadzenie sygnalizuje to na wyswietlaczu. Urzgdzenie
mozna nadal normalnie uzytkowac.

» Skontaktowac sie z partnerem serwisowym i zgtosi¢ konserwacje.

Jesli konserwacja nie zostanie przeprowadzona w niedlugim czasie, moga pojawi¢ si¢

OSTBO;NIE! oznaki zuzycia, a prawidlowa praca urzadzenia przestanie by¢ zapewniona.
Zagl::f’zzqed"z'gnci"aa} _ Nalezy poinformowaé partnera serwisowego mozliwie jak najszybciej o pojawieniu sie
o f komunikatu o konserwacji.
Ustawianie grubosci mielenia
Zuzycie ostrzy mielgcych wptywa na grubos¢ mielenia. Aby zapewni¢ statg jako$¢ mielenia,
nalezy w razie potrzeby regulowaé grubos¢ mielenia.
. We wnetrzu miynka znajduja sie elementy, ktére moga spowodowaé¢ obrazenia.
OSTROZNIE! gtrzu mly JEuIa 57 y gasp

i Nigdy nie wklada¢ rak do mtynka.
Zagrozenie dla
uzytkownika!

» Zamkng¢ blokade pojemnika na kawe ziarnistg przez przekrecenie zamka.
» Wyja¢ pojemnik na ziarna kawy.
» Usungc¢ zaslepke.

M Dostep do $ruby nastawczej jest zwolniony.

Ustawianie grubosci mielenia przy stojagcym mechanizmie mielagcym moze prowadzic¢

OSTBO;NIE! do uszkodzenia.
Zagl::)zz;dnzlgncil;a! Podczas ustawiania mechanizm mielgcy (mlynek) musi zawsze pracowac.

» Nacisng¢ przycisk napojow (napoj kawowy bez mleka) i zaczekaé na uruchomienie mtyn(J
ka.

» Wcisng¢ Multitool mocno w otwor sruby nastawczej, przytrzymac i zmienié¢ grubosé mielell
nia wedle zyczenia.

nie z ruchem wskazowek zegara) = najgrubsze mielenie. Grubo$¢ mielenia 20 (przeciwnie do

Jako pomoc w orientacji przy Srubie nastawczej znajduje sie skala: Grubos$¢ mielenia 0 (zgodU
Q ruchu wskazéwek zegara) = najdrobniejsze mielenie.

» Wiozy¢ z powrotem pojemnik na ziarna kawy.
» Otworzy¢ blokade poprzez przekrecenie zamkniecia.
» Zamontowac zaslepke.

» Przeprowadzi¢ mielenie referencyjne.

BA SCV_PL 59
V06 | 11.2015


http://www.schaerer.com

Serwis i konserwacja

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla

uzytkownika! £

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla

urzadzenia! £

1. Zgdanie na wyswietlaczu

..V

2. Zadanie na wyswietlaczu

Patrz rozdziat ,Programowanie” - ,Wazenie zmielonej kawy”.

Usuwanie kamienia

Komunikat o usuwaniu kamienia

Gdy musi zosta¢ przeprowadzone usuwanie kamienia, na wyswietlaczu pojawia sie odpol]
wiednie zadanie.

Czestotliwos¢ usuwania kamienia zalezy od nastepujacych czynnikow:

*  Twardos$¢ wody
e Przeptyw wody
» Zastosowanie filtra do wody

Niebezpieczenstwo zatrucia w przypadku spozycia lub wdychania srodka do usuwania
kamienia.

Nie pi¢ i nie wdycha¢ srodka do usuwania kamienia lub wody wyptukanej podczas usu(]
wania kamienia!

Domowe srodki do usuwania kamienia moga zniszczy¢ ekspres do kawy.

Do usuwania kamienia stosowa¢ wylacznie srodek do usuwania kamienia firmy Schae(]
rer. Za szkody spowodowane uzyciem innego srodka do usuwania kamienia firma
Schaerer nie przejmuje odpowiedzialnosci.

Opcja: Resetowanie zgdania odkamienienia

Gdy pojawi sie 1. zgdanie odkamienienia, odkamienienie nalezy przeprowadzi¢ w ciggu jed
nego tygodnia. W ciagu tego tygodnia 1. zgdanie na wyswietlaczu mozna pomingc.

» Nacisng¢ pole pole.
M Wyswietla sie okno ,Gotowo$¢ do pracy”, urzgdzenie jest gotowe do pracy.

Opcja: Przymus usuwania kamienia

Jezeli w ciggu tygodnia od pojawienia sie 1. Zzgdania na wyswietlaczu odkamienianie nie zo[
stanie przeprowadzone, wydawanie napojoéw zostanie zablokowane. 2. Zgdania na wyswietla
Czu nie mozna zresetowac.

Przygotowanie do usuwania kamienia
Do procesu usuwania kamienia nalezy przygotowaé nastepujgce akcesoria:

Opcja 1: Z tacka ociekowa

* 2 butelki ptynnego srodka do usuwania kamienia Schaerer (po 0,75 dl).

* Pojemnik zlewowy 5 I.

* Pojemnik na wode pitng

» Wystarczajgca ilos¢ wody pitnej do ptukania.

» Multitool i Srubokret (wielko$¢ 3) do przetgczania statego podtgczenia wody na pojemnik
na wodeg pitng (opcja).
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Opcja 2: Z odptywem wody brudnej

» 2 butelki plynnego srodka do usuwania kamienia Schaerer (po 0,75 dl).
* Pojemnik na wode pitng

+ Wystarczajaca ilos¢ wody pitnej do ptukania.

» Multitool i Srubokret (wielko$¢ 3) do przetgczania statego podtgczenia wody na pojemnik
na wode pitng (opcja).

Uruchamianie programu usuwania kamienia
Catkowity czas trwania usuwania kamienia wynosi ok. 80 min

Proces usuwania kamienia sktada sie z czterech krokéw:

» Schtodzenie urzadzenia ,Procedura schtadzania” (ok. 5-10 min).
* Usuwanie kamienia z systemu (ok. 36 min).

» 3-krotne ptukanie systemu (ok. 8 min na ptukanie).

*  Przywrécenie gotowosci do pracy (ok. 5 min).

Wyswietlacz prowadzi przez caty proces usuwania kamienia.

» Wybrac¢ pole menu ,Pielegnacja”.

» Wybrac pole ,Usuwanie kamienia”.

» Wykona¢ opcjonalne zgdanie na wys$wietlaczu dla urzgdzen ze statym przytaczem wody.
Patrz opcja ,Z filtrem wody”.

» Potwierdzi¢ Zadanie na wyswietlaczu ,Rozpocznij usuwanie kamienia” przyciskiem ,dalej”.
M Proces usuwania kamienia nie moze zosta¢ przerwany.

1. Etap usuwania kamienia ,Procedura schtadzania”
Jesli urzadzenie ma temperature roboczg, nalezy uruchomic ,Procedure schfadzania” nacill
skajgc [TAK].
» Nacisngc¢ pole [TAK].
M Uruchamia sie procedura schtadzania.
M Wyswietla sie komunikat ,Napetni¢ maks. pojemnik na wode”.
» Pole [Nie]
M Prowadzi do kolejnego kroku usuwania kamienia.
» Napetni¢ pojemnik na wode i wsuna¢. Kolejne pytania na wyswietlaczu potwierdza¢ przyC
ciskiem [dalej].
M Na wyswietlaczu pojawia sie zgdanie ,Ustaw pojemniki pod wylotami”.
» Przygotowany wczesniej 5 | pojemnik ustawié¢ pod wylotami i potwierdzi¢ zgdanie na wy(

Swietlaczu. (W przypadku maszyn z odptywem wody brudnej (opcja) potwierdzi¢ zgdanie
na wyswietlaczu).

M Uruchamia sie ,Procedura schtadzania” (ok. 5-10 min).
M Na wyswietlaczu pojawia sig¢ zgdanie opréznienia pojemnika i tacki ociekowej.
» Oprozni¢ pojemnik i tacke ociekowa i ponownie ustawi¢ pod wylotami.

2. Etap usuwania kamienia ,Usuwanie kamienia”

» Wykonac¢ opcjonalne zgdanie na wyswietlaczu dla urzgdzen z wewnetrznym filtrem wody.
Patrz opcja ,Z filtrem wody”.

» Napetni¢ wewnetrzny pojemnik na wode pitng ptynnym srodkiem do usuwania kamienia
Schaerer i wodg w prawidtowej proporcji i wiozy¢.
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Zastosowac roztwor do usuwania kamienia w proporcji (1:1,5):
* Do pojemnika na wode pitng wla¢ 2 butelki ptynnego srodka do usuwania kamienia (2 x
0,751)=1,51.

» Napetni¢ 3 razy pustg butelke po srodku do usuwania kamienia (0,75 1) wodg i wlaé do pol]
jemnika na wode pitng = 2,25 |

Wsung¢ pojemnik na wode pitng z roztworem do usuwania kamienia.

vy

Proces usuwania kamienia kontynuowa¢ naciskajac pole ,dalej”.

» Wykonac i potwierdzi¢ zgdanie na wyswietlaczu ,Podstaw pojemnik”.

M Rozpoczyna sie usuwanie kamienia.

M Po usunieciu kamienia pojawia sie zgdanie ptukania pojemnika na wode pitng i opréz[]
nienia pojemnika zlewowego i tacki ociekowe;.

3. 3-krotne ptukanie systemu

» Przeptukac pojemnik na wode pitng wodg i ponownie wsung¢ napetniony.
» Oprozni¢ pojemnik zlewowy i tacke ociekowg i ponownie ustawi¢ pod wylotami.
» Proces usuwania kamienia kontynuowaé naciskajgc pole ,dalej”.

M Rozpoczyna sie ptukanie i jest powtarzane w 2 identycznych procesach.

» Pojemnik zlewowy i tacke ociekowg oprézni¢ po 3. ptukaniu systemowym i ponownie polJ
stawic.

» Napetni¢ pojemnik na wode pitng i wsungg.
» Proces usuwania kamienia kontynuowa¢ naciskajgc pole [dalej].
4. Przywrocenie gotowosci do pracy.

» Wykonac opcjonalne zgdanie na wyswietlaczu dla urzadzen z wewnetrznym filtrem wody.
Patrz opcja ,Z filtrem wody”.

» Proces usuwania kamienia kontynuowac naciskajac pole ,dalej”.

Komunikat tylko z wewnetrznym fil(
trem wody (opcja)

W przedziale wylotu istnieje niebezpieczenstwo poparzenia.

OSTROZNIE! Urzadzenie rozgrzewa sie automatycznie, nie wsuwac¢ dtoni pod punkty wydawania.

Goraca para!

» Potwierdzi¢ komunikat ,Uwaga, urzadzenie podgrzewa sie!” naciskajac ,dalej”.
M Urzadzenie podgrzewa sie automatycznie.
M Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,Zakonczono usuwanie kamienia”.

» Potwierdzi¢ komunikat naciskajgc [dalej].
M Urzgdzenie rozgrzewa sie i rozpoczyna sie ,Plukanie na ciepto”.
M Urzgdzenie wyrzuca pare z dyszy pary.
» Urzadzenia z opcjonalnym statym podtgczeniem wody przetagczy¢ ponownie. Patrz nizej
,Opcja: Ze statym podtgczeniem wody”
M Proces usuwania kamienia jest zakonczony, a urzgdzenie jest gotowe do pracy.

Opcija 1: Z filtrem wody

Jesli w pojemniku na wode pitng zamontowany jest opcjonalny filtr wody, po procedurze schtal’
dzania na wyswietlaczu pojawia sie zadanie ,Usun filtr przeciwkamieniowy z pojemnika”.

ook amienianie

Wuisc £iltr odkan : » Usungc filtr wody (opcja) z pojemnika przed dolaniem $rodka do usuwania kamienia.

ze zZbiornik » Kontynuowa¢ proces usuwania kamienia przyciskiem [dalej].

LU » Wykonac kolejne zgdania na wyswietlaczu, patrz proces usuwania kamienia.

Komunikat tylko z wewnetrznym fil-| ® Na koniec procesu usuwania kamienia ponownie zatozyc filtr wody.
trem wody (opcja)

Patrz rozdziat ,Serwis i konserwacja” - ,Filtr wody (opcja)” - ,Wymiana filtra wody do wewnetrz(]
nego pojemnika na wode pitng”.
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Komunikat na wyswietlaczu przy
~Statym podiaczeniu wody” (opcja)

/

T

-

' =

Opcja 2: Ze stalym podlaczeniem wody

Jesli dostepne jest state przytgcze wody, po uruchomieniu procesu usuwania kamienia na wy(]
Swietlaczu pojawia sie zgdanie ,Zmien Aquaflex”.

» Zamkng¢ giéwny zawdr wody statego przytgcza wody.
» Zdjgc prawa przednig ostone.
» Przelaczy¢ state podigczenie wody na ,Pojemnik na wode pitng”.

Patrz rozdziat ,Instalacja i uruchomienie” - przetgczanie SPW-pojemnik na wode pitng”

» Odkreci¢ zatyczke uszczelniajgcg na ztgczce pojemnika na wode Srubokretem (wielkos¢
3) przeciwnie do ruchu wskazoéwek zegara i zdjgé.

» Wykonac¢ kolejne zgdania na wyswietlaczu, patrz proces usuwania kamienia.

Filtr wody (Opcja)
Instalacja filtra wody do wewnetrznego pojemnika na wode pitng (Opc!(’
ja)

Dostarczony filtr wody przeznaczony jest wytgcznie do zamontowania w wewnetrznym zbior(]
niku na wode pitng urzadzenia.

Przed instalacjg dostarczonego filtra wody w wewnetrznym zbiorniku na wode pitng nalezy
przeprowadzi¢ test wody, aby ustali¢, czy konieczne jest zastosowanie filtra. Dodatkowo przy
uruchomieniu urzgdzenia nalezy podac¢ parametry wody.

Patrz ,,Okreslanie twardo$ci wody” w tym rozdziale.

» Wyja¢ wbudowane w zbiorniku na wode sitko wylotu wody.

» Otworzy¢ pojemnik filtra wody.
M Na gorze znajduje sie adapter filtra wody, a ponizej oddzielnie zapakowany wkiad filtra.

» Pociggna¢ blokade na adapterze w gore.
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» Zalozy¢ adapter od goéry na krociec wylotowy wody i docisng¢ blokade w dot.

» Wypakowac¢ wktad filtra i wtozy¢ do wody.
M Zaczna wznosi¢ sie pecherzyki powietrza.

» Gdy pecherzyki powietrza przestang sie wznosic, wyja¢ wktad filtra z wody.

» Zatozy¢ wkiad filtrujgcy na adapter.

Wymiana filtra wody do wewnetrznego pojemnika na wode pitng (Opc(]
ja)

W przypadku konieczno$ci wymiany filtra na wyswietlaczu pojawia sie odpowiednie zadanie.
» Wyjac pojemnik na wode pitng z urzadzenia.

» Zdjagc¢ stary wktad filtra z adaptera.

» Wypakowac nowy wktad filtrujgcy i wiozy¢ do wody.
M Zaczng wznosi¢ sie pecherzyki powietrza.

» Gdy pecherzyki powietrza przestang sie wznosi¢, wyjg¢ wkiad filtra z wody i zatozy¢ na
adapter.

» Wsung¢ zbiornik na wode pitng z powrotem do urzgdzenia.

Wkiady wymienne mozna zamawiac w firmie Schaerer AG. Potrzebny numer artykutu mozna
Znalez¢ w katalogu cze$ci zamiennych dla danego urzgdzenia.

Zewnetrzny filtr wody (Opcja)

Zewnetrzny filtr wody wymaga wymiany przez autoryzowanego partnera serwisowego lub
technika serwisowego po przekroczeniu zaprogramowanej liczby litrow.
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O

W ,Dodatkowej instrukcji dotyczgcej jakosci wody” znajdujg sie informacje niezbedne do okrel]
Slenia parametrow wody, jak rowniez wskazéwki dotyczgce stosowania systemoéw filtrowania.
Dodatkowe wskazéwki mozna uzyskac¢ w firmie Schaerer AG lub pobra¢ bezposrednio ze
strony internetoweyj (http.//www.schaerer.com/member), z MediaCentre.
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Programowanie

Nawigacja

Symbol Opis

Uruchomienie programu lub funkcji

Kot Potwierdzenie kroku i przejscie do kolejnego

Tk Potwierdzenie zapytania

Zaprzeczenie zapytania

n[ Przeskok jednej strony w goére lub w dét w menu

+

/= Zwiekszenie lub zmniejszenie danej wartosci ustawien

K Zapisanie ustawien, potwierdzenie zapytania

Wyjécie z menu lub komunikatu

Y] o

Kasowanie lub zerowanie

Przeglad

» W gtéwnym oknie nacisng¢ pole ukryte [Menul].
M Wyswietli sie menu wyboru.

Menu wyboru zawiera nastepujgce podmenu (od lewej u géry do prawej na dole):
* Mileko i piana

e Program timera

* Czyszczenie

» Ustawianie

*  Woprowadz PIN

* Kontrola dostepu

* Rozliczanie

» Pobieranie reczne (wazne tylko dla trybu z systemem rozliczen).

O Podmenu sg opisane w dalszej cze$ci tego rozdziatu.

Menu ,,Mleko i piana”

> Nacisnaé pole [gw .Menu wyboru”.
M Wyswietla sie menu ,Mleko i piana”.

Menu zawiera nastepujace podpunkty:
» Jakosc¢ polewy lub jakos$¢ piany
* Pauza Macchiato
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Jakos¢ polewy / jakos¢ piany

Ekspresy z systemem proszkowym posiadajg parametr ,Jako$¢ polewy”, ekspresy ze $wiel]

zym mlekiem parametr ,Jakos$¢ piany”.

Wyswietlacz /
Tekst na wyswie[
tlaczu

Opis parametru

Zakres ustal’l
wien

Wskazowki

» Nacisng¢ pole [Jakos¢ piany] w menu Mlel]
ko&piana”.
M Pojawia sie okno ,Jakos$¢ piany”.

» Ustawic przez nacisniecie i =

» Potwierdzi¢ za pomocsg .
M Nowe ustawienia sg aktywne.

Jakos¢ polewy Ustawianie intensywnosci mleka w proszku. 20-100 Zmniejszanie wartosci = lekki
» Nacisna¢ pole [Jako$¢ polewy] w menu ,Mle[] smak
ko&piana”. Zwiekszanie wartosci = inten(]
M Pojawia sie okno ,Jako$é polewy”. sywny smak
> Ustawi¢ przez nacisniecie [ i [l
» Potwierdzi¢ za pomocg .
M Nowe ustawienia sg aktywne.
Jakos¢ pianki Ustawianie jakos$ci spienionego mleka. 40 —-99 Zmniejszanie wartosci = pianka o

drobnych porach

Zwiekszanie wartosci = pianka o
duzych porach

Pauza Macchiato

Wyswietlacz /
Tekst na wyswie(]
tlaczu

Opis parametru

Zakres ustall
wien

Wskazowki

Pauza Macchiato

Za pomocg tego parametru mozna skroci¢ lub wy(]
dtuzy¢é czas przerwy miedzy wydawaniem mleka i
spienionego mleka kawy Latte Macchiato.

» Nacisna¢ pole [Pauza Macchiato] w menu ,Mle[]
ko&piana”.
M Pojawia sie okno ,Pauza Macchiato”.

» Ustawic przez nacis$niecie i =

> Potwierdzi¢ za pomoca [
M Nowe ustawienia sg aktywne.

1-20

Kawa Latte Macchiato wychodzi
najlepsza, gdy czas pauzy zostaje
wydtuzony.

Menu ,,Program timera”

W menu ,Program timera” mozna programowac czasy wigczenia i wytgczenia.

> Nacisnaé pole [ fw .Menu wyboru”.
M Wyswietla sie menu ,Program timera”.

Menu zawiera nastepujgce podpunkty:
» Stantimera

* Ustawianie timera

*  Przeglad timera

» Kasowanie timera

* Informacja timera
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Stan timera

Wyswietlacz /

Tekst na wyswie(’

tlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Stan timera

W tym menu mozna aktywowac i dezaktywowac
funkcje timera.

| 2

Nacisng¢ pole [Stan timera] w menu ,,Program ti[]
mera”.

M Pojawia sie okno zapytania, wyswietlony zo! |
staje stan timera.

Potwierdzi¢ za pomoca [elid.

Wh/Wyt.

Przy aktywnym timerze na
wyswietlaczu w gtéwnym oknie
widoczny jest symbol ffg matego
zegara.

M Nowe ustawienia sg aktywne.

Ustawianie timera

Wyswietlacz / Tekst na wy(]
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Ustawianie timera

W tym menu mozna ustawic¢ czasy wigczenia i | Dzien Przy aktywnym timerze na
wytgczenia. Godziny wyé.wietllaczu w .g’féwnymi
» Nacisng¢ pole [L,l‘stawianie timera] w menu | Minuty ggr:ﬁ;’;’;@%ﬁggﬁ: sym=-

LProgram timera”. Akcja
» Nacisng¢ pole [Czas pracy]. Program

M Pojawia sie okno ,Czas pracy”.
Dzien (ustawienia dnia, 1=poniedziatek... 7=nie(]| 1 do 7 Poszczegdlne dni (Pn, Wt,
dziela) )
» Ustawi¢ naciskajgc oraz = 1-5 Poniedziatek - piatek

1-7 Poniedziatek—niedziela
Godz. i min. (ustawienia godziny) Godz.: 01— |-
- L 00

» Ustawi¢ naciskajgc oraz = Vi 00 — 59
Akcja (ustawienia akcji) O = wyt. -
» Ustawi¢ naciskajac oraz = I = wi
Prg (ustawienia programu) 1-16 Przez nacisniecie pola

Po ustawieniu daty, godziny i akcji oraz potl]
wierdzeniu za pomoca [efignumer programu
zwieksza sie automatycznie.

> Potwierdzi¢ za pomoca [Sid-
M Nowe ustawienia sg aktywne.
By zmieni¢ ustawione juz programy:

» Przejs¢ do wybranego programu naciskajac
B aoraz B

» Przeprowadzi¢ zmiany jak opisano powyzej.

[Qusuwa sie ustawienia
aktualnego programu.

Przez nacisniecie pola
FAmoziiwe jest bezr
posrednie otwieranie przel
gladu timera.
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Przeglad timera

Wyswietlacz / Tekst na wy!(|
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Przeglad timera

I
2
3
y
5
B

0 3 B 8 It I5 IB &2lay

W tym menu mozna ustawi¢ czasy witgczenia i
wytgczenia.

» Nacisng¢ pole [Przeglad timera] w menu
~Program timera”.

» Nacisng¢ pole [Czas pracy].
M Pojawia sie okno ,Przeglad timera”.

Czasy timera sg
wyswietlane na wykre[
sie dni i godzin.

Kasowanie timera

Wyswietlacz / Tekst na wy(l
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Kasowanie timera

W tym menu mozna usung¢ czasy timera.

» Nacisng¢ pole [Kasowanie timera] w menu
~Program timera”.

M Pojawia sie okno ,Kasowanie timera”
» Wybra¢ odpowiedni dzien lub opcje.

M Pojawia sie okno zapytania.
» Potwierdzi¢ zapytanie za pomoca

M Timer zostaje wykasowany.

Dni: ponied!]
ziatek do niel]
dzieli

Opcje: dni ro[]
bocze, caty
tydzien

Ten proces nie moze
zostac cofniety!

Informacja timera

Wyswietlacz / Tekst na wy(l
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Informacja timera

Menu ,Informacja timera” zawiera nastepujgce
informacije:
+ Stantimera
» Kolejny program timera
» Nacisngc¢ pole [Info timera] w menu ,,Pro(]
gram timera”.
M Pojawia sie okno ,Informacja timera”.

Menu ,,Czyszczenie”

W menu ,Pielegnacja” mozna uruchamia¢ programy do czyszczenia, usuwania kamienia i
przeptukiwania filtra oraz potwierdza¢ wymiane filtra i konserwacje wykonywang przez uzyt(]

kownika.

» Nacisngc¢ pole w ,Menu wyboru”.
M Wyswietla sie menu ,Pielegnacja”.
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Menu zawiera nastepujgce podpunkty:

* Program czyszczenia

» Czyszczenie spieniacza

* Ptukanie mieszalnika

* Usuwanie kamienia

*  Wymiana filtra (jesli w menu ,Ustawienia” wigczony jest filtr)
» Plukanie filtra (jesli w menu ,Ustawienia” wigczony jest filtr)
* Konserwacja wykonywana przez uzytkownika

Patrz rozdziat ,,Czyszczenie” dla menu: program czyszczenia, czyszczenie spieniacza
i ptukanie mieszalnika.

Patrz rozdziat ,Serwis i konserwacja” dla menu: wymiana filtra, ptukanie filtra i konserwacja
wykonywana przez uzytkownika.

9O

Napetnianie rozmieniarki monet (Opcja)

Jezeli do automatu do kawy dotgczona jest opcjonalna rozmieniarka monet, w menu ,Piele
gnacja” pojawia sie dodatkowy podpunkt ,Wrzucanie pieniedzy”. Rozmieniarke monet mozna
napetni¢ bez koniecznosci otwierania obudowy.

» W menu ,Pielegnacja” wybra¢ parametr [Wrzucanie pieniedzy].

» Wrzuci¢ monety do rozmieniarki.
M Wrzucona suma jest wskazywana na wyswietlaczu.
M Rozmieniarka monet jest napetniana.

» Zakonczy¢ napetnianie przyciskiem m
M Napetnianie rozmieniarki monet jest zakoriczone.

Menu ,,Ustawianie”

» Nacisna¢ pole EFfw .Menu wyboru’.
M Wyswietla sie menu ,Ustawienia”.

Menu zawiera nastepujgce podpunkty:
* Przepisy/Przyciski
» Temperatura rondelka

* Reset

» Godzina/Data
«  Jezyk

* Kontrast

»  Filtr przeciwkamieniowy

*  Twardos¢ wody

» Ptukanie nagrzewajgce

* Plukanie spieniacza

» Odstep czasowy ptukania

» Opcje obstugi

+  Oswietlenie

» Ustawienia zaawansowane

* Mileko
¢ Intro
* Tryb Eko

* MDB (opcjonalny system pfatnosci)

Przepisy i przyciski napojow

» Nacisngc¢ pole [Receptura/przyciski] w menu ,Ustawienia”.
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M Wyswietla sie menu ,Receptura/przyciski’.

Menu zawiera nastepujace podpunkty:

* Poziom napetnienia

* Zmiana przepisow

» Oblozenie przyciskow

* Wazenie zmielonej kawy

» Cena gotowkowa (opcja rozliczanie MDB).
» Cena kartg (opcja rozliczanie MDB).

Wyswietlacz / Tekst na wy!(|
sSwietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Poziom napetnienia

Q&0

Przyktad Espresso

W tym menu mozna procentowo zmieniaé ilos¢
catkowitg napoju. Poszczegdlne sktadniki napo’
jow dopasowywane sg automatycznie do
nowych poziomow napetnienia.
» Nacisng¢ pole [Poziom napetnienia].

M Pojawia sie okno ,Wybra¢ napg;j”.
» Nacisng¢ przycisk wybranego napoju.

M Pojawia sie nastepne okno ,Poziom nal’

petnienia”.

» Ustawic¢ poziom napetnienia naciskajac

R Horaz gwedtug uznania.

Prébne wydanie moze zosta¢ wywotane przez
nacisnigcie G
> Potwierdzi¢ za pomoca [eld-

M Nowe ustawienia sg aktywne.

Zaleznie od
ustawien pod[]
stawowych kaz[J
dego napoju

Zmiana przepisow

T4 .
Wi & t[w-t[ 01

Przyktad ze wszystkimi mozliwymi
sktadnikami: kawa, mleko/mleko w
proszku, proszek czekoladowy

» Nacisng¢ pole [Zmiana przepiséw].
M Pojawia sie okno ,Zmiana przepisow”.
» Nacisng¢ przycisk wybranego napoju.
M Pojawia sie kolejne okno ,Zmiana przepil

sow”.
M Okno wyswietla wszystkie parametry
ustawiane dla wybranego napoju.
Objasnienie symboli:
llo$é zmielonej kawy lub proszku
llo$¢ wody
llos¢ piany
4 llo$¢ mleka
» Wybra¢ odpowiedni parametr i w wyswietlo[]
nym oknie ustawi¢ naciskajgc [f goraz
=wedle uznania.

Potwierdzi¢ za pomoca [SYd:
M Nowe ustawienia sg aktywne.

W zaleznosci
od sktadnikéw
napoju

Jakosé:

Pig¢ dostepnych stopni
jakosci wptywa na par(’
zenie. Im wyzszy pol]

ziom jakosci, tym

bardziej intensywne
bedg substancje sm
we i aromaty kawy.

akol’
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Wyswietlacz / Tekst na wy!(!
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Obtozenie przyciskow

Kazdemu przyciskowi napoju mozna przypisac
napoj.
» Nacisng¢ pole [Obtozenie przyciskow].
M Pojawia sie okno ,Wybra¢ napg;j”.
» Nacisng¢ wybrany przycisk napoju.
M Pojawia sie okno ,Obtozenie przycil|
skow”.
» Nacisng¢ wybrany napgj, ktéry ma by¢ przy(]
pisany danemu przyciskowi.

Opcja 1: Urzadzenie z 1 mlynkiem
M Napdj zostat przypisany do przycisku nal’
poju.
Opcja 2: Urzadzenie z 2 mlynkami

M Pojawia sie zapytanie ,Wybra¢ porcjowal|

nie”.
» Wybra¢ mtynek po prawej lub po lewe;.

M Napdj zostat przypisany do przycisku nal’
poju.

Wszystkie
zaprogramowa/ |
ne napoje

Za pomoca opcji ,2. pol]
ziom” do kazdego przy(|
cisku napoju mozna
przyporzadkowa¢ dwa
napoje.

Wazenie zmielonej kawy

Za pomocg tej funkcji mozna dopasowacé ilos¢
mielonej kawy do napoju.
» Oprozni¢ pojemnik na fusy.
» Nacisng¢ pole [Wazenie zmielonej kawy].
M Pojawia sie okno ,Wybra¢ nap¢j”.
» Nacisng¢ wybrany przycisk napoju.
M Pojawia sie okno ,Wazenie zmielonej kal

”

wy”.
» Nacisngc¢ pole .

M Zmielona kawa wydawana jest bezpo!|
srednio do pojemnika na fusy.

» Zwazy¢ wydang zmielong kawe.

» Ustawi¢ ilos¢ zmielonej kawy za pomocg
oraz =

> Potwierdzi¢ za pomoca [Sfid-
M Nowe ustawienia sg aktywne.

Zaleznie od
ustawien pod(]
stawowych kaz[J
dego napoju

Cena gotéwkowa (opcja)

Za pomocy tej funkcji przypisywana jest cena
napoju przy ptatnosci gotowka.
» Wybrac¢ pole [Cena gotéwkowal].
M Pojawia sie zgdanie ,Wybra¢ napg;j”.
» Wybrac¢ napdj, do ktérego ma by¢ przypisana
cena gotéwkowa.
M Pojawia sie klawiatura.

v

Wprowadzi¢ cene napoju.
> Potwierdzi¢ za pomoca [STd-

M Cena gotéwkowa zostata przyporzgdko(
wana do wybranego napoju.

0-9

Tryb ptatnosci ,MDB”
zostat aktywowany pr(]
zez technika serwisu.

Podmenu ,2. linia cenol
wa” zostato wybrane
w ,Ustawieniach MDB”.
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Wyswietlacz / Tekst na wy!(|
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Cena kartg (opcja)

Za pomocg tej funkcji przypisywana jest cena
napoju przy ptatnosci karta.
» Woybra¢ pole [Cena kart3].
M Pojawia sie zgdanie ,Wybra¢ nap¢;j”.
» Wybrac¢ napdj, do ktérego ma by¢ przypisana
cena karta.
M Pojawia sie klawiatura.
» Wprowadzi¢ cene napoju.
» Potwierdzi¢ za pomocag .

M Cena kartg zostata przyporzadkowana
do wybranego napoju.

0-9

Tryb ptatnosci ,MDB”
zostat aktywowany pr(]
zez technika serwisu.

Podmenu ,2. linia cenol’
wa” zostato wybrane

w ,Ustawieniach rozs(]
zerzonych” w menu
L,Ustawienia”.

Temperatura rondelka

Wyswietlacz / Tekst na wy(l
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Temperatura rondelka

» Nacisng¢ pole [Temperatura rondelka] w
menu ,Ustawienia”.

M Pojawia sie okno ,Ustawianie temperatu]
ry rondelka”.
» Ustawi¢ wybrang temperature rondelka
przez nacisniecie i =
» Potwierdzi¢ za pomocg .
M Nowe ustawienia sg aktywne.

91-99°C

Reset

Wyswietlacz / Tekst na wy(]
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Reset

Przeprowadzenie resetu powoduje ponowne
uruchomienie oprogramowania.
» Nacisng¢ pole [Reset] w menu ,Ustawienia”.
M Pojawia sie okno ,Reset procedur serwil|
sowych”.
> Potwierdzi¢ za pomoca [elid-
M Nowe ustawienia sg aktywne.

Przymusu czyszczenia i
usuwania kamienia nie
mozna wyzerowaé poprL]
zez reset.
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Godzina i data

» Nacisng¢ pole [Jezyk] w menu ,Ustawienia”.
M Pojawia sie okno ,Jezyk” z wszystkimi
dostepnymi jezykami.
» Wybra¢ wtasciwy jezyk naciskajgc odpo(]
wiednie pole.
M Wybrany jezyk jest aktywny.

Wyswietlacz / Tekst na wy! Opis parametru Zakres ustal || Wskazowki
sSwietlaczu wien
Godzina/Data W tym menu mozna ustawi¢ date, dzieh tygod()| Kalendarz -
nia i godzine. nieskoncz
» Nacisngé pole [Godzina/data] w menu ,Ustal | €Y
wienia”.
M Pojawia sie okno ,Godzina/data”.
» Date, dzien tygodnia i godzine ustawic przez
nacisniecie i .
> Potwierdzi¢ za pomoca [elid-
M Nowe ustawienia sg aktywne.
Jezyk
Wyswietlacz / Tekst na wy! Opis parametru Zakres ustal || Wskazowki
sSwietlaczu wien
Jezyk W tym menu mozna ustawi¢ wszystkie dostepne | Wszystkie Kolejne lub inne jezyki
jezyki. zapisane je[] | mogg by¢ wprowadzone
zyki przez technika serwisu w

menu ,Jezyk”.

Kontrast

Wyswietlacz / Tekst na wy!(!
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Kontrast

W tym menu mozna ustawi¢ kontrast wyswiet[]
lacza.

» Nacisng¢ pole [Kontrast] w menu ,Ustawie(]

nia”.
M Pojawia sie okno ,Ustawianie kontrastu”.
> Ustawi¢ przez nacisniecie [f i Bl
» Potwierdzi¢ za pomocag .
M Nowe ustawienia sg aktywne.

0-100
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Filtr przeciwkamieniowy

Wyswietlacz / Tekst na wy!(|
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Filtr przeciwkamieniowy

Za pomocg tego parametru mozna ustawic stol]
sowanie filtra przeciwkamieniowego.

» Nacisngc¢ pole [Filtr przeciwkamieniowy] w
menu ,Ustawienia”
M Ustawienia zmieniajg sie przy kazdym
nacisnieciu pola ,Tak” lub ,Nie”.
Patrz takze rozdziat ,Jakos$¢ wody” - ,,Podtgczal’
nie filtra”.

Tak/nie

Zastosowanie filtra przecill
wkamieniowego wydtuza
czas do nastgpnego usul]
wania kamienia i chroni
urzadzenie przed odkfadal]
niem sie kamienia.

Twardos¢ wody

Wyswietlacz / Tekst na wy!(|
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Twardos¢ wody

W tym menu mozna ustawi¢ twardos¢ wody.
» Nacisng¢ pole [Twardo$¢ wody] w menu
,<Ustawienia”.
M Pojawia sie okno ,Ustawienia twardosci
wody”.
» Okresli¢ twardos¢ wody
Patrz rozdziat ,Jako$¢ wody” - ,Okre$lanie twar(]
dosci wody”.
» Ustawic naciskajac i =
> Potwierdzi¢ za pomoca [Sid-
M Nowe ustawienia sg aktywne.

1-28

Obowigzuje niemiecka
twardo$¢ weglanowa
iniem. Twweg (°n).

Ptukanie nagrzewajace

Wyswietlacz / Tekst na wy(l
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Ptukanie nagrzewajgce

Za pomocg tego parametru mozna wigczyC i
wytgczy¢ ptukanie nagrzewajgce.
» Nacisng¢ pole [Plukanie nagrzewajace] w
menu ,Ustawienia”
M Ustawienia zmieniajg sie przy kazdym
nacisnieciu pola migdzy ,wtaczone” i ,wy! |
taczone”.

wigczone /
wylgczone

Jesli ptukanie nagrzewal|
jace jest ,wilgczone”, zal
parzacz jest ptukany po
rozgrzaniu gorgcg wodg i
przy tym podgrzewany.
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Ptukanie spieniacza

Wyswietlacz / Tekst na wy!
sSwietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Ptukanie spieniacza

Automatyczne ptukanie gtowicy spieniajgcej w
przypadku maszyn bez opcji Plug & Clean oraz
po wydaniu napoju z zawartoscig mleka.

» Nacisngc¢ pole [Ptukanie spieniacza] w menu
L,Ustawienia”.
M Ptukanie spieniacza jest aktywne i odby![]
wa sie zgodnie z ustawieniami parametru
,Odstep czasowy ptukania”.

wigczone /
wytagczone

Funkcja ,Ptukanie spiel]
niacza” jest uaktywnionaw
danych maszyny w menu
Czyszczenie.

Funkcja ,Ptukanie spiel]
niacza” jest widoczna w
danych maszyny w menu
Czyszczenie, gdy zdezak!|
tywowana jest opcja ,Plug
& Clean”.

Ustawienia te wprowadzal|
ne sg w ,Danych maszyny”
przez technika serwisowel
go.

Odstep czasowy ptukania

Wyswietlacz / Tekst na wy!(!
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Odstep czasowy ptukania

Uruchamianie ptukania systemu mleka po
pobraniu napoju z mlekiem oraz po czasie ustal]
wionym w tym parametrze.

» Nacisngc¢ pole [Odstep czasowy ptukania] w
menu ,Ustawienia”.

M Pojawia sie okno ustawiania ,Odstepu
czasowego ptukania”.

0-5min

Ustawienie (0) powoduje
uruchomienie ptukania zar’
raz po pobraniu napoju

z mlekiem.

Funkcja ,Plug&Clean” jest
uaktywniona w danych
maszyny.

» Ustawic¢ odstep czasowy ptukania pomiedzy Wartoscig  standardowa
0-5 min. jest 2 min.
M Plukanie systemu mleka rozpoczyna sig
z opdznieniem o ustawionym czasie.
Opcje obstugi
» Nacisng¢ pole [Opcje obstugi] w menu ,Ustawienia”.
M Wyswietla sie menu ,Opcje obstugi”.
Menu zawiera nastepujgce podpunkty:
» Pole przeptukiwania cieptg wodg
* Pole baristy
* 2. Poziom
*  Przycisk ON/OFF (przycisk @)
*  Pole menu
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Wyswietlacz / Tekst na wy!(|
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Pole przeptukiwania cieptg wodg

Giéwne okno z wigczonym polem
ptukania na ciepto.

Za pomocg tego parametru mozna wigczy¢ i
wytgczy¢ pole przeptukiwania ciepta wodg.

» Nacisng¢ pole [Pole przeptukiwania cieptg
woda].

M Ustawienia zmieniajg sie przy kazdym
nacisnieciu pola miedzy ,aktywne” i ,niel]
aktywne”.

Patrz takze rozdziat ,Obstuga” - ,Gtéwne okno

ekranu dotykowego”, by zapoznac sig ze szczel
gotowym opisem.

wigczone /
wylgczone

Do trybu samoobstugower]
go poleca sie wytgczyc¢ te
funkcje. Uzytkownik moze
w innym wypadku omytko(
wo uruchomic¢ ptukanie na
ciepto.

Pole baristy

Giéwne okno z wigczonym polem
baristy.

Za pomocg tego parametru mozna wigczy¢ i
wytaczy¢ pole baristy.
» Nacisng¢ pole [Pole baristy].

M Ustawienia zmieniajg sie przy kazdym
nacisnieciu pola miedzy ,aktywne” i ,niel]
aktywne”.

Patrz takze rozdziat ,Obstuga” - ,Gtéwne okno

ekranu dotykowego”, by zapoznac sie ze szczel
gotowym opisem.

wigczone /
wylgczone

Do trybu samoobstugower]
go poleca sie wytgczyc¢ te
funkcje. Przy jednoral’]
zowym korzystaniu
uzytkownik nie rozszyfruje
tej funkgiji.

2. Poziom

Okno gtéwne z wigczonym 2. pozioll
mem.

Okno gtéwne z wytaczonym 2. pol]
ziomem.

Za pomocg tego parametru mozna wigczyc
i wylgczy¢ 2. poziom w oknie gtéwnym.
» Nacisng¢ pole [2. poziom]

M Ustawienia zmieniajg sie przy kazdym
nacisnieciu pola miedzy ,aktywne” i ,niel]
aktywne”.

Patrz takze rozdziat ,Obstuga” - ,Gtéwne okno

ekranu dotykowego”, by zapoznac sie ze szczell
gotowym opisem.

wigczone /
wytgczone

Przycisk ON/OFF

Okno wprowadzania PIN przy wig(]
czonym wariancie ,przez PIN”.

Za pomocg tego parametru mozna regulowac
wigczanie i wylgczanie urzgdzenia. Przy bez[]
posrednim wigczeniu i wylgczeniu mozna
wigczac i wytgczac urzgdzenie jak zwykle. Przy
uzyciu funkcji ,przez PIN” urzadzenie mozna
wigczy¢ i wytaczy¢ tylko po podaniu numeru
PIN.

» Nacisng¢ pole [Przycisk ON/OFF].
M Ustawienia zmieniajg sie przy kazdym
nacisnieciu pola miedzy ,bezposrednio” i
.przez PIN”.
Sprawdzany jest PIN poziomu ,,Czyszczenie”.

Patrz rozdziat ,Programowanie” - ,Menu ,Kontro(
la dostepu PIN”.

bezposred]
nio / po podal]
niu PIN

Do trybu samoobstugowel]
go poleca sie wigczy¢
funkcje ,przez PIN”. Moz
na dzieki temu wykluczy¢
omytkowe wytgczenie.
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Wyswietlacz / Tekst na wy!(!
sSwietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Pole menu

Widoczne ,Pola ukryte” w prawej
jednej trzeciej ekranu dotykowego.

Za pomoca tego parametru mozna ustawi¢ zall
chowanie ukrytych pél MENU i informacji. Przy
ustawieniu ,natychmiast” pola ukryte pojawiajg
sie bezposrednio po naci$nieciu prawej strony
ekranu dotykowego. Przy ustawieniu ,z opozniel]
niem” ukryte pola pojawiajg sie dopiero po pod[]
wojnym nacisnieciu lub dtugim nacisnieciu.
» Nacisng¢ pole [Pole menul].
M Ustawienia zmieniajg sie przy kazdym
nacisnieciu pola miedzy ,natychmiast” i
»Z OpOZnieniem”.
Patrz takze rozdziat ,Obstuga” - ,Gtéwne okno

ekranu dotykowego”, by zapoznac sie ze szczell
gofowym opisem.

natychmiast
z opdznienie
m

Przerwanie wydawania napojow

Wskazanie na wyswietlaczu po
przerwaniu wydawania napojow.

Jesli parametr ustawiony jest na (TAK), mozliwe
jest przerwanie wydawania napojow w trakcie
wydawania.

» Nacisng¢ pole [Przerwanie wydawania nal
pojow].
M Ustawienia zmieniajg sie przy kazdym
nacisnieciu pola miedzy ,Tak” i ,Nie”.
Patrz takze rozdziat ,Opcje wydawania” - ,Przel]
rwanie i zakoriczenie wydawania napojow”.

TAK/NIE

W przypadku urzadzen

z systemem ptatnosci (op!(]
cja) nie ma mozliwosci pri]
zerwania wydawania
napojow.

Wskazanie btedu

Zwykty komunikat o btedzie.

Jezeli parametr ten jest ustawiony na (Symbol),
na wyswietlaczu zamiast zwyktego komunikatu

o btedzie pojawia sie symbol .
Jezeli wystepuje aktywny komunikat o btedzie:
M Symbol pojawia si¢ na wyswietlaczu.
» Nacisng¢ wyswietlony symbol.
M Pojawia sie wlasciwy komunikat o btel

dzie/zadanie (np. Pojemniki na ziarna
kawy z prawej strony puste).
» Wykonac¢ polecenie wyswietlonego zgdania
lub usung¢ wyswietlony btad.
» Potwierdzi¢ komunikat o btedzie/zgdanie za
pomocg Em
M Urzgdzenie znow jest gotowe do pracy i
wykonuje wybrane funkcje.

Patrz takze rozdziat ,Usuwanie usterek”.

Normalny
Symbol

Ustawienie standardowe
to ,Normalny”.
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Oswietlenie

Wyswietlacz / Tekst na wy!(| Opis parametru Zakres ustal || Wskazowki

sSwietlaczu wien

Oswietlenie Za pomoca tego parametru mozna ustawié kolor | W nastepull | W celu ustawienia indywilJ
podswietlenia panelu obstugi. jacej kole dualnego koloru urucho(’

jnosci: mic¢ przetgczanie kolorow i
jasnoniebies(1| Przy zgdanym kolorze pol
ki, pomarafcr nownie nacisng¢ pole [Pol]
zowy, dswietlenie]. Aktualny
niebieski roy(’ kolor jest wybrany.

al, zétto-ziel [
ony,
jasnofiole(]
towy, turkulJ
sowy,
zielony, niel]
bieski, fiole[
towy, rézowy,
pomaranczol]
wo-z6tty, jasl]
norézowy,
jasnozielony,
jasnoczerw(]
ony, wytgcz(]
ony, $wiatto
zmienne,
zamrozone

» Nacisng¢ pole [Podswietlenie]
M Przy kazdym nacisnieciu pola zmienia
sie kolor podswietlenia.

Ustawienia zaawansowane

Menu ,Ustawienia zaawansowane” zawiera rézne ustawienia parametrow zgodnie z wybral]
nym w menu ,Dane maszyny” systemem rozliczerh (MDB lub seryjnym).

O Ustawienia te wprowadzane sq w menu ,Dane maszyny” przez technika serwisu.

» Nacisng¢ pole [Ust. zaawans.] w menu ,Ustawienia”.
M Wyswietla sie menu ,Ustawienia zaawansowane”.

Menu ,Ustawienia zaawansowane” z systemem rozliczen ,MDB” zawiera nastepujace pod(]
punkty:

* Podtaczone urzadzenia

* Opcje sprzedazy

* Opcje zaawansowane

Menu ,Ustawienia zaawansowane” z bezposrednim potaczeniem z systemem kasowym przez
ztgcze seryjne RS232 zawiera nastepujgce podpunkty:

e Zapytanie kredytowe

e Przydziat ceny

* Liczba

* Timeout

» Timeout operacji

* E-protokét

*+  CRC Check

* Predko$¢ transmisji

czes$ciowo. Schaerer AG zaleca konsultowaé wymagane ustawienia dotyczgce systemow roz(]

Ustawienia w menu ,,Ustawienia zaawansowane” sg ztozone i z tego powodu opisano je tylko
liczen ze specjalistg firmy Schaerer.
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Wyswietlacz / Tekst na wy!(!
swietlaczu (MDB)

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Podtgczone urzgdzenia

Wybér mozliwych form ptatnosci w zaleznosci
od podtgczonego systemu ptatnosci.

Czytnik kart

Wrzutnik mo(J
net

Czytnik bank[]
notéw

Opcja wyboru ,Czytnik
kart” otwiera parametr
,Opcje sprzedazy”.
Opcja wyboru ,Wrzutnik
monet” otwiera parametr
»1yp wrzutnika monet” i

Modut EVA - »

DTS ,Menu wrzutnika monet”.

Opcje sprzedazy Za pomoca ,Opcji sprzedazy” okresla sie forme, | Sprzedaz Parametr ,,Opcje sprzel]
w jakiej mozna dokonac ptatnosci za napd;. wielokrotna dazy” pojawia sie po wy[

Z koniecz! braniu ,Czytnika kart” w

Opcja 1: Sprzedaz wielokrotna

Umozliwia wielokrotne wydawanie napojéw jel]
den po drugim bez koniecznosci wprowadzania
kazdorazowo karty do czytnika.

Opcja 2: Z koniecznosciag zakupu
Brak zwrotu pieniedzy przed wydaniem napoju.
Opcija 3: Przydziat ceny (Tak/Nie)

Aktywuje ,Przydziat ceny” (001 do 998), ktory
zostat przypisany do kazdego napoju.

noscig zakull
pu

Przydziat
ceny

menu ,Podtgczone urzad(]
zenia”, patrz wyzej.
.Przydziat ceny” 1 moze
zostac przypisany jako pri
zyktad do gérnego pozio
mu napojow, a ,,Przydziat
ceny” 2 dla dolnego poziol]
mu napojow.

Typ wrzutnika monet

Wybér miedzy dwoma typami wrzutnikéw mol
net.

Kontroler mo(J
net

Opcja 1: Kontroler monet Rozmieniar.
ka monet
Rozpoznawanie wartosci wrzuconych monet
bez opcji zwrotu monet.
Opcja 2: Rozmieniarka monet
Rozpoznawanie wartosci wrzuconych monet z
opcjg zwrotu monet.
Menu wrzutnika monet Wybor ,Tokenu” (zetony) i przyporzadkowanie | Token -
blokady kanatu monetowego. Blokowanie
monet

Opcja 1: Token [1]/[2] (zetony)

Przypisanie wartosci za pomocg danych numel(]
rycznych.

Opcja 2: Blokowanie monet

Wybér opcji blokowania kanatéw monetowych
(1-8).
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Wyswietlacz / Tekst na wy!(|
swietlaczu (MDB)

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Opcje zaawansowane

Konfiguracja parametrow rozliczen zgodnie z | numeryczne | [Maks. kredyt]: Blokuje wriJ
wybranymi urzadzeniami dodatkowymi i funkcjal)| wprowadzan(!| zutnik monet po osiggnig(
mi. ie danych ciu ustawionego
) ) o maksymalnego kredytu.
Opcja: Automaty do monet i czytniki kart [Maks. zwrot]: Ogranicza
Przy wybranym czytniku kart, kontrolerze monet kwote zwrotu.
lub rozmieniarce monet dostepne sg nastepujg’ [Wiasny wyswietlacz]: W
ce dodatkowe ustawienia: przypadku czytnika kart ze
. Maks. kredyt [99,99] zintegrowanym wyswiet! |
- Maks. zwrot [0,00] laczem.
+  Wiasny wyswietlacz [Nie]
Opcja: Wybér tekstu Przechodze | —
) | nie dalej za
W zaleznosci od wybranego systemu ptatnosci | nomocg kil
dostepny jest nastepujgcy wybor. kania
*  Wybor tekstu [bez wyswietlania]
*  Wybbdr tekstu [Wrzuci¢ zeton]
*  Wybbdr tekstu [Wprowadzi¢ karte]
*  Wybér tekstu [Wrzuci¢ pienigdze]
*  Wybor tekstu [Banknot]
» Klikajac przechodzi¢ dalej az do wymagane(]
go tekstu.

Opcja: Ogolne ustawienia numeryczne | [Timeout zapytania]: Limit
Nastenui tawieni orale: 4w wprowadzan(l| czasu ptatnosci.

astepujace ustawienia sg niezalezne od Wyl je danych [Autoreset]: Kasuie plat’]
branego systemu ptatnosci. . o oar: :

Tak/nie nosé, jesli po ,Timeout zall

« Timeout zapytania [60]

* Autoreset [Nie]

* 2linie cenowe [Tak]

* Tap & Go [Nie]

*  Wstrzymanie LA [Nie]

*  Wstrzymanie resetu EVA [Nie]

+ EVA event send [Nie]

+ MDB single mode [Nie]

Schaerer AG zaleca konsultowaé wymagane

ustawienia dotyczgce systemoéw rozliczen ze
specjalistg firmy Schaerer.

pytania” nie nastgpi
potwierdzenie.

[2 linie cenowe]: Dla kaz[
dego poziomu napojéw
dostepna jest osobna linia
cenowa.

[Tap&Go): Bezdotykowy
system ptatnosci kartg
ptatniczg. Pobranie napoju
po jednorazowym przel]
dtozeniu karty.
[Wstrzymanie LA]: Wyl
syfanie protokotu LA przy
EVA-DTS moze zosta¢
wstrzymane.
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Wyswietlacz / Tekst na wy!(!
swietlaczu (seryjny)

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Zapytanie kredytowe

Otwiera zapytanie w danej puli kredytowej lub
przyznaje ,Otwarty kredyt”.

Opcja 1: Ustawienie [Nie]

M Otwarty kredyt
M Otwiera ustawienia ,E-protokot”

Opcje ustawien z ,E-protokotem”

*  [wewn.] (wybor predkosci transmisji za pol
mocg przyciskéw [+/-])

* [zewn.] (Wybor predkosci transmisji za pol
mocg przyciskéw [+/-]) oraz dodatkowa
opcja ,CRC Check”

* [CRC Check] [Nie]

Opcja 2: Ustawienie (Tak):
M Tryb ,Kredyt rodzajowy” z zapytaniem do
obstugi puli jest aktywny.
Jesli ,Obstuga puli” jest aktywna, woéwczas dol]
stepne sg dwa kolejne parametry:
» Timeout [3] sek
* Timeout operacji [20] sek

Opis znajduje sie ponizej w dalszej cze$ci dokul]
mentu.

numeryczne
wprowadzan!(|
ie danych

Tak/nie

[E-protokot zewn.]: Bez[d
posrednie potgczenie z
kasa.

[CRC Check]: Jesli ,CRC
Check” obstugiwany jest
przez podigczony system
kasowy, wowczas mozna
ustawi¢ tg opcje na [Tak].

Przydziat ceny

Do kazdego napoju mozna przyporzadkowac
osobny ,Przydziat ceny”.

» Wybra¢ parametr ,Przydziat ceny”.

» Wybrac¢ napdj, do ktérego ma zostac przypoll
rzadkowany przydziat ceny.
M Otwiera sie okno numerycznego wpro!
wadzania danych.

» Wprowadzi¢ ,Przydziat ceny” w zakresie od
1 do 998 i potwierdzi¢ [OK].

numeryczne
wprowadzan(]
ie danych

01-998

Liczba

Liczba kredytowa, ktérg nalezy potraci¢ przy
zakupie wybranego napoju.
Opcja 1: Przykiad z [1] (zwykly napoj)
M Przy zakupie napoju kredyt zostanie nali]
czony raz.
Opcja 2: Przyklad z [2] (podwéjny nap6j)

M Przy zakupie napoju kredy zostanie nalil’
czony dwa razy.

1/2

Timeout

Opodznienie przed wyswietleniem ,OFFLINE” w
przypadku zaktdécen w potgczeniu.

numeryczne
wprowadzan(]
ie danych

0-50

Ustawienie standardowe
to zakres wartosci [3].

Parametr ,Zapytanie kre(]
dytowe” ustawiony jest na
[Tak].

Timeout operaciji

Opodznienie przed wyswietleniem ,OFFLINE” w
przypadku braku transferu danych do kasy.

numeryczne
wprowadzan(]
ie danych

0-50

Ustawienie standardowe
to zakres wartosci [20].
Parametr ,Zapytanie kre[

dytowe” ustawiony jest na
[Tak].
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Wyswietlacz / Tekst na wy!(|
swietlaczu (seryjny)

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

E-protokot

Opcja 1: wewnetrzny

Wewnetrzny E-protokét stosowany jest przy
przytaczach do ISB.

Opcja 2: zewnetrzny

W przypadku bezposredniego potgczenia z kasg
stosowany jest zewnetrzny E-protokét. Ponadto
producent systemu kasowego musi uwzgledni¢
wymagania firmy Schaerer dotyczace E-protol]
kotu.

wewnetrzny /
zewnetrzny

Przy ustawieniu [zewn.]
dostepne jest dodatkowe
ustawienie ,CRC Check”.

CRC Check

» ,CRC Check” mozna aktywowac¢ za pomocg
ustawienia [Tak].

M System kasowy obstuguje analize.
» ,CRC Check” mozna dezaktywowac¢ za pol|
mocg ustawienia [Nie].

M System kasowy nie obstuguje analizy
»,CRC Check”.

Tak/nie

Parametr ,E-protokot”
ustawiony jest na [zewn.].

Predko$¢ transmisji

Predkos$¢ transmisji mozna ustawi¢ w zakresie
od 2400 do 38 400 bodow.

2400 - 38400

Ustawienie standardowe
wynosi 9600 boddéw.

Intro

Wyswietlacz / Tekst na wy(l
sSwietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Intro

Za pomocg tego parametru mozna ponownie
wystartowac program uruchamiania.

» Nacisng¢ pole [Intro] w menu ,Ustawienia”.
M Program uruchamiania startuje.

Patrz rozdziat ,Instalacja i uruchomienie” - ,Pro
gram uruchamiania”.

Tryb Eko

» Nacisng¢ pole [Tryb Eko] w menu ,Ustawienia”.

M Wyswietla sie menu ,Tryb Eko”.

Menu zawiera nastepujgce podpunkty:
*  Tryb Eko

*  Wytgczanie

* Czas uruchamiania Eko

* Obnizenie DK

* Obnizenie temperatury bojlera
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Wyswietlacz / Tekst na wy!(!
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Tryb Eko Ograniczone zuzycie energii przy niewielkim ob[]| wytgczone Ustawienie standardowe
cigzeniu. wiaczone to [wylgczonel].
10 min (ustawienie standardowe) po ostatnim Podswietlenie tta wyswiet( ]
pobieraniu napoju urzadzenie przetgcza sie w lacza w , Trybie Eko” jest
»1ryb Eko”. Temperatura standardowa zostaje wylgczone.
obnizona. Czas podgrzewania przy ponownym Obramowki  przyciskow
pObieraniu napOju trwa Ok. . 15 Sek. Wyboru napojéw pozostaja
. . podswietlone.
Opcja 1: Parametr nieaktywny
»1ryb Eko” w potgczeniu z
Parametr powinien zosta¢ zdezaktywowany, je(] systemem rozliczen
$li urzadzenie ma by¢ caty czas gotowe do pracy (MDB) nie jest obstugiwall
z uwzglednieniem nastepujacych wiasciwosci. ny.
* Pobieranie kawy, mleka, spienionego mleka
lub goracej wody bez czasu oczekiwania.
» Urzadzenie obcigzone jest caly czas.
* Najczesciej pobierane sg napoje z dodatl]
kiem mleka.
Opcja 2: Parametr aktywny
Parametr powinien by¢ aktywowany, jesli urzg(]
dzenie moze by¢ gotowe do pracy z nastepujg!|
cymi ograniczonymi funkcjami.
» Jesli po przerwie w pobieraniu dtuzszej niz
10 min czas oczekiwania wynoszacy
ok. 15 sek nie stanowi problemu.
« Jesli o pewnych porach dnia przewaza pol]
bieranie napojow kawowych bez dodatku
mleka.
Wytgczanie Po uptywie czasu nieaktywnosci, zgodnie z ustalJ| nigdy, 30, 60, | Ustawienie standardowe
wionym okresem czasu wytgczenia, urzgdzenie | 90, 120, 150, | to [nigdy].
przetgcza sie w tryb czuwania. 180 min
Czas uruchamiania Eko Uruchamia ,Tryb Eko” po czasie nieaktywnosci | 001 min — Ustawienie standardowe
zgodnie z ustawionym ,Czasem uruchamiania | 120 min wynosi [010].
Eko”.
» Ustawi¢ wartos¢, np. 10 min naciskajgc i
M Jesli po 10 min nie nastgpi kolejne wydal
nie napoju, wéwczas uruchamiany jest
»1ryb Eko”.
Obnizenie DK Ustawianie redukcji obnizenia temperatury boj( 1| 000°C — Ustawienie standardowe
lera pary (DK). 080°C wynosi [007].
» Ustawi¢ wartosc, np. [007], naciskajac i
> Potwierdzi¢ za pomoca [eld-
M Temperatura bojlera obnizana jest w czal|
sie pracy w trybie eko z 96°C na 89°C.
Obnizenie temperatury bojlera Ustawianie redukcji obnizenia temperatury bojJ| 000°C — Ustawienie standardowe
lera (gorgca woda) w czasie pracy w ,Trybie | 080°C wynosi [009].

Eko”.
» Ustawic¢ wartosc¢, np. [009], naciskajgc i

> Potwierdzi¢ za pomoca [Sid-
M Temperatura bojlera obnizana jest w czal |
sie pracy w trybie eko z 96°C na 87°C.

84

BA SCV_PL
V06 | 11.2015


http://www.schaerer.com

Programowanie

Mieko

Wyswietlacz / Tekst na wy!(|
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Mleko Za pomocg tego parametru mozna aktywowac/ | TAK/NIE Ustawienie (TAK): Blokal
dezaktywowac blokade napojéw. da napojéw zostanie wigcl]
» Nacisngé pole [Mleko] w menu ,Ustawienia” zona, gdy opcjonalny
czujnik wykryje zbyt niski
» Wybra¢ pole [Blokada napojow]. poziom mleka.
M Nacisniecie pola [Blokada napojow] akty] Funkcja ,Mleko/komuni' |
wuje/dezaktywuje blokade napojow. kat o braku” zostata uakD
M Pojawia sie parametr ,Ostatnie napoje”. tywniona w ,Danych
maszyny” przez technika
serwisu.
Ostatnie napoje Wprowadzanie liczby napojow, ktére moge by¢ | 0 — 10 Parametr ,Mleko” jest ak[]

jeszcze wydane po pojawieniu sie ,komunikatu o
braku” mleka.

» Nacisng¢ pole [Ostatnie napoje] w menu

L,Ustawienia”.
M Pojawia sie okno ustawien.

Ustawic liczbe napojéw w zakresie 0-10.

tywny (TAK).

Ustawienie ,,MDB” (Opcja)

System ptatnosci z interfejsem MDB jest ustawiany w danych maszyny przez technika serwil]

Su.

Gdy system ptatnosci jest witaczony, w menu ,Ustawienia” pojawiajg sie dodatkowe podpunk(]
ty. Ustawien tych dokonuje technik serwisu podczas uruchomienia.

Oznaczenie ,MDB” (Multi Drop Bus) definiuje rodzaj interfejsu danych pomiedzy systemem

ptatnosci a ekspresem do kawy.

Menu ,,Wprowadzenie kodu PIN”

Wyswietlacz / Tekst na wy!(|
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Wprowadz PIN

Poszczegdlne poziomy mogg by¢ chronione za
pomoca kodu PIN (osobisty numer identyfikacji).
Aby przej$¢ do poziomu chronionego kodem
PIN musi zosta¢ podany odpowiedni kod PIN w
oknie wprowadzania kodu.

» Nacisnaé pole [l W menu wyboru.
M Pojawia sie okno ,Wprowadzenie kodu
PIN”
» Wprowadzi¢ wymagany 4-cyfrowy kod PIN.
> Potwierdzi¢ za pomoca [elid-
M Po wprowadzeniu prawidtowego kodu
uzyskuje sie dostep do poziomu lub funk’
Cji.
Patrz rozdziat ,Programowanie” - ,Menu Kontro(]
la dostepu”.

0-9

Rowniez wigczanie i
wytgczanie urzadzenia
mozna zabezpieczy¢ kol
dem ,PIN”.

Patrz rozdziat ,Programol’]
wanie” - ,Ustawienia” -
,Opcje obstugi”.

Po trzech prébach wpro(]
wadzenia kodu ,PIN” okno
wprowadzania jest tym[]
czasowo blokowane

(ok. 45. sek).
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Menu ,,Kontrola dostepu”

Wyswietlacz / Tekst na wy(]
swietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Kontrola dostepu

pyliortrola dost PIN
T Cic=enie Iﬁ

W menu ,Kontrola dostepu PIN” mozna ustawi¢
3 rézne poziomy chronione kodem PIN (osobisty
numer identyfikacji). Poziomy uprawniajg do
dostepu do réznych punktéw menu.

» Nacisng¢ pole w menu wyboru.

Poziomy: roz[]
liczenie, ustall
wienia,
czyszczenie.

Réwniez wigczanie i
wytgczanie urzgdzenia
mozna zabezpieczy¢ kol
dem PIN.

Patrz rozdziat ,Programorl]
wanie” - ,Ustawianie” -
,Opcje obstugi”.

Menu wyboru przy chronionym poziomie ,Roz[]
liczenie”, punkty menu: kontrola dostepu PIN,
rozliczenie, odbidr reczny nie sg widoczne.

Poziomy ustawione sg
hierarchicznie. Wraz z
dostepem do najwyzszego
rangg poziomu automaty(]
cznie pojawia sie tez
dostep do obu podrzed
nych pozioméw.

Menu wyboru przy chronionym poziomie ,Ustal]
wianie”, punkty menu: kontrola dostepu PIN, ro(}
zliczenie, odbidr reczny nie sg widoczne.

Poziom ,,Czyszczenie”

MERLIE

Menu wyboru przy chronionym poziomie ,Czys(]
zczenie”, punkty menu: kontrola dostepu PIN,
rozliczenie, odbidr reczny i czyszczenie nie sg
widoczne.

Definiowanie / kasowanie kodu
PIN

» Wybrac zadany poziom.
M Pojawi sie okno ,Wprowadz PIN”.
Zdefiniowa¢ PIN:
» Wopisa¢ zgdany 4-liczbowy kod PIN.
» Potwierdzi¢ za pomocg .
M Ten poziom jest teraz chroniony wpisall

nym kodem PIN.
Kasowanie kodu PIN:
» Nacisna¢ pole [l
M PIN jest kasowany.
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Menu ,,Rozliczanie”

Wyswietlacz / Tekst na wy(]
sSwietlaczu

Opis parametru

Zakres ustal]
wien

Wskazowki

Rozliczanie

Menu ,Licznik”

W menu ,Rozliczenie” wyswietlany jest stan licz[
nika dla kazdego napoju.
» Nacisngé pole [fF Jw menu wyboru.
M Pojawia sie okno ,Rozliczenie”.
» Nacisng¢ pole [Licznik].
M Pojawia sie menu ,Licznik”, w ktérym po(]

kazane sg wszystkie napoje ze stanem
licznika.

» Wybra¢ odpowiedni napg;.

Wszystkie
zaprogral
mowane
napoje

Zerowanie wszystkich licznikdw:
» W menu ,Licznik” nacisng¢ pole .
M Wyswietla sie okno ,zerowanie wszyst(]
kich licznikow”.
» Jeszcze raz potwierdzi¢ za pomoca .
M Wszystkie liczniki sg zerowane.

Zerowanie poszczegolnych licznikow:

» Nacisng¢ wybrany licznik w menu ,Licznik”.
M Pojawia sie zapytanie ,Wyzerowac licz(]
nik?”.

» Potwierdzi¢ za pomocs [l

M Wybrany licznik jest wyzerowany.
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Usuwanie usterek

Usterki z komunikatem na wyswietlaczu

Ekspres wyposazony jest w program do diagnozowania. Gdy konieczna jest ingerencja z zelJ
wnatrz, na wyswietlaczu pojawia si¢ odpowiedni komunikat. Istniejg dwa rézne rodzaje komu(
nikatow na wyswietlaczu.

+ Zadania
* Komunikaty o btedach

Biezgce zgdania lub komunikaty sg wyswietlane jako:

Opcja: Komunikaty bezposrednie

Zadanie lub komunikat o btedzie pojawia sie bezposrednio na wyswietlaczu.

Opcja: Wskazanie poprzez symbol ostrzegawczy w gtéwnym oknie

» Nacisng¢ pole Al
M Pojawi sie zadanie lub komunikat o btedzie.

Zasadniczy sposoéb postepowania w przypadku zaktécen.

» Wytgczy¢ ekspres i wigczy¢ ponownie po kilku sekundach.

» Powtorzy¢ proces, ktory wywotat zaktdcenia.
M W wielu przypadkach zaktécenie zostanie w ten sposdb usuniete.

Ponowny komunikat o btedzie lub komunikat o btedzie utrzymuje sieg.

» Na liscie btedéw wyszukac wyswietlony tekst btedu lub kod btedu i postepowac zgodnie z
opisanymi wskazowkami.
M W wielu przypadkach zakiécenie mozna usunaé.

Jesli komunikat o btedzie pozostaje mimo to.

» Skontaktowac sie z partnerem serwisowym i poda¢ mu kod lub tekst btedu.

Niektére komunikaty prowadzg do zablokowania poszczegdlnych funkcji. Zablokowane funk!|
cje mozna rozpoznac dzieki niepodswietlonym przyciskom napojow.

Komunikaty o btedach z zadaniem sg wys$wietlane za pomocg symbolu danego elementu

urzgdzenia.
Ezoumumkat alavs e Przyczyna Sposéb usuwania
Uzupetni¢ ziarna kawy Ziarna kawy nie zeslizgujg sie w dot. » Ziarna zmiesza¢ w pojemniku duzg tyzkg.

Jesli urzgdzenie posiada dwa pojemniki na | » Potwierdzi¢ komunikat za pomocag .
Ziarna, miga komunikat tego, ktory jest pusty.

Uszkodzony czujnik nadzorowania. » Skontaktowac sig z partnerem serwiso!|
wym.

Jesli urzgdzenie posiada dwa pojemniki na
ziarna, miga komunikat tego, ktory jest pusty.

Opréznij pojemnik na fusy! Nie potwierdzono ostatniego oprézniania. » Ponownie wyjgé pojemnik na fusy, chwile

odczekac, nastepnie wsung¢ ponownie.

M Na wyswietlaczu pojawi sie prosba o
potwierdzenie.

I I » Potwierdzi¢ pytanie przyciskiem [Tak].
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Komunikat na wyswietlal]
czu

Przyczyna

Sposo6b usuwania

Brak pojemnika na fusy!

Pojemnik na fusy nie zostat prawidtowo wsu(J
niety.

» Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie pojemnill
ka na fusy.

Uszkodzony czujnik nadzorowania.

» Skontaktowac¢ sie z partnerem serwiso
wym.

Pojemnik na fusy oprézniCJ
ony?!

Has been container
really emptied?
please confirm

Yes

Pojemnik na fusy zawiera fusy kawowe przy
odbiorze i nie byt uzywany przez ponad 5 sek.

» Ponownie wyja¢ pojemnik na fusy, chwile
odczekacé, nastepnie wsuna¢ ponownie.
M Na wyswietlaczu pojawi sie prosba o
potwierdzenie.

» Potwierdzi¢ pytanie przyciskiem [Tak].

Wiozy¢ zaparzacz

Zaparzacz nie zostat rozpoznany po umiesz|
czeniu pojemnika na fusy.

» Wyczysci¢ sitko zaparzacza.

Patrz rozdziat ,,Czyszczenie” — ,,Cotygodniowe
czyszczenie”.

Mikroprzetgcznik jest uszkodzony lub zabrul]
dzony.

» Sprawdzi¢ mikroprzetgcznik i ewentualnie
wyczysci¢ go lub wymienic.

Btad przy zaparzaczu

Sitko zaparzacza jest zatkane.

» Wyczysci¢ sitko zaparzacza.

Patrz rozdziat ,Czyszczenie” — ,Cotygodniowe
czyszczenie”.

Wymontowac zaparzacz

W programie czyszczenia wystgpit btad prze[
ptywu.

» Wyczysci¢ zaparzacz.

Patrz rozdziat ,Czyszczenie” — ,Cotygodniowe
czyszczenie’.

Oprézni¢ pojemnik na wode
pitng

Tylko przy ,Aquaflex”:

~Aquaflex” ustawione jest na state podtgczenie
wody, ale w wewnetrznym pojemniku na wode
pitng znajduje sie jeszcze woda.

» Oprozni¢ i wyja¢ pojemnik na wode pitna.
» Zatozy¢ przednig przestone.

Patrz rozdziat ,Czyszczenie” — ,Codzienne
czyszczenie”.

Napeti¢ pojemnik na wode
pitng

Pojemnik na wode pitng jest pusty lub nie wito[J
zony.

» Napetni¢ pojemnik na wode pitng i wsungc.

» Zatozy¢ prawg przednig przestone.

Uszkodzony czujnik nadzorowania.

» Skontaktowac¢ sie z partnerem serwiso
wym.

Patrz rozdziat ,Instalacja i uruchomienie” —

~Przetaczanie state przytgcze wody i pojemnik

na wode pitng (opcja)”.

Jesli bez odptywu brudnej wody:

Tacka ociekowa jest petna.

» Oprdznic¢ i oczysci¢ tacke ociekowa.
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Komunikat na wyswietlal]
czu

Przyczyna

Sposéb usuwania

Otworzy¢ zawoér odcinajgcy

Doptyw wody jest przerwany.

» Otworzy¢ kurek odcinajgcy statego przytgl
cza wody.

Konserwacja wykonywana | Konieczny coroczny przeglad serwisowy » Poinformowac partnera serwisowego, by

przez uzytkownika (15 000 zaparzen) wykonac serwis ,Zestaw do konserwac;ji 1/
15 000 (bez zaparzacza)”.

Serwis konserwacyjny Konieczny serwis. (30 000 zaparzen lub po 2 | » Poinformowa¢ partnera serwisowego, by

latach) wykonac serwis ,Zestaw serwisowy 2 (z zal

parzaczem)”.

Serwis konserwacyjny Przeglad konieczny po 6 latach. » Poinformowac partnera serwisowego, by
Zleci¢ wykonanie koniecznego przegladu.

Wymienic filtr przeciwkamiel| Komunikat w przypadku urzgdzen ze statym » Wymieni¢ zewnetrzny filtr przeciwkamieniol

niowy

przytagczem wody lub zewnetrznym pojemni(]
kiem na wode.

wy.

Wymienic filtr przeciwkamie
niowy

Komunikat w przypadku urzgdzen z wewnetrz([J
nym pojemnikiem na wode.

Wymienic¢ filtr przeciwkamieniowy w pojem(]
niku wody.

Brak rynienki na fusy!

Pojemnik na fusy nie zostat prawidtowo wsu(]
niety.

Tylko w przypadku urzadzen z kontenerem na
fusy pod ladg!

Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie pojemnil’]
ka na fusy.

Uszkodzony czujnik nadzorowania.

Tylko w przypadku urzgdzeri z kontenerem na
fusy pod ladg!

Skontaktowa¢ sie z partnerem serwiso!(
wym.

Zamkna¢ wrzutnie reczng?

Uszkodzony czujnik nadzorowania.

Skontaktowac¢ sie z partnerem serwiso(
wym.
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czu

Komunikat na wyswietlal]

Przyczyna

Sposo6b usuwania

Komunikat o braku mleka
(opcja)

Poziom mleka w kontrolowanym zbiorniku na
mleko jest zbyt niski.

» Oczysci¢ zbiornik na mleko i napetni¢ swiel]

zym mlekiem.

Uszkodzony czujnik nadzorowania.

» Skontaktowac¢ sie z partnerem serwiso

wym.

Komunikaty z kodami btedow

Mozliwe komunikaty o btedach z kodem btedu wyswietlajg sie jak na rysunku po lewe;.

Kod Nazwa Przyczyna i skutki Sposdéb usuwania
2 Brak zasilania silnika | Czujnik pradu zgtasza brak prgdu, generator | » Skontaktowac¢ sie z partnerem serwiso(
zaparzacza impulsow zgtasza brak impulsow. wym.
3 Generator impulséw Generator impulséw nie dostarcza impulJ
silnika zaparzacza: sOw. Czujnik prgdu zgtasza prad napedowy.
brak impulséw Generator impulséw uszkodzony.
4 Btad zasilania silnika Generator impulséw: Impulsy dostepne,
zaparzacza 3 czujnik prgdu zgtasza jednak brak pradu.
5 Wytacznik kraricowy Wytacznik krancowy silnika zaparzacza nie
silnika zaparzacza: osiggniety, zasilanie i impulsy sg jednak OK
brak sygnatu lub wytgcznik krancowy nie otwiera sie.
6 Prad przetezeniowy Sitko zaparzacza jest zatkane. » Wyczysci¢ sitko zaparzacza.
w zaparzaczu Patrz rozdziat ,Czyszczenie” — ,Cotygodnio]
we czyszczenie”.
26 Mtynek prawy zabloko(]| Grubo$¢ mielenia ustawiona za drobno. » Zwiekszy¢ grubos¢ mielenia o jeden stol]
wany Mtynek brudzi sie szybciej z powodu drobne”|  P'€N-
go pytu. Patrz rozdziat ,,Serwis i konserwacja” —
L,Ustawianie grubosci mielenia”.
Miynek jest zablokowany. » Skontaktowacé sie z partnerem serwisoll
wym.
36 Mtynek lewy zablokol | Grubo$¢ mielenia ustawiona za drobno. » Zwiekszy¢ grubos¢ mielenia o jeden stol]
wany Mtynek brudzi sie szybciej z powodu drobnel] pien.
go pytu. Patrz rozdziat ,Serwis i konserwacja” —
,Ustawianie grubos$ci mielenia”.
Mtynek jest zablokowany. » Skontaktowac sie z partnerem serwiso!(
wym.
87 Zerwanie czujnika boj1| Wydawanie napojéw niemozliwe. » Skontaktowac sie z partnerem serwiso!(
lera wym.
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Kod Nazwa Przyczyna i skutki Sposob usuwania
88 Za wysoka temperatul | Doptyw wody jest przerwany. Opcja 1: Z pojemnikiem na wode pitng
ra bojlera Wydawanie napojéw jest zablokowane. » Sprawdzi¢, czy pojemnik na wode pitng
jest napetniony i prawidtowo umieszczol
ny.
Opcja 2: Ze stalym podigczeniem wody
» Sprawdzi¢, czy gtéwny zawér wody jest
otwarty.
Zaparzacz zablokowany. » Wyczysci¢ zaparzacz.
Wydawanie napojéw jest zablokowane. Patrz rozdziat ,,CZySZCZen/‘e”— ,,COtngdnl'O\
we czyszczenie”.
Urzadzenie jest przegrzane. » Wylgczy¢ ekspres i odczekaé az osty[]
Wydawanie napojow jest zablokowane. gnie.
» Ponownie wigczy¢ ekspres.
» Jesli to nie poskutkuje, skontaktowac sie
z partnerem serwisowym.
89 Btad czasu nagrzewal | | Btgd podczas nagrzewania » Urzadzenie wytgczy¢ i ponownie wigl
nia bojlera czy¢.
130 Ogodlny biad zasilania | Pobdr pradu przy uruchamianiu zasilania » Skontaktowac sie z partnerem serwiso!(
zbyt duzy. wym.
149 Btad czasu nagrzewal | | Pobér pradu zasilania przy 24/30 V zbyt du(]
nia bojlera zy.
157 Btad czasu nagrzewal] | Bateria jest prawie pusta. Przy catkowicie
nia bojlera pustej baterii przestaje dziata¢ sterowanie.
161 Btad wody do zaparzall| Doptyw wody jest przerwany. Opcja 1: Z pojemnikiem na wode pitng
nia Wydawanie napojow jest zablokowane. » Sprawdzi¢, czy pojemnik na wode pitng
jest napetniony i prawidtowo umieszczol]
ny.
Opcja 2: Ze statym podiaczeniem wody
» Sprawdzi¢, czy gtéwny zawodr wody jest
otwarty.
Opcja 3: Aquaflex
» Sprawdzi¢, czy przetgczanie ze statego
podtgczenia wody na pojemnik na wode
pitng jest prawidtowo ustawione.
Patrz rozdziat ,Instalacja i uruchomienie” -
przetgczanie SPW-pojemnik na wode pitng.
Zaparzacz zablokowany. » Woyczyscic¢ zaparzacz.
Wydawanie napojow jest zablokowane. Patrz rozdziat,,Czyszczenie” — ,Cotygodniol
we czyszczenie’.
Grubos¢ mielenia ustawiona za drobno. » Zwigkszy¢ grubosé mielenia o jeden stol
Mtynek brudzi sie szybciej z powodu drobnel] pien.
go pytu. Patrz rozdziat ,Serwis i konserwacja” —
,Ustawianie grubo$ci mielenia”.
Najwyzszy poziom jakosci moze prowadzi¢ | » Obnizy¢ jakosSc.
do btedu wody do zaparzania. Patrz rozdziat ,Programowanie”- ,Menu
ustawienia’- ,Receptury i przyciski napojow”.
162 Btad przeptywomierza |+ Cisnienie wody jest OK. » Kontrolowa¢ doptyw wody.
przy czyszczeniu * Minimalny przeptyw nie wystepuje.
* Uruchamiane jest nastepnie wymuszone
czyszczenie.
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Kod Nazwa Przyczyna i skutki Sposoéb usuwania

163 Przeptukiwanie cieptg | Doptyw wody jest przerwany. Opcija 1: Z pojemnikiem na wode pitng
wodg - btagd wody . L . . . .

Wydawanie napojow jest zablokowane. » Sprawdzi¢, czy pojemnik na wode pitng
jest napetniony i prawidtowo umieszczol
ny.

Opcja 2: Ze stalym podigczeniem wody
» Sprawdzi¢, czy gtéwny zawér wody jest
otwarty.

Zaparzacz zablokowany. » Wyczysci¢ zaparzacz.

Wydawanie napojéw jest zablokowane. Patrz rozdziat ,,CZySZCZenie”— ,,COtngdniO\ ]

we czyszczenie”.

164 Btad przeptywomierza | Minimalny przeptyw nie wystepuje. » Kontrolowa¢ doptyw wody.
przy dozowaniu - -

: » Sprawdzi¢ i oczysci¢ zaparzacz.
goragcej wody.

165 Btad przeptywomierza | Minimalny przeptyw nie wystepuje. » Kontrolowa¢ doptyw wody.

Egzy dozowaniu Cho » Sprawdzi¢ i oczysci¢ dozownik proszku.

166 Btad przeptywomierza | Minimalny przeptyw nie wystepuje. » Kontrolowac¢ doptyw wody.
przy doptywie z bojlera
pary.

167 Btad przeptywomierza |+ Minimalny przeptyw nie wystepuje. » Wyciggna¢ srube z krd¢ca do zbiornika
podczas usuwania kall| « W przypadku maszyn z FEWA, podczas wody pitnej na czas usuwania kamienia
mienia usuwania kamienia konieczne jest wycig(| (PO usunigciu kamienia ponownie wkre.|

gniecie $ruby z krééca do zbiornika wody cic).
pitnej.

170 Zwarcie w czujniku Nieskonczony opér na wejsciu sterownika » Skontaktowac sie z partnerem serwiso(
pary czujnika. wym.

171 Czujnik pary ztamany/ | Opoér na wejsciu sterownika czujnika zbliza | » Skontaktowac sie z partnerem serwisol
nie zatozony sie do zera. wym.

186 Poziom bojlera pary Poziom w bojlerze pary nie zostat osiggniety | » Urzadzenie wytaczy¢ i ponownie wig

w ciggu 30 sek. czyé.

Zawor podawania pary uszkodzony. » Kontrolowa¢ doptyw wody.

» Jesli to nie poskutkuje, skontaktowac sie
z partnerem serwisowym.

187 Zerwanie czujnika boj1 | Wydawanie napojow nie mozliwe. » Skontaktowac sie z partnerem serwiso!|
lera pary wym.

188 Nagrzewanie! Odtg[] Zapchana dysza pary lub wylot napoju. » Odtgczyé maszyne od sieci elektrycznej
czyc maSZy.nQ od sieci Wydawanie napojow jest zablokowane. » Skontaktowac¢ sie z partnerem serwiso(
elektrycznej. wym.

Urzadzenie jest przegrzane. » Wylgczy¢ ekspres i odczekaé az osty[]

Wydawanie napojow jest zablokowane. gnie.

» Ponownie wigczy¢ ekspres.
» Jesli to nie poskutkuje, skontaktowac sie
z partnerem serwisowym.

189 Btad czasu nagrzewal | | Btgd podczas nagrzewania. » Urzadzenie wytgczy¢ i ponownie wig(
nia bojlera pary czyc.

» Jesli to nie poskutkuje, skontaktowac sie
z partnerem serwisowym
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Usterki bez komunikatu na wyswietlaczu

Charakterystyka usterki

Przyczyna i skutki

Sposéb usuwania

Brak wydawania wrzatku;
woda w pojemniku na fusy.

Wydawanie kawy nie jest
mozliwe.

Wylot wrzatku zatkany.

Zawor wydawania wrzatku uszkodzony.

» Wyczysci¢ wylot wrzgtku.

» Jesli to nie poskutkuje, skontaktowac sie z
partnerem serwisowym.

Brak wydawania czekolal’
dy; woda w pojemniku na
fusy.

Wydawanie kawy nie jest
mozliwe.

Pojemnik mieszadta zatkany.
Wylot napojow zatkany.

Zawor wydawania czekolady uszkodzony.

» Nie uzywac¢ wydawania czekolady.

» Skontaktowac sie z partnerem serwisowym.

Slimak dozujgcy czekolall
dy zablokowany, wydawa!’
na jest tylko woda.

Slimak dozujgcy zatkany.

Pojemnik mieszadta zatkany.

» Woyczyscic slimak dozujacy.

Patrz rozdziat ,Czyszczenie” - ,Pojemnik na prol]
szek’.

>
>

Wysypac proszek.

Slimaka obracaé recznie, az zostanie usull
niety caty proszek.

|
|

Ew. przeptuka¢ wodg.
Pozostawi¢ do catkowitego wyschnigcia.

Wydawanie kawy po le(]
wej/po prawej rozni sie.

Wylot napojow zatkany.

>

Patrz rozdziat,,Czyszczenie”.

Wyczysci¢ wylot napojow.

Brak pianki z mleka, brak
wydawania mleka, mimo
ze mleko jest w pojemniku.

Waz mleka zgiety lub zgnieciony.
Dysza zasysania mleka zatkana.

Chtodziarka (wewnetrzna/zewnetrzna) oblodzol
na.

» Prawidtowo utozy¢ waz mleka.

» Wyczysci¢ dysze zasysania mleka.
Patrz rozdziat ,Czyszczenie”.

» Rozmrazanie chtodziarki.

Patrz rozdziat,,Czyszczenie” - ,Urzgdzenia dol
datkowe” - ,Rozmrazanie chfodziarki”.

Nieprawidtowa piana z
mleka, za niska tempera(]
tura

Nieprawidtowa dysza zasysania mleka.

Wylot napojow zatkany.

» Wymieni¢ dysze zasysania mleka (zielona
dysza = mleko schtodzone / biata dysza =
mleko nieschtodzone).

» Wyczysci¢ wylot napojow.

Patrz rozdziat,,Czyszczenie” lub karta czyszczel |
nia.

Wewnetrzna/zewnetrzna
chtodziarka nie chtodzi.

Chtodziarka nie jest wigczona.

Chtodziarka uszkodzona.

>
|

Wigczy¢ chtodziarke.

Jesli to nie poskutkuje, skontaktowac sie z
partnerem serwisowym.

Pompa dziata stale, woda
w pojemniku na fusy.

Uszkodzony sterownik.

Problem elektryczny pomiedzy pompg a sterol]
waniem.

v

Urzadzenie wytgczy¢ i ponownie wigczy¢.
Odtgczy¢ urzgdzenie od pradu i podigczyé
ponownie.

Jesli to nie poskutkuje, skontaktowac sie z
partnerem serwisowym.

Nie mozna wiozy¢ pojem(]
nika Choco/Topping.

Nieprawidtowa pozycja slimaka dozujgcego

Lekko przekreci¢ naped slimaka dozujgcego
recznie w kierunku wskazéwek zegara.
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Wskazowki bezpieczenstwa

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika! ¢

Zagrozenie stwarzane przez srodki czyszczace

Zastosowanie

Niebezpieczenstwo zatrucia w przypadku potkniecia srodka czyszczacego.

Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

Srodek czyszczacy przechowywaé z dala od dzieci i 0séb niepowotanych.

Nie spozywa¢ srodka czyszczgcego.

Nigdy nie mieszac¢ srodka czyszczgcego z innymi chemikaliami lub kwasami.

Nigdy nie wlewa¢ $rodkoéw czyszczacych do pojemnika na mleko.

Nigdy nie wlewa¢ $rodkow czyszczacych do zbiornika na wode pitng (wewnetrznego/zel
wnetrznego).

Srodki czyszczace i do usuwania kamienia stosowaé wytgcznie w celach, do ktérych sg
przeznaczone (patrz etykieta).

Podczas stosowania srodkéw czyszczgcych nie jes¢ ani nie pic.

Podczas stosowania srodkéw czyszczgcych zwraca¢ uwage na odpowiednig wentylacje.
Podczas stosowania $rodkéw czyszczgcych nosi¢ rekawiczki ochronne.

Po zakonczeniu uzywania srodkéw czyszczgcych natychmiast doktadnie umyé¢ rece.

kowaniu. Arkusz danych bezpieczenstwa mozna uzyskac od dystrybutora (patrz opakowanie

Q Przed zastosowaniem $rodkow czyszczacych doktadnie zapoznac sie z informacjami na opall

Srodka czyszczgcego).

Przechowywanie

Koniecznie przestrzega¢ nastepujgcych punktow:

Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb postronnych.
Chroni¢ przed wysokg temperaturg, $wiatlem i wilgocig.

Nie przechowywac z kwasami.

Przechowywa¢ tylko w oryginalnym opakowaniu.

Srodki do czyszczenia codziennego i cotygodniowego przechowywaé osobno.
Nie przechowywac razem ze $rodkami spozywczymi i uzywkami.

Obowigzujg lokalne przepisy dotyczace przechowywania substancji chemicznych (srodki
czyszczace).

Utylizacja

Jesli recykling nie jest mozliwy, srodki czyszczgce i ich pojemniki nalezy poddac utylizacji
zgodnie z przepisami lokalnymi i regulacjami ustawowymi.

Pomoc w nagtych wypadkach

U producenta $rodka czyszczacego (patrz etykieta Srodka czyszczgcego) zapyta¢ o numer tel]
lefonu pomocy w nagtych wypadkach (centrum informaciji toksykologicznej). Jezeli w danym
kraju nie ma instytucji tego rodzaju, skorzysta¢ z nastepujacej tabeli:

Szwajcarskie centrum informacji toksykologicznej

Potgczenia z zagranicy

+41 44 251 51 51

Potaczenia ze Szwaijcarii

145

Internet

www.toxi.ch
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Przepisy dotyczace higieny

Woda

Nieprawidiowe obchodzenie si¢ z wodg moze doprowadzi¢ do dolegliwosci zdrowot!|
nych!
Koniecznie przestrzegaé¢ nastepujacych punktow:

Woda nie moze by¢ zanieczyszczona.

Urzgdzenia nie wolno podtgcza¢ do wody czyszczonej metodg osmozy ani wody o agrel
sywnych wiasciwos$ciach.

Twardos¢ weglanowa nie moze przekroczy¢ wartosci 5-6 iniem. Twweg (°n)(niemiecka
twardos$¢ weglanowa) lub 8,9-10,7 fran. Twweg (°F)(francuska twardo$¢ weglanowa).

Twardos¢ catkowita musi by¢ zawsze wigksza niz twardo$¢ weglanowa.

Minimalna twardo$¢ weglanowa wynosi 5 iniem. Twweg (°n)lub 8,9 fran. Twweg (°F).
Maksymalna zawarto$¢ chloru wynosi 100 mg na litr.

Wartos¢ pH 6,5-7 (pH neutralne).

Urzadzenia z pojemnikiem na wode pitng (wewnetrznym i zewnetrznym):

Codziennie napeiac¢ zbiornik Swiezg woda.
Przed napetnieniem doktadnie wyptukaé zbiornik na wode pitna.

Kawa

Nieprawidtowe obchodzenie sie z kawg moze prowadzi¢ do dolegliwosci zdrowotnych!
Koniecznie przestrzegaé¢ nastepujacych punktow:

Przed otwarciem opakowania sprawdzi¢, czy nie jest ono uszkodzone.

Nie nasypywac ziaren kawy w ilosci przekraczajgcej przewidywane dzienne zuzycie.

Po napetnieniu natychmiast zamknaé pokrywe pojemnika na ziarna kawy.

Kawe przechowywa¢ w suchym, chtodnym i ciemnym miejscu.

Nie przechowywac kawy razem ze $rodkami czyszczacymi.

Najpierw zuzywacé produkty starsze (zasada first-in-first-out”).

Zuzy¢ przed uptywem daty waznosci.

Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamykac, tak aby utrzymac¢ $wiezos¢ i zapewnié
ochrone przed zanieczyszczeniem.
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Mieko

Nieprawidlowe obchodzenie si¢ z mlekiem moze doprowadzi¢ do dolegliwosci zdrowot!|
nych!
Koniecznie przestrzegaé nastepujacych punktéw:

Nie uzywac surowego mleka.

Uzywac tylko mleka pasteryzowanego lub mleka UHT.

Uzywac tylko mleka homogenizowanego.

Stosowac tylko mleko schtodzone o maksymalnej temperaturze 3-5°C.
Podczas kontaktu z mlekiem nosi¢ rekawice ochronne.

Uzywac wytgcznie mleka bezposrednio z oryginalnego opakowania.

Nigdy nie dolewac¢ swiezego mleka do mleka juz znajdujgcego sie w pojemniku. Przed nal]
petnieniem zawsze nalezy doktadnie wyczysci¢ pojemnik.

Przed otwarciem opakowania sprawdzi¢, czy nie jest ono uszkodzone.
Nie nalewa¢ mleka w iloSci przekraczajgcej przewidywane dzienne zuzycie.

Po napetnieniu natychmiast zamkng¢ pokrywe pojemnika na mleko i chtodziarke (wewn./
zewn.).

Mleko przechowywac¢ w suchym, chfodnym (maks. 7°C) i ciemnym miejscu.

Nie przechowywac¢ mleka razem ze srodkami czyszczgcymi.

Najpierw zuzywac¢ produkty starsze (zasada ,first-in-first-out”).

Zuzy¢ przed uptywem daty waznosci.

Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamykac, tak aby utrzymac $wiezos¢ i zapewni¢
ochrone przed zanieczyszczeniem.

Proszek do automatéw / napoje w proszku

Nieprawidlowe obchodzenie si¢ z proszkiem do automatu moze prowadzi¢ do doleglil]
wosci zdrowotnych!
Koniecznie przestrzegaé¢ nastepujacych punktéw:

Przed otwarciem opakowania sprawdzié, czy nie jest ono uszkodzone.

Nie dosypywac proszku do automatu w ilosci przekraczajgcej dzienne zuzycie.

Po napetnieniu natychmiast zamkng¢ pokrywe pojemnika na proszek.

Proszek do automatu przechowywa¢ w suchym, chtodnym i ciemnym miejscu.

Nie przechowywac proszku do automatu razem ze srodkami czyszczgcymi.

Najpierw zuzywacé produkty starsze (zasada | first-in-first-out”).

Zuzy¢ przed uptywem daty waznosci.

Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamykac, tak aby utrzymac swiezo$¢ i zapewnié
ochrone przed zanieczyszczeniem.
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Odpowiedzialno$¢

Odpowiedzialnos¢

Obowiazki operatora

Uzytkownik musi zapewni¢ przeprowadzanie regularnej konserwaciji i kontroli urzgdzen zalJ
bezpieczajgcych przez partnera serwisowego firmy Schaerer AG, jego zleceniobiorcow lub
inne autoryzowane osoby.

Braki i uszkodzenia nalezy zgtosi¢ firmie Schaerer AG na pismie w ciggu 30 dni! W przypadku

ukrytych wad ten okres wynosi 12 miesiecy od dnia instalacji (raport roboczy, protokét przekar
zania), lecz najdtuzej 18 miesiecy od opuszczenia przez urzgdzenie zaktadu produkcyjnego w

Zuchwil.

Naprawa elementéw waznych ze wzgledow bezpieczenstwa, takich jak zawory bezpieczen(|
stwa, termostaty, bojlery itd., jest niedopuszczalna. Elementy te nalezy wymienic!

Obowigzujg nastepujgce okresy:

Zawory bezpieczenstwa — co 24 miesigce.
Bojlery (generatory pary, podgrzewacze przeptywowe) — co 72 miesigce.

Te czynnosci sg wykonywane w ramach konserwacji przez technika serwisowego Schaerer
AG lub partnera serwisowego.

W przypadku stosowania produktow dodatkowych, ktdére ewentualnie mogg mie¢ dziatanie
alergenne, uzytkownik ma obowigzek poinformowania o tym.

Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci

Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci w przypadku szkéd osobowych i rzeczol]
wych sg wykluczone, jesli powstaty wskutek:

stosowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem;

niefachowego montazu, uruchomienia, obstugi, czyszczenia i konserwacji urzgdzenia i nal’
lezgcych do niego urzadzeh opcjonalnych;

nieprzestrzegania terminéw konserwaciji;

eksploatacji urzgdzenia z uszkodzonymi zabezpieczeniami lub niewtasciwie zamontowal
nymi lub niesprawnymi elementami ochronnymi;

lekcewazenia wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi w zakresie przel
chowywania, montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji urzgdzenia;

eksploatacji urzgdzenia w nieprzepisowym stanie;

niefachowych napraw;

stosowania czesci innych niz oryginalne czesci zamienne firmy Schaerer AG;
stosowania srodkéw czyszczagcych niezalecanych przez Schaerer AG;

awarii wskutek przedostania sie ciata obcego, wypadku, wandalizmu i sity wyzszej;
przedostania sie do urzadzenia jakichkolwiek przedmiotdéw oraz otwarcia obudowy.

Producent udziela gwarancji — wzglednie akceptuje ewentualne roszczenia z tytutu odpowiel]
dzialnosci — tylko i wytgcznie wtedy, gdy przestrzegane sg zadane interwaty konserwacyjne i
serwisowe oraz gdy stosowane sg zamdwione u niego lub licencjonowanego dostawcy orygi]
nalne czesci zamienne.

Q Obowigzujg ,,0gdélne warunki handlowe” firmy Schaerer AG.
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